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LI TEWSKIE.

SERY A DRUGA.






OBRAZY

101U

PRZEZ

Ilgnacego Chodzke.

WYDANIE DRUGIE POPRAWNE.

3 Tomy w Jednym.

w 1L NO.

Naktadem i drukiem Joézefa Zawadzkiego.

1 851



Pozwolono drukowaé¢ , pod warunkiem , aby po wydruko
waniu, ztozone byly w Komitecie Cenzury exemplarze pra
wem przepisane. Wilno, 4 Maja 1851 roku.

Cenzor, liadzca ftolleg. i liaw .

A. Mdchin.

108887



Cieniom i Pamigtce

ADAMA STRAWINSKIEGO,

Uajcaetliwszego Obywatela,

Najlepszego swego Przyjaciela,






BRZEGI WILII.



Stuzmy poczciwej stawie! a jako kto moze.
Niechaj ku pozytkowi dobra wspdlnego pomoze.

Jan Kochanowski.



BRZEGI WILII.

| zojczystych dolin, kwiatéw,
Do obrazéw zbieram farby!—

Piekna jest szeroka Litwa nasza! Nie upos$ledzit
ja Bog od innych krajow. Natura i tu rownie,
jak gdzieindziej, bogatg jest w ozdoby i wdzieki,
zdolne zachwyci¢ oko, zaja¢é wyobraznie, pod-
nies¢ i upoi¢ roskosza dusze!

W przerwach gtebokich lasow naszych, nad
brzegami czystych rzek i strumieni, nad niesci-
gtemi wzrokiem szybami licznych jezior naszych,

na samotnych wzgérzach, lub na powabnych do-
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linach, ilez to najpiekniejszych okolic w kraju
naszym, nietknietych stopg zadnego wedrowca,
nieznanych, i przypadkiem chyha Kkiedyuiekiedy
natrafianych, oczekuje w ukryciu pedzla malarza,
pienia poety, lub Swietnego piéra i dowcipu au-
tora, ktoryby je opisat, zaludnit, zwiastowat
ich bytno$¢ i piekno$¢ ziomkom i prowadzit czy-
telnika od miejsca do miejsca, jak w pieknej ga*
leryi od obrazéw do obrazéw, na klérychby rze-
czy i okolice rodzimej ziemi w zywym i natural-

nym jasniaty wdzieku.

Przebiezmy malg tej ziemi czastke, a nie po-
kuszajgc sie o palme i zalety wielkim talentom
wiasciwe, przejdzmy po brzegach rzeki naszej
ojczystej Wiliil.... tej odwiecznej przyjaciétki na-
szej , w ktorej wodach dziki niegdy$ Litwin poit
swego rumaka; nad ktérg Monarcha kraju tego,
mocarza lasow litewskich obaliwszy na ziemie (¥),
dzielng prawice swoje krwig dumnego zwierza
zbroczong w czystych jej wodach obmy#; ktora

przyjeta w swe tono, i przechowuje na dnie,

(*) Giedymin—Tura.
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Swietym krzyzem obalone i zepchniete w jej to-
ze stare bogi litewskie: ktéra w po6zniejszych
czasach tylu zdarzeh publicznych, tylu domowych
roskoszy byta Swiadkiem!... nad ktora uptynat
nasz wiek miodzienczy, dojrzaty uptywa, nad
ktorg nakoniec stare nasze koScie zagrzebig!
Potaczmy jej nurtem, jak wstegg mitej pa-
mieci, kilka wspomnien i podan dawnych z nad
jej brzegéw', i kilka obrazéw wiosny zycia na-
szego, takze nad jej brzegami spedzonej, nam i
potwiecznym czytelnikom naszym wspdlnej i je-
dnoczesnej. Miodosci szczesliwej ! pogodnej! zy-
wej ! obfitej w uczucia, z uczu¢ w troski, z trosk
w roskosze!... spedzonej w czasie nieodlegtym
jeszcze, gdy ostatki prostoty domowej i towa-
rzyskiej szczeroty naszej stykaty sie w dobiegaja-
cych juz pasmach z nowg teraZniejszg, z egoi-
zmu, chciwosci i zbytkow szczegodlniejsza tkani-
ng, mienigca sie obtudnie jak mora, i btyszcza-
cgjak szych fatszywy, w ktéraémy sie oblekli.—
A gdy w takiej obyczajow i zycia naszego prze-
mianie szczescie i wesoto$¢ ojcow naszych nam
znikty, niechze przynajmniej zostang w pamieci

sposoby, kléremi oni to szczescie i te wesotosé
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obudzali; jak na starych kalendarzach znajdziesz
niekiedy przepisy doskonatych kordyatow, kto*
remi niegdy$ z apteczek domowych babulki na-

sze orzezwiaty naddziadow.
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rr ma, poczynajac bieg swoj na granicy Bory-
sowskiego powiatu (*), ptaskim i wazkim przez
mil kilkanascie ku potudniowi posuwa sie kory-
tem; lecz wkrotce rzeczki mniejsze, jak druzki
jej miode, podbiegaja z bokéw; hierze ona je
pod rece i prowadzi sie z niemi do Niemna,
z ktérym w matzenska jednos$¢ zlewa sie pod
Kownem.

Jedng z takich dorodniejszych kompanek Wi-
lii , przypadajgcych szczegdlniej do wiejskich oko-
lic naszych, jest rzeczka Narocz. Z jeziora te-
goz samego nazwania, najobszerniejszego w tych

stronach, wyptywa ona, i réwniez ku potudnip-

(* W gubernii Minskiej.
Ob.Lit, Skk. II. 2
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wi bieg swo0j obracajgc, o mil dziesigtek napoty-
ka Wilie.— Czysta, po dnie piasczystem i ptyt-
kiein toczgca swe wody, w krotkim, lecz bystrym
1 kretym swym biegu, wiele ona si6t obrzeza,
wiele tgk tworzy i uzyznia, i nieraz w ciemne
lasy zachodzgc, nie jedue ponura Kknieje rozwe-
sela i ozywia.

Gdy na wiosne prysng lody, szumi i szeroko
rozlewa sie Narocz. Potezne natenczas szczupa-
ki wypadajg z jeziora, igrajg w pienigcych sie
jej nurtach, i daleko od ojczystych oddalajg sie
toni, do ktérych gdy wraca¢ przyjdzie im ocho-
ta, czatujacy na te chwile ich wesotosci chiopek
nieraz pewital w buczu ogromnego goscia, kto-
rego ledwo na ramionach mogt dzwignaé.

Wazki i diugi potwysep zasuwa sie miedzy
dwie rzeki w miejscu ich potaczenia sie, i cisnie-
ty niecierpliwie przez dwa wodne ramiona, wza-
jemnie gwaltem je rozdziera. Wzgorek na pot-
wyspie, ogromnemi debami porosty, panuje nad
tag okolicg, .trzema szlakami rzek przerznieta,
z ktérych dwie z dwoch stron przeciwnych ku
niemu daza, a trzecia, z obodwuch zlana, szer-

szym i wspanialszym nurtem oden uptywa.
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Nieraz podczas letniej, cieptej a ciemnej no-
cy, przedzielony rzeka od wzgdrka, zdziwiony
postrzegitby$ zdaleka rozniecajacy sie tam ptomien;
nagle powieksza sie on i rozszerza , oznhaczajg sie
w blasku, lub nikng w ciemnocie deby, jak ol-
brzymy nieruchome; miedzy niemi snujg sie dzi-
waczne ludzkie postacie, to kiebami dymu oto-
czone, to czerwieniejgce sie okoto ogniska....
fantastyczne jakie$ widma, w szczegOlniejszem i
nieodgadnionem zatrudnieniu i ruchu Nako-
niec cata ta zgraja szatandéw rozbija sie na troje,
dzieli sie po rzekach... ogniska oddalajg sie po-
woli, blyskajg coraz stabiej powodzie, i wkrot-
ce wszystko niknie.... przepadal!!

Widowisko to, kloregoby sie ulgkt przesadny
chtopek, gdyby nie wiedziat doskonale jego przy-
czyny, ktéremu nieraz z upodobaniem sam sig
przypatrywatem, jest tylko prosta nocng na
szczupaki wyprawga; te, zwiedzione blaskiem
ognia, zblizajg sie do czétnéw, lub sie z tatwoscig
upatrzy¢ dajg rybakowi, i ging pod jego oscia.

Lecz gdy xiezyc z petnej tarczy rzuci na zie-
mie jasny promien odbity i drzacy w rzekach, a
czystem i tagodnem $wiattem oblekajacy ziemie,

2%
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nateuczas okolica ta nabiera niewymownego po-
wabu réwnie z pieknosci swojej, jako i z miej-
scowych pamigtek, bijacych w owej chwili razem
i wyrazniej wr oko i na wyobraZnie.

Jezeli podaniu, nazwaniem miejsca i hisfory-
cznem podobienstwem wspartemu, zawierzy¢ ma-
my, oto na prawo nad spadzistym brzegiem Wi-
lii obozowisko i okop Szwedzki, widoczny je-
szcze, i ostaniajacy watem zascianek, z kilku
wioscianskich chatek ztozony, Szwedem na pa-
migtke nazwany (*). Na lewo siedlisko i patac
przez potowe w ruinach jednego z dawnych i mo-
znych ksigzecych imion kraju tego; a tuz przy
nim maty koscidtek wiejski z dwiema drewniaue-
mi wiezyczkami, na ktérych krzyzyki zelazne
zaledwo znaczg sie w oddaleniu. Wzrok, na
jedne lub na druga strone rzucony, spotyka je-
dno lub drugie miejsce, i na kazdem zadumang
zrenice na diugo zawieszall !

llez razy mioda a zywa wyobraznia mojauno-

(*) Miejsce to znajduje sie w gubernii MinAskiej, w po-
wiecie Wilejskim, 'w dobrach Zenona kubanskie-
go, Marszatka tegoz powiatu.
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sita innie tu w przeszto$¢ daleka? lle razy roz-
wijata zwoje fantastycznych, ajednak prawdo-
podobnych obrazéwr, z ktérych sie kazda prze-
szto$¢ sktada, i ktére do nieskonczonosci rozwi-
ja¢ lubimy?... llez razy patac ten brzmiat mi
okrzykami wesotej uczty, rozlegat sie echem hu-
cznej kapelii, lub odgtosem tragby, bijacej na
trwoge, w dniach tak dawniej czestych zamieszali
naszych, w ktérych familia, tu zamieszkata,
czynny miewata udziat? llez razy przez dtugie
a wazkie szyby i okna zdawatl mi sie jasniec
gmach caly rzesistein Swiatlem, jak niegdys$
w dniach uroczyslych $wiat religijnych lub wspa-
niatych familijnych obchodéw? llez razy znowu
po ogrodzie, otaczajacym patac ten, a podolmiu-
tenkim do Sapiezynskiego w Wilnie, przeprowa-
dzatem po dtugich i ciemnych lipowych szpale-
rach powazne figury naddziadéw, sprowadziwszy
je wprzéd moja wyobraznig ze Sciau patacowych,
lub przedstawiatem sobie cale grono panskie,
z matron i mezow, z miodziencow, dziewic i
dzieci ztozone, otoczone $Swietnym orszakiem stug
i dworzan, wychodzgce z patacu w niedziele do

skromnego kos$ciotka, i tam razem z cizbg wio-

2‘
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$cian swoich modlgce sie pokornie przed otta-
rzem, przy ktdrym Kapelan domowy msze Swie-
ta odprawiatl; i powracajgce potem do patacu
z pogoda i powaga na twarzach ?

A na okopie Szwedzkim, ktérego dziejow do-
wiedzie¢ sie chcialem, nie roitemze niekiedy ry-
cerzy zdobywajacych i bronigcych okopu?... Ktz
zwyciezyt? Spigcy w nim snem wiecznym nie
odpowiadali zapytaniu, lecz sie nakouiec od zy-
jacego, kto i kogo lam zwyciezyt, dowiedzia-
tem.

Do takich i tym podobnych mysli i marzeh po-
budzat mie za dni mych miodziehnczych i w nich
wspomagat, poczciwy staruszek, przyjaciel moj,
chociaz wiek réznit nas daleko, ostatni stuga i
dworzanin tej $wietnej niegdy$ rodziny, Kktorej
siedlisko opisuje, dokonywajacy wieku i dozywo-
tniego chleba w matym zakatku zrujnowanego
domu panéw swoich, dla ktérych, serdecznego
przywigzania dochowat on wiernie do zgonu, i
z ktéremi dawno sie juz potaczyt na wieki.—
Z opowiadan jego, ktéremi mie za dwie lub trzy
pule wrmarjasza, cierpliwie z nim rozegrane, na-

gradzat, wiadomo$¢ o okopie Szwedzkim powto-
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rze tulaj. Bedzie to epizodem od przedsie-
wzietej tresci, jak zatokg od Wilii, z ktorej wyj-
miemy to podanie, jakby skarb z dawnych za-
mieszali krajowych pozostaty, a dotad ukryty i

zatopiony na dnie.
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111

O gromna, od fundamentéw do szczytu wysoka,
dwoma pigtrami okien oczepionych jaskétczemi
gniazdami os$wiecona, a jednak ciemna, diuga
na przestrzat catego domu sala, w tej niegdy$
ksigzecej rezydeucyi, podobng jest do opustosza-
tego kosciotka tern bardziej, ze szeroki chor
w gorze nad wejsciem i ottarz na chodrze dajg
poznaé, ze rzeczywiscie naprzemian i do zabawy,
i, jako domowa kaplica, do modlitwy stuzy-
ta.— Wielkie portreta antenatéow, w dtugich fe-
rezyach, z laskami, buzdyganami i butawami
w rekach, przyparte do $ciany, przedstawiaé¢ tu
mogty fundatoréw, stojagcych w tej samej powa-
dze, postaciach i milczeniu, w jakich zywi nie-

gdys, w tern miejscu, odrzuciwszy tylko godia
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dostojenstw swoich, w czasie nabozehstwa sta¢
mogli.

W matej z bokti koinnatce, jak w zakrystyi
tego kosScidtka, mieszkat i zyt jeszcze przed la-
ty dwudziestu z oktadem , pan Jedrzej Rombuld,
niegdys Sekretarz ksiecia Wojewody Trockiego.
Komnatka ta, dawniej zwyczajna kancelarja Wo-
jewody i razem kwatera Sekretarza, dzi§ mu
byta. katkiem cieptym na staro$¢, a sala przy-
bytkiem wspomnien i modtéw za dusze tych, kto-
rych wyobrazenia widziat na $cianach, i ktorych
dzieje umiat na pamiec.

Suchy, wysoki i blady staruszek, gdy stojgc
przed ktorymkolwiek z portretéw zaczynal opo-
wiadania swoje, przybierat z poczatku postawe,
ton i styl nawet powazny, wymuszony, dawny
dworsko - sekretarski, tacing przetykany, wyina-
gajacy jakoby respektu dla opowiadanej tresci i
dla erudycyi opowiadajacego; lecz wkrdtce inte-
res serdeczny, jaki sie w nim natenczas obudzat,
ozywiat razem twarz i oko staruszka; nikta pe-
dancka powaga i postawa; elohwencya wymu-
szona i powolna zamieniata sie w mowe piynna,

predka, zywa, zajmujacg, a konczacag sie niekie-
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dy rozrzewnieniem, wzbudzoném dtugieini legen-
dami o dawnych dobrych czasach i ludziach, o
dawnych wspaniatych panach i dworach, lub o
zwyczajach i obyczajach wspoétczesnych miodosci

Pana Jedrzeja i dawniejszych jeszcze od niego.

.Wszystko to, o czém mnie pytasz, zacny ka-
walerze, méwit mi zatem Pan Rombuld, opisano
jest per extensum, de data et actis w dyaryuszu
wszelkich faktow i ewentéw, spisywanym tu m
ordine lat od dawnych czaséw', a ktoéry ja z roz-
kazu nieboszczyka Pana mojego $. p. Wojewody
Trockiego (*) requiescat in pace!... za jego zy-
cia kontynuowatem, i teraz, cho¢ to juz sum-
malim kontynuje; moégtbym wiec wynalezé i prze-
czyta¢ Jegomosci historye tego okopu nad Wilia,
o ktorym ciekawy jeste$, i innych w tymze cza-
sie rozruchéw i exhorbitancyi w naszym Kkraju;
zwlaszcza ze i chwalebng jest rzecza w wieku
miodzienczym zacnego kawalera ciekawo$¢ ta-
ka,... ktora prowadzi do nauki i wiadomosci...

Discat qui nescit. Nam sic sapientia crescit!

(* Tadeusz Oginski, Wojewoda Trocki
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Lecz ze na to folialy wertowaeby trzeba, wiec
opowiem wolej Jegomosci, ile wiem i pamietam.—

.,Okop ten jest z czaséw, gdy po tym kraju
grassowat Szwed-— Karol XII (*), wielki wo-
jownik, o ktorym wiesz i czytale$ zapewna Je-
gomosé, a ktory zginat, jak Szwed pod Poétta-
ivg. Przyciggnat Ol z wojskiem swojem az tu
w wojewodztwo Minskie, i stangt w miasteczku
Radoszkéwiczach, zlgd o mil oém: a ze naten-
czas szlachta i panowie nasi, na dwie partye roz-
dzieleni, jedni trzymajgc sie Szweda, a drudzy Sasa,
na wyrazne skaranie Boskie miedzy sobg wojo-
wali, wiec kazdy, zebrawszy czy to wojsko, czy to
gromadke swoich adherentéw, tancowal po kra-
ju, sekundujgc podiug swej woli i inklinacyi je-
dnemu lub drugiemu potentatowi, a niszczac i
przes$ladujac adwersarzow. —

~Taki szatanski taniec trwal tu przez lat
kilka. —

s,Ten maz dzielny, moéwit dalej, zblizajgc sie
do figury z butawg hetmanskg w reku, z pier-

sig w pancerzu, pogladajacej na nas z marsem

(* Historyczne — z pamietnikéw déwczasowych.
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Z portretu, ten maz dzielny, tam in toga quam
in sago, Starosta Zmudzki i Hetman Polny, a
potem Wielki Litewski, Hrehory naimie(*), me
darmo piastowat butawe, nie ulgkt sie on Szwe-
da, i nieraz dal mu sie we znaki!— By}t on
nateuczas panem tych débr i wielu innych po
Litwie i Zmudzi, ktére Szwed jundilus znisz-
czyt: a gdy zalokowat sie w Radoszkowiczach,
tym wygodniej mu byto, ze na tamtej stronie
Wilii miatl obszerne krélewskie dominia, jako to:
Markowskie Starostwo, do ktérego droge nawet
wiasng z Radoszkowicz, dotychczas znaczng (**)
i drogg Szwedzkg nazywajacg sie, wyprowa-
dzit — a z obu stron réwniez bogate dobra swe-
go nieprzyjaciela Starosty Zmudzkiego. —

., Pilnowat sie wszakze ostrozny Szwed Scisle,
i kilka tygodni, owszem z pare miesiecy pono tu
stojgc, rozciggngt kordony swoje szczegdlniej
po nad Wiliag, bo sie obawiatl, aby ktorykolwiek
z partyzantdw Augustowskich, nieulegtych jego

potencyi, per stratagemma belli, nie zaszedt mu

(*) Hrehory Oginski.
(**) Miejscowe.
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z tytu, gdy on wgtgb Rossii, jak sie. potem po-
kazato, na bankiet pod Pdéttawe wybierat; po-
rozstawiat wiec swoje praesidia po brzegach rze-
ki, a najmocniejsze tu przy zbiegu Naroczy zWi-
lig, gdzie z pottorasta ciezkich rajtarow szwedz-
kich zasiadto i okopato sie. —

,, Tymczasem Starosta Zmudzki cittissimis pas-
sibus dazac do Witkomierza, niespodziany i naj-
mniej nieczekany, zjawit sie tu jednej nocy na
popieliska dobr i wiosci swoich. Chociaz Hetman
Polny, malg Ol jednak miat garstke wojska przy
sobie; bo Hetman Wielki Litewski Wiszniewiecki
z gtbwna komenda przeszedt juz byt na strone
Szweda; ale Swiadomy sam miejsc tutejszych, a
do tego majac przewodnikéw z wloscian swoich,
ucieszonych przybyciem pana i nadziejg, ze ich
od srogich rabunkoéw i zbytkéw' szwedzkich uwol-
ni, wynalazt bréd w rzece, itejze nocy przepra-
wit sie na druga strone. —

.Szwedzi, os$mieleni kilkatygodniowa spokoj-
noscig, spali za okopem w najlepsze; postawio-
ny nawet zoitnierz na strazy zasnagt.... Gdy sum-
mo mane réwno z brzaskiem Hetman wpada na

nich jak piorun! Przerazone rajtary nie moga

Ob. Lit. Seb. Il 3



26

przyj$¢ do sprawy ani do koni, a juz im na kar-
kach szabla hetmanska! Wszelakoz chwytaja za
bron kto zywy, Kkupig sie i walczg pieszo. Za-
jadty ich Komendant rzuca sie na Hetmana! Ciat
go Hetman z konia pataszem, a dokonczyt dru-
gim ciosem Zaranek, bunczuczny natenczas he-
tmanski, potem Porucznik Husarski i Miecznik
Zmudzki. —

.P0 upadku wodza swego, reszta rajtarow,
wiele ich zostato, sparci nad spadziste brzegi
rzeki, salwowac¢ sie chcieli wptaw, rzucali sie
do Wilii, ijedni potoneli, a drudzy, ktérym sie
udato przeptynaé¢, nalezli na drugiej stronie w la-
sach, kupy chtopstwa, czekajgcego na ewent bi-
twy, ktérzy ich pobrali, powigzali jak baranoéw,
i przyprowadzili do pana; pobitych za$ we wia-
snym ich okopie pogrzebiono. —

,, Powiadaja ... relata refero... (bom tego
sam nie widzirrt), ze w kazdg rocznice tej po-
razki Szwedéw, a stata sie takowa mediis Ju- )
nii — millesimo — septingentesimo — nono — wi-
duja ogromnego Szweda z rusznicg na ramieniu,
przechadzajgcego sie w nocy po okopie, i odpra-

wujgcego czaty nad mogitg swoich polegtych bra-
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ci, podobno na pokute za to, ze zasnat i nie do-
pilnowat ich za zycia.”

Skonczyt starzec opowiadanie; oba mieliSmy
wzrok podniesiony na bohatera jego powiesci....
Znikty wady malowidta, tak razace wprzdéd oko;
portret jasnial mi teraz urokiem chwaly, oblicze
wesotoscig i meztwem.

,, Umart w Lublinie Hetmanem Wielkim Li-
tewskim , dodat po chwili milczenia, smutnie ru-
szajgc gtowg Pan Roinbuld, bo po upadku Karo-
la i powrocie iterum Sasa na tron, odjetg buta-
we wielka Wiszniew ieckiemu, oddano jemu , Kkté-
rg on wszakze rok tylko niespetna piastowat, a
ktorej tak dla zacnosci rodu swojego, jako tez i
dla wspaniatosci animuszu godnym byt praw-
dziwie. —

,, Otoz, zacny kawalerze, wiadomos$¢é o tutej-
szym okopie Szwedzkim; zachowaj jg wr twojej
mtodej pamieci; bedziesz to kiedy$ rozpowiadac
wnukom swoim, gdy tak jak ja dzisiaj starym
bedziesz — Zmoéw natenczas requiem aeternam

za dusze Jedrzeja Rombulda, ktéry cie lego na-

uczyt. 7 —
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V.

, Poranku, wiosno cztowieka!
Mtodosci! piekna mitodosci!

Ledwie sie ciebie doczeka,

A juz ubiegtej zazdroSci!

Ty silniej piersi zagrzejesz,

Wiecej cnoty w dusze lejesz,
Predszym skutkiem wienczysz dzieta.
Twa prawica dzielniej trzyma,
Dalszemi widzisz oczyma.. . .

Lecz ty$ dla mnie przeminetal!! [*)

Wybornez to byly czasy miodosci mojej!!!
Ktéz ze mng nie powtorzy dla siebie tego wy-
krzyknienia? kiedy sie wcale nie mys$lato o ju-

trze! bo byta pewnos¢, zejutro tak bedzie szczesli-

(* Adama Strawinskiego.
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we, jak wczora i dzisiaj! kiedy sie nie przewi-
dywato, ze po ubiegtej pewnej liczbie jutréw
czeka nas smutne pojutrze, za kléreni wejdziemy
w szereg dni pochmurnych; a ws$réd tych da-
whniejsze szczescie, dawniejsza rado$¢ i pociecha,
ledwo kiedyniekiedy zajrzy do serca, jak pro-
mien stonca z za chmury!... Serce io kamie-
nieje natenczas u jednych, rozmiekcza sie u dru-
gich ; i promien ten u pierwszych iskre pobudzi,
u drugich mitg tezke wytopi. .. lecz wkrotce je-
dna zgasnie, druga oschnie, a cztowiek wzniesio-
ne na chwile czoto ku niebu, znowu schyla ku
ziemi, jakby wracajgc do zwyczajnego, a nha
krétko przerwanego zatrudnienia szukania sobie
miejsca na mogite!...—

Autor jest ttémaczem zycia, ttdbmaczem uczué
wiasnego i drugich serca; pi6ro wiec jego w o-
kresie popotudniowym dni jego, chwyta¢ hedzie
te iskre zapatu lub tze rozrzewnienia z ostatkéw
miodziennczych uczué¢, Kkiedyniekiedy odzywiajag-
cych sie w duszy; ale la chwila prawdziwego
natchnienia rychto przemija i niknie; mys$l na-
tenczas traci swa zywos$¢ i polot, zasuwa sie

mgta i pomrokiein, gmatwa sie w ciemnych
g
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i rozsnowaé¢ sie niemogacych wyobrazeniach, a
piéro, idace za myslg, z niezdolnej wypada reki.
Uczucie, ktére po dawnem przejsciu i wyga-
$nieniu najmilszem echem odzywa sie nam w du-
szy, jest Mitos¢, ztgczona ze wszystkiemi dzie-
jami miodosci naszej, i bedaca czestokro¢ catg
ich trescia. W przypomnieniu rozwija ona razem
z sobg wszystkie roskosze i powaby mitodosci!
Mjodos¢ i Mitos¢, jak dwie rodzone z sobg i nie-
rozdzielne siostry, jak dwie piekne, niewinne
a czule dziewice, kochajgce sie nawzajem, ra-
zem zaczynajg swe zycie, razem trwajg i razem
nikng, a wiec i razem obudzajg sie w pamieci!
Tu przebytem wiek mo6j miody,
Tu byta niegdy$ Lucyna! (¥)

Oto proste a tkliwe wyrazenie uczu¢ przeni-
kajacych dusze, a wzbudzanych w niej, wido-
kiem miejsc, w ktorych sie miodo$¢ i mitosc
przebyto!!! Przejdzie jedna i druga, przezna-
czenie rozdzieli kochankéw, $luby powiazg z kim
innym i poplaeza ich losy... ale zostanie miej-

sce, gdzie sie kochali, gdzie ten pierwsze uie-

(*) Piosnka Kropinskiego ,,Te brzoz kilka',>etc.
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Smiate wyjgknat wyznanie,... gdzie ta pierwszy
raz i wyraz len: mito$é! do siebie wyméwiony
ustyszata, i pierwszy raz sama jg w sobie nie-
spodzianie odgadta!... gdzie nowe Zrédto niezna-
nych dotad wrazen, uczu¢, sklonnosci, zadan
i nadziei wybito sie w sercach obojga, i zalato
te serca zupeinie!!! Na to miejsce gdy jedno
lub drugie trafi, ujrzy tam, jakby we $nie mi-
tym, przedmiot dawnych swych zapatéw wiej
samej miodzienczej krasie, wdziekach i urodzie,
w jakiej sie go niegdy$ ukochato; witasne nawet,
jak we zwierciedle czarnoxiezkiem, ujrzy od-
miodnienie Jakaz chwila roskoszy i rozrze-
whnieniu! ...

Takich miejsc uroczych, dla innie i dla to-
warzyszéw miodosci mojej, wiele nad Wilig,
w blizkich jej okolicach i w domach szlachec-
kich, porozmieszczanych nad jej brzegami, znaj-
duje sie; tam to i w nich, Ze pozycze jeszcze
raz wyrazenia Poety

SWpdt w marzeniu, wpdt przytomnie,
JPrzetanczyty ach! koto mnie,
»oiniejace sie me godziny!... (¥

(*) Odyniec.
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Perjodycznie w kazdag niedziele, i przypadko-
wie w dniach $wigt familijnych, luh uroczysto-
sci koscielnych, cata okolica nasza zgromadzata
sie zwyczajnie do ktéregokolwiek po kolei domu
w sasiedztwie, i dzien len wesoty, a czestokroé
i dni kilka razem, przepedzano. Latem szczegdl-
niej, gdy pora roku pogodna i mita, zyta i ja-
rzyny piekne, murogow zbiory obfite, wro6zac
intrate i dostatek, ozywiaty dobry humor w go-
spodarzach ; gdy po dziesiecio - miesiecznej nhauce
middZz udalna, zywa, pieknie uksztatcona, chlu-
ba i nadzieja rodzicéw, wracata z miasta do do-
mu, z zapasem $wiezych zalecanek, tancow,
mod i nowinek; gdy dziewczeta po nudnej zimie,
rozwijajac sie razem z kwiatami w dojrzalsze
coraz i coraz ponetniejsze wdzieki, tesknity do
zabaw i wesotosci; natenczas wszystkie familie,
potaczone i pomieszane razem i codziennie, gra-
ty jakby w gre jaka biegang, w ktorej zywa i
swawolha miodziez ciggneta starszych do kota.

Zdaleka przewidziane i niecierpliwie oczeki-
wane imieniny, skromnie i pod sekretem zapo-
wiadane chrzciny, zazdroszczane czestokro¢, lecz

niemniej przeto huczne, wesela, zazynki, do-
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zynki, wiejskie podwieczorki, oto coraz nowe
podniety i powody do prostej, szczerej, niewy-
muszonej a serdecznej wesotosci, na ktoérej skrzy-
dtach czas leciat, i wsrod ktérej zawigzywaty sie
nieraz miedzy miodziezg tkliwe sktonnosci, kon-
czace sie nowem znowu weselem, tak, ze cze-
stokroé— Gdzie jeden konczyt, tam drugi za-
czynat.—

Swiety Jan byt patronem jednego z naszych
sgsiadéw w parafii; dzien wiec dwudziesty czwar-
ty czerwca obchodzony u nas bywal i rzesisto
i wspaniale. — Pan Prezydent solenizant byt oj-
cem licznej rodziny : Kkilku synow, mitodziencow
z dziecinstwa wychodzacych, i kilka coreczek,
z ktorych najstarsza siedmnastg juz liczyta wio-
sne, tworzytlo domowa gromadke jego, corok
to interesowansza, i corok coraz bardziej wabig-
cg ku sobie. Corok zatem weselej bylo na imie-
ninach Pana Prezydenta; gdy za$ piekna Helen-
ka zajasniata nieporéwnang urodg, wrota domu
Papuni jej, nigdy sie prawie nie zamykaty, ale
uprzejmos$¢é i goscinnos$é byta natenczas u wszyst-
kich drugg natura... Szkoda ze natura, wedtug po-

wszechnego mniemania, co lat siedm sie odmienial...
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Z okien domu Prezydenta i ganku, na ogréd
wychodzacych, wida¢ byto diugi nurt Wilii pro-
mem przejety, i na szerokiej z obu stron face
kilkakrotnie zwezowany; z okien wiec tych i
z ganku liczyli gospodarze w jednym z tych dni
solennych i wcze$nie poznawali przybywajacych
i przewozgcych sie na promie gosci swoich z za
Wi ilii; a w tymze czasie z ganku zajezduego i
z okien frontowych, zdaleka w ulicy brzozowej,
rozpoznawano przybywajgcych blizszych sasia-
déw, w ktorych liczbie ja, i przyjaciel moj aka-
demicki Pan Hippolit, niedawno w moje sgsiedz-
two, w nadwilejskie okolice, do spadiego nan
po S$mierci ojca folwarku, przybyty, w jednym
pojezdzie przyjezdzaliSmy.

— Hippolicie! rzektem gdysmy sie zblizali,
przybywasz tu z wolnem podobno sercem; ktoz
wie jak wrécisz?—

— Albo co?—

— A c0z innego, jak to, ze bedzie wiele pie-
knych dziewczat, i ze mozesz zakochac sie 7—

— Ej! co lam prawisz! Kto w Wilnie lat kilka
najpierwszej miodosci przezyt i nie z jednemi

pieknemi oczami bezkarnie sie spotykat, kto oho-



jetnie patrzatl na pieknosci warszawskie, po ca-
tej. Europie stawne, (ach! bo tez i piekne War-
szawianki!), takiemu wie$niaczki nie zawroca
gtowy. —

— Za nic, bracie, reczy¢ nie mozna—

.Komu sie zdarzyto morze przeptynac,
~Moze na Dunajcu zgina¢!.. .

Wtem podjechaliSmy pod ganek, i po zareko-
mendowaniu przeze mnie Pana Podkomorzyca (ta-
ki bowiem miat tytut Hippolil) gospodarzowi i
solenizantowi razem, ztozyliSmy jemu nasze po-
winszowania.— Trudno mu bylo wystarczy¢ na
powitanie tlumnie ze wszystkich stron naptywa-
jacych gosci; trudniej jeszcze zdobywaé sie na
podziekowania za rozmaite réznej dtugosci i sen-
s6w oracye, a najtrudniej moze mnie, lubo ma-
jacemu w dobitnej pamieci calg te scene, opisac
ja doktadnie i wyobrazi¢. Bo z wyrazéw by naj-
zywszych i najtrafniejszych nie ztozysz podobne-
go obrazu pierwszych chwil naszych zjazdéw i
zgromadzen przyjacielskich, owych hurmoéw i
ttumow, beztadnych a hucznych, w ktérych je-

dna mysl, jedno uczucie rado$nego spotkania sie
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i powitania, obejmuje wszystkich, jasnieje na
wszystkich twarzach, rozpromienia wszystkie
Zzrenice, i w wesotych $miechach i odgtosach
wszystkiemi ustami wykrzyka!! ! Liter cbybaby
na to zywych potrzeba, ktéreby czarnoxiezka re-
ka sypniete, migszaty sie najprzoéd beztadnie,
cisnely sie w rozmaite coraz to zmienne gruppy
i ksztatty, brzeczaty jak pszczoty w ulu, i na-
koniec, porzadkujgc sie w wyrazy i peryody,
przedstawity razem dla oka i mysli petne ruchu
i zycia chwil tych wyobrazenial... Jest to pierw-
sze, mimowolne, naturalne, niezgaszone obtu-
dng etykieta, objawienie sie i wylanie naszego
szczerego, uprzejmego i kochajgcego charakte-
ru, niezatartego dotad czasem, ani nasladownic-
twem; jest to galgzka jedna, zyjaca jeszcze,
wiedniejagcego obyczajéw naszych drzewa, z kto-
rej pozna¢ i przypomnie¢ mozna gatunek wybor-
nej catosci.

W przeciggu potgodziny kilkadziesigt o0s6b ro-
znego stanu, wieku i pici obojej, napeinito po-
koje obszernego wiejskiego domu Pana Prezy-
denta, i od potgodziny zgietk ochoczy nie usta-

wal najmniej; nowe coraz zajezdzaly pojazdy,



37

a prawie przed kazdym cwalujgcy na przodzie
maty forysiek cienka i przerazliwg notke od bra-
my az do ganku przeciggat. Znalazt sie prze-
ciez na koztach pojazdu Podkomorzego, w diu-
giej kierei, z wysokim lakierowanym kapelu-
szem na glowie, z wgsem siwym nagumowanym,
stary kuczer, weteran birmanskiej rzeszy ; kie-
rowat on powaznym w mosiezng staroSwiecka
uprzgz ubranym cugiem i trzaskiem z bicza
wrzaskliwg le dziatwe do stajni, jak szczurdéw
do nory, popedzit.

Na ganku i w pokojach odzywaty sie gesto
w ttumie miedzy mezczyznami serdeczne i dobit-
ne busiaki, ktérebys$, jak godziny na repetye-
rach kieszonkowych, maogt zliczy¢; kilkaset tak-
ze lat na kopy rachowanych zebratoby sie z po-
witali niewidzgcych sie od dawna przyjaciot—
Kopa lat! kopa lat! Moscia Dobrodziko ! wykrzy-
kiwat Pan Skarbnik do mojej sasiadki, Pani Re-
genlowej, niechetnie stuchajacej komplementéw,
do ktorych kopa lal sie mieszata... . Kopa lat!
kopa lat! wotat na wszystkie strony Pan Ta-
deusz, tytutem Kouiuszyc, marcowy kawaler,

ale jeszcze rzezwy, zywy i wesoty, wielbiciel
Ob. Lit. Skr. I, A
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ptci piekné¢j, a faworyt wszystkich o mil piec¢
wokoto cieptych wdoéwek i podstarzatych ciotu-
lek, poufaly kazdego i w kazdym domu przyja-
ciel , wyborny nakoniec towarzysz kazdej kom-
panii. Kopa lat, Panie Jozefie! kopa lat, Pa-
nie Wiladystawie! wotal on; a przeciez Pan J6-
zef i Pan Witadystaw razem swoje lala dodaw-
szy , kopy jeszczeby nie ztozyli! Nie czekajac
odpowiedzi, Pan Tadeusz wciskat sie juz w dru-
ga gromade, i znowu lata na kopy rozliczat.
Powoli wszystko sie szykuje i wucisza... po
chwilach serdecznych nastepujg chwile grzeczne;
ttumy sie rozwinety... formuja sie i osiadaja gro-

na dam... taczg sie w bukiety piekne dziewcze-

ta.... chlopcy naprzeciw gestym je otoczyli wien-
cem, a bystrym i ciekawym wzrokiem wskro$
ich az do serca przeniknaéby radzi.— Upowszech-

nita sie zabawa... a gdy do ogrodu podwoje otwo-
rzono, cate towarzystwo ze wszystkich pokojow,
jak rzeka przeptywajac przez sale, w ogrodzie po
ulicach i $Sciezkach na liczne rozlato sie strumie-
nie, i tam kazdy, jak za pedem wody, szedt za
sktonnoscig, interesem lub zabawg.— Do mnie

zblizyt sie gospodarz, i zcicha potgtosem zapy-
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tat, wskazujgc wzrokiem ua mojego przyjacie-
la.— Czy to jest syn nieboszczyka Podkomorze-
go Trockiego? —

— Tak jest! —

— Wiele ma rodzenstwa? —

— Jedynak ! —

— Oho! to musi byé¢ panicz bogaty ? —

— Sio chat w Trockim, précz folwarku w na-
szém sasiedztwie.—

Po matej pauzie ozwat sie gtosno Prezydent,
podchodzac ze mng do Hippolita

— Jakze ci dziekuje , kochany panie Ignacy,
za pamieé na starego przyjaciela, i za twoje ta-
skawg attencye, a jeszcze bardziej, ze nam przy-
wiozte$ szanownego Podkomorzyca, ktérego oj-
ciec zaszczycat mnie swojg przyjaznig !—

— Ciesze sie, odpowiedziat grzecznie 1Jippo-
lit, ze tym sposobem mam dziedziczne prawo do
wzgledow Panskich.—

Po wzajemném usci$nieniu sie odszedt Prezy-
dent, a Hippolit zapytat mie takze zcicha i pét-
gtosem

— Kto jest ta tadna dziewczyna, wyzsza od

catej gromady dziewczat ku nam idacej ?—
4+
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— Wiasnie mam cie jej prezeulowac. Jest to
corka starsza gospodarstwa— Panna Helena, a
raczej piekna Helusia.—

Hippolit patrzat na Helusie i pokrecat gto-

wa-—
— A co0? zapytalem z usSmiechem — To sobie

wie$niaczka; gdziez tam do twoich Warszawia-
nek ? —

Hippolit zamiast odpowiedzi zapytat mnie zno-
wu— Kto jest ten gruby, nizki, podsiwiaty je-
gomos¢ , w Swiattym szaraczkowym fraku, wle-
kacy sie obok panienek, i wygladajacy przy nich
jak pien przy klgbie? —

— Jest to pan Szambelan, sasiad tutejszy,
wdowiec bezdzietny, bogacz, skepiec i rywal

kazdego, kto sie zakocha w Helusi.—

— Alboz on pretendent do jej reki? —

— Bodaj!...—

— A bodaj go djabli wzielil... bodaj on nigdy
nie doczekat! —

— Jaklo? juze$ zakochany? tak predko! nie
przeméwiwszy ani stowa do dziewczyny. Mial-

zebym wieszczego ducha, gdym cie ostrzegat?—



41

— Nie... nie... ale Ito patrz jaki mi adonis!
traktuje panienki tabaczkg !—

— Dla pokazania ztotej tabakiery; i oto wi-
dzisz poszta po rekach; a piekne oczki przypa-
trujg sie pieknemu ztotku.—

Zblizyta sie tymczasem ta kompania do nas.
Przedstawitem Hippolita Helence. Pan Szambe-
lan rzucit nan okiem z ukosa... zmarszczyt brew...
przeczut rywalal

— Mozecie, moje S$liczne panieneczki, ozwat
sie Szambelau, zazy¢ z tabakierki, bo tabaczka
ledziulka, i rézg pachnie.— Odemknat tabakier-
ke, traktowat; zadna nie wzieta, wszystkie sie
uktonity.

— Ale ktéraz to godzina?— rzekizatem Szant-
belau, chowajgc tabakiere, a wyciagajgc zza
nadry zegarek staro$wiecki ztoty, pertami karne-
ryzowany.— Sama pierwsza!l— Pocisnat, za-
dzwonit nad uchem matej Zosi, ta chwycita mu
z ragk piekng cacke, i od niej znowu zegarek
z reki do reki przechodzit.

— Piekne antyki,— rzekiem patrzac na zega-
rek i tabakiere.

— Tak, tak, ja bardzo lubie antyki, odpo-
4.
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wiedziat gtosno z ming zarozumialg pan Szam-
heian, i mam ich zhiorek niematy! Ten pierscien
takze jest antykiem; prosze sie przypatrzy¢.—

Z wiekszg jeszsze ciekawosScig przyjety, bity-
snat w raczkach panienek, brylantowy w staro-
Swieckiej osadzie pierscien.

— Niechze pani pomierzy go, rzekl witasci-
ciel do Helusi; pieknie sie wyda na pieknej
raczce.—

— Za wielkim jest na nasze palce, — odpo-
wiedziata panna Helena, i nie prébujgc pierscie-
nia, oddata go Szamhelanowi.

Gryzt usta, czerwienit sie i niecierpliwit sie
widocznie Hippolit, nie wytrzymat nakoniec.

— Pan lubisz antyki ? — rzekt.

— Atak, lubie! lubie! juz moéwitem.—

— To zapewna przez sympatyel-—

— Jak to?—

— Oto bo z wiekiem przyzwyczajamy sie po-
spolicie do rzeczy, ktére nam diugo stuza; ale
to nieszczes$cie, ze antyk ztoty czy kamienny,
im diuzej trwa, tern drozszy, a cztowiek im bar-
dziej antyk, tein tanszy ! —

Zaczerwienit sie teraz pan Szambelan, zwart
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usla, powitoki wzrokiem po kompanii, a spotkaw-
szy sie z usmiechem moim, a nawet z malutkim
usmieszkiem Helusi i niektérych dojrzalszych jej
towarzyszek, poznat, ze przycinek Hippolita zro-
zumiano : zwrocit zatem zuchwale nan oko, ale
wzajemnein dumnem spojrzeniem odbity, poznat
ze trudna bedzie potyczka z tak $miatym adwer-
sarzem, i ze madrze uczyni, gdy na ten raz
powtornej zaczepki uniknie. Jakby wiec stow
Hippolita nie styszat, podniost wzrok do gory i
rzekt—

— Piekng mamy pogode na imieniny kocha-
nego Prezydenta;...— a postrzegiszy zdaleka so-
lenizanta, poszedt szybko naprzeciw, i zaczely
sie miedzy niemi serdeczne us$ciski, z widoczne-
mi od Prezydenta wzgledami dla Szambelana, a
ktére pan Szambelan z przesadg przyjmowat, i
kilkakrotnie a oczewiscie pobudzat... Teraz z ko-
lei czerwienita sie i zwarta usteczka Helunia, a
ja szepnatem Hippolitowi do ucha.—

— Mo6j kochany! zaczate$ wojne, ale patrz,
nieprzyjaciel niegtupi, wie gdzie ma szuka¢ su-
kursu.—

— Decydujgcy punkt do zdobycia jest serce
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Helenki, rzekt Hippolit; jakzeby lego dokazat
taki ?...—

— Ha! moze go zdobyé przez kapitulacje ko-
mendanta, ktérym jest ojciec, wprzéd nim ty
attak rozpoczniesz; zresztg ty podobno fatszywem
tylko myslisz straszy¢ oblezeniem, a pan Szam-
belan nie zartem szturmuje.—

Hippolit szedt powoli, milczat i dumat...

Tymczasem w altanie S$rodkowej, do ktorej
zblizaliSmy sie, pan Tadeusz zebranym tam ma-
muniém , ciotuniom, wujenkém, pomieszanym
z wujaszkami i stryjaszkami, rozmaite anegdo-
ty i koncepta rozpowiadat, ktére lubo im oddaw-
na i niepojeduokrotnie juz powtarzat, lecz zawsze
tak interesowanie, dowcipnie i energicznie pero-
rowat, ze mu nigdy stuchaczow nie zabrakito, i
ze wesoto$¢ i Smiechy krok w krok za panem
Tadeuszem biegty.

Gdysmy mijali altane, opowiadat on jakie$ po-
lowanie na sarny, i z postacig celujgcego do
zwierzyny, z reka prawag naodlew przy skroni,
a lewa wyciggnieta na przod, krecit sie na wszy-
stkie strony, i coraz do innej cioci wymierzal.

— Tuf! pudio! tuf! pudio! luf! tuf! pudio!
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z dubeltowki — aja mojego rogala, ktory pro-
sto na mnie wysadzit, prowadze pomalenku....
prowadze.... prowadze... 0Ol daje susy, a ja pro-

wadze cierpliwie... przypuszczam na krokow trzy-

dziesci i..— Wtem ja, podszediszy cicho za pa-
na Tadeusza gdy on rogala prowadzit,— Iluf!—
krzykngtem mu nad uchem;— lezy, — rzekt on
opuszczajac rece, i— kto'strzelit?— zapytat

Zzywo i z zadziwieniem, zajety az do zapomnie-

nia sie tg mysliwskg sceng — kto strzelit? —

— Ja, odpowiedziatem , ja! widzac ze tak
gesto strzelasz a nie nabijasz, i ze dla tego pu-
dtujesz; zal mi byto wypusci¢ z kniei zwierzy-
ne, i palngtem z panskiego ramienia.—

— Wybornie wysmienicie ' — wotat $miejac
sie ze wszystkiemi i zacierajgc rece pan Ta-
deusz.— Ale koniec kohcem, moje panstwo, mé-
wit Ol dalej , ze kiedy wszyscy i najlepsi strzel-
cy , $pieszac sie za strzatem, pudiowali hanie-
bnie, ja, wytrzymawszy cierpliwie a dtugo pro-
wadzgc, pomalenku osadzitem ogromnego rogala,

to jest, kozta.—

— | c6z ztad ?7— zapytata jedna z dam nieu-
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kontentowana, bo oczekujaca jakiego$ dziwaczne-

go zakonczenia.

— C6z ztad? c6z ztad? odpowiedziat pan Ta-
deusz po chwili milczenia, pogladajgc na pytaja-
ca sie nieszpetng panie; oto ztad wniosek i do-
wadd , ze kazdego rogala osadzi¢ mozna, byle go
zrecznie, cierpliwie, pomalenku i kategorycznie

(to bylo przystowie pana Tadeusza) prowadzi¢.—

— Szczegblniejsze aspaua dykteryjki, — ode-

zwat sie podstarzaty... Ktéz?

— O bodajbys sie nie odzywat; $mianoby siejak
dotad serdecznie, ale nie byloby usmiechéw zto-

Sliwych !...

W innym koncu ogrodu usiadiszy w chtodzie
kilku staruszkéw, a miedzy niemi i ksiadz Przeor
blizkiego Dominikanskiego klasztoru, ze wszyst-
kich stron zbierane polityczne wiadomosci wza-
jemne sobie udzielali. Dwom z nich, to jest,
ksiedzu Przeorowi i panu Skarbnikowi Oszmian-
skiemu, wiek stuchu przytepit a ciekawos$ci przy-
sporzyt.  Krzyknat wiec pan Skarbnik nad u-
chem ksiedzu Przeorowi, az sie echo po ogro-

dzie rozlegto —
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— Czy wiesz Rcverendissime, ze Szwed woj-
ne wypowiedziat ? ale w tym sekret! —

— Ja nikomu nie powiem Skarbniku dobro-
dzieju ! — odkrzyknagt Przeor.— Komuz Ol woj-
ne wypowiedziat? — zapytat siedzacy obok pu-
blicysta.

— Tego z pewnos$cig nie wiem! krzyknat zno-
wu pan Skarbnik; ale to wiosna pokaze.—

— A ktoraz wiosna? — wrzasngt Przeor.

— Ajuzciz rozumie sie ze nie ta co mineta,
ale ta co przyjdzie, — odpowiedziat zniecierpli-
wiony staruszek.

— No, tojeszcze daleki termin — zkonkludo-
wali wszyscy razem; i staneto na tern, Zze no-
wina potrzebuje potwierdzenia, a kazda gazeta
tej kompanii byta réwnie autentyczna i pewna,
jak wojna szwedzka, i roéwnie pod sekretem po-
wierzana.

Rozlegajgce sie tak po wszystkich stronach
ogrodu, S$miechy i krzyki miedzy starszemi, a
swawole i zabawy miedzy miodziezg, przerwat
odgtos muzyki, ustyszany niespodzianie na dzie-
dzincu. Na jej dzwiek kroki wszystkich zwro-

city sie razem ku budynkowi; wszystkie strumie-
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nie w jedng rzeke sie zbiegty, a fa w odwrot-
nym kierunku i szybczej przeptywajgc sale i sie-

ni na dziedziniec wylata.

Szedt od bramy ku budynkowi tryumfalnym
marszem, kulawy majster kapelista na czele swo-
jej orkiestry. Rzngl on zawiesisto na wildamo-
rze (*), wtorowat mu towarzysz na klarynecie,
a maty chtopczyk, wywijajac zrecznie bebenkiem,
zataczat po nim palcem, bebnit w taki, brzmiat
i dzwonit razem.

— Pan Brzezinski! okrzyknieto. Brawo ! bra-
wo ! pan Brzezinski! brawo!

W zupanie niegdy$ granatowym, na ktérym
zielona, gesto tasmami szamarowana kurtka
niedbale narzucona, a pod szyjg sutemi i diugo
na sznurach wiszgcemi kutasami zwigzana, za-
chylonemi potami na wiatr sie rozwiewata; z mi-
ng straszliwg i zawzietg, z jakg niedawno jeszcze

rozpedzatl sejmikowa szlachte, i jakg go naprzéd

(*) Wildamor— skrzypce o siedmiu stronach, wiek-
szego rozmiaru od zwyczajnych.
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natura obdarzyé raczyta, a potem kieliszek i
klarynet, na ktérym réwnie jak i na wildamorze
byt wirtuozg, i natdg wiecznych poswarek, sro-
zej przekrzywity, spotkat pan Brzezinski soleni-
zanta, zebrat w lewg reke «myk i wildamor,
orkiestra umilkta, prawg reke wyciggnat do ko-
lan Prezydenta i rzekt —

,, Jakem Karrrmazyn! (*) (litera r drgata
mu na jezyku, jak bas na teorbanie). ,, Jasnie
,,Wielmozny Prezydencie dobrodzieju!!! w dniu
~twojej solenizacyi! jakem Karmazyn.U!— Nie
koriczac dalej oracyi, zwrocit gtowe do klarne-
cisty, i... rwi! zawotat. Sam takze cigt smy-
kiem po stronach; zabrzmiata znowu muzyka,
znowu huczne odezwato sie brawo! a pan Brze-
zinski, postacig, krokiem i humorem przypomi-
najacy doktadnie Mistrza Twardowskiego, szedt
powaznie na przodzie catej kompanii, pochylajgc
coraz i podnoszac gtowe, i rzngc z calego serca
na wildamorze.

Tak weszliSmy hurmem do sali. Tam Brze-

(*) W sejmikowym jezyku znaczyto to— Jakem
prawdziwy szlachcie! —
Ob. Lit. seb. Il. 5
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zinski, postrzegtszy ze nakrywano na obiad,
zmienit marsza na noéte hucznej sejmikowej pie-
$ni, i wrzasngt ogromnym basem —

Wadki! wodki! w przyjacielskim domu!

Wodki! wodki! w przyjacielskim domu!

Wypijemy! wypijemy! w przyjacielskim domu!

Wypijemy! wypijemy! w przyjacielskim domu!

Drugiej potwierszowki nie przypomniat, a po-
dobno i nie wiedzial pan Brzezinski; byta wiec
w $piewie w dwéch drugich wierszach niejaka
pauza na S$rednidwce, ale ze i nikt takoz jej nie
wiedziat, chociaz kazdy czesto mdgt styszeé, a
tre$¢ rzeczy jasng i bez tego byta, przeto i jam
sie jej nie dowiadywat, ani nauczyt.

Sejmikowe to wezwanie wnet spetniouem zo-
stato ; mtodziez, ktdéra natenczas zaczynata epo-
ke trzezwosci, dosztg szczesliwie az dotychczas,
usuneta sie od kieliszkow; starsi powtarzali kil-
kakrotnie kolej, az nakoniec ruch i miesza-
nina powszechna data hasto zasiadania do o-
biadu, ktére od ceremonii miedzy damami
u wyzszego kornica stotu zaczete, a na poufatem
u przeciwnego pomieszczeniu sie skonczone.—

Komu ciasno, len ustgpit.
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V.

Jam nie dziejopis bankietéw !... a nadto bankiet
pana Prezydenta nie roznit sie wcale od dzisiej-
szych.  Znikly juz natenczas dawne troiste da-
nia, dawne geste wykiadanie stotow suteini pot-
miski , i prawie caty obyczaj staroSwieckiej bie-
siady; zostat tylko jeszcze i trwal krdl uczt i
bankietéw... Kielich! Spedzita go potem 2z na-
szych solennych stotéw, jak miodziez szanowne-
go weterana, ttuszcza szumnych a wysmukiych
szampanskich fletéw, i zawlekta w kat do apte-
czek, w ktérych miedzy staremi i wystuzonemi
graty bezczynnie spoczywa.— O gdyby cho¢ raz
jeszcze, wiodac za sobg dawng szczerg wesotosé
i ochote, zjawit sie on miedzy tym szklannym

lasem, ktdrym sie $lnig stoly nasze; zwalitby za-
5%
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pewna za jednym zamachem i pokruszyt to mné-
stwo cienkich i delikatnych smoczkéw , ktére go
zastgpity, i wszystkich stabych tegoczesnych pi-
jakow, ktoryinhy odrazu dogodzit!!! polem dep-
czgc tryumfalnie po trupach, pokazawszy co u-
miat, niechby juz sobie wrécit na wieczny od-
poczynek — na wysoka potke w apteczce.

Ten Kkielich ukazat sie miedzy nami pod ko-
niec obiadu.— Jakem Karrrmazyn! wykrzyknat
na widok jego pan Brzezinski, (0o nasz dawny
przyjaciel! Powitajmy go! Zdrowie solenizantal
i lirwil...—

Zatragbit klarnecista, zabrzmiat bebenek, a
kielich podano na tacy srebrnej w rece Podko-
morzego, wiekiem i urzedem najpowazniejszego
miedzy gosémi.

— Zdrowie solenizantal— powtdrzyt gtosno
powstawszy z miejsca staruszek.— Wiwat! —
zawotalismy choérem; a Podkomorzy spetua na-
lany Kkielich do kropli wychylit. Los dal mi
usigé¢ obok pana Podkomorzego; kielich wiec
z rgk jego prosto do mnie trafiat. Trudno byto
odmowié, a trudno i spetni¢! Widzac moje nie-

pewnos$¢ , rzekt do mnie zcicha Podkomorzy —
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,vinum purum”— nie zaszkodzi; nie lekaj sie
jednego kielicha , od drugich umykaj, ho nie wy-
trzymasz.—

OS$mielony zatem powtorzytem $miato wnie-
sione hasto wiwatu, i zamruzywszy oczy, du-
szkiem spetnitem do dnal... Applauz powszechny
pokryt moje nadspodziang ochote, i kielich szedt
w kolej z rgk do rgk, i od ust do ust podcho-
dzit, jakby $wiadek, zbierajacy wyznania szcze-
rych afiektow gosci; odniést je polem wszystkie
do ragk gospodarza, a z nich wzajemnym dziek-
czynnym toastem odpowiedziat zyczliwym przy-
jaciotom.

Damy potgczyty sie do obrzedu pozdrawiania
solenizanta dotykajgc do ust Kkieliszki; wzajemne
zatem ich zdrowie, zawsze i wszedzie jak z pro-
grammy idace, wniesione przez gospodarza, za-
brzmiato na klaryuecie i bebenku, a kielich za-
czat nowa processye, szczesciem dla mnie przer-
wang wstawaniem od stotu; przy czem powszech-
ny ruch i zamieszanie dozwolito nam z Hippoli-
tein umknaé do ogrodu, i ochtodzi¢ czota Sci-
skiem i winem rozgrzane, bo i mo6j przyjaciel,

idgc za moim przykiadem, butelke prawie calg

5
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od razu z kielicha wypiwszy, uznat potrzebe U-
cieczki od dalszych wiwatéw, a jeszcze wiekszg
powierzenia sie z uczuciem, ktére go mocniej
niz trunek upaja¢ zaczynato.

— Ach! mé¢j kochany! to aniot nie dziew-
czyna !—

— Ktéra 7—

— A ktoraz inna? Helenka! —

— Gdziez (ain! Ty, ktorego wilenskie, war-
szawskie pieknosci nie zajety, miatzeby$ ?...—

— Daj pokoj! daj pokoj! zarty niewczesne !
Co to za oko moj drogi! A jakiez spojrzenie
lego oka!... Jaka niewinno$¢, tagodno$¢ i skro-
mnos$¢ na twarzy!...—

— Wiec albo$ sie zakochal? albo$ sie upit,
albo jedno i drugie razem.—

— 1dZz do licha z twemi zartami! Ja nie poj-
muje , dla czego ty sam dotad nie szalejesz za ta-
ka dziewczyna, a ktorg codzien widywaé¢ mozesz.—

— Dlaczego? dla czego!...—

,, Pierwsza mowa szatana do rodu ludzkiego,

.Poczeta sie najskromniej od tych stéw —
dla czego? — ()
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— Wielez lo w zyciu ludzkiem jest dla cze-
go? na ktére odpowiedzie¢ trudno... a jednak
wszystkiemu jest przyczyna.—

Hippolit patrzat na mnie przenikliwie; szlismy
w milczeniu.... Ja spuscitem oczy, otartem so-
bie gorace czoto i podobno westchngtem...

— Cobzby to znaczyto? ozwat sie Hippolit;
jaka tajemnica? czyz nie mam twego zaufa-
nia? —

— Styszysz? przerwalem; w sali polonez,
Szambelan w pierwszej parze z Helenkg.—

Jakby niespodzianie w bok raniony, podsko-
czyt Hippolit.— odbijem !'— krzyknat, iw mgnie-
niu oka juz byliSmy w sali.

Zgadtem! jakbym tam by}, zgadiem! Pan
Szambelan rozpoczat assamble, i rzezw6é zakre-
cat sie z 1Jelusig, liczne za sobg prowadzac pa-

ry ; mijal wiasnie posuwistym krokiem drzwi

od ogrodu, gdysmy przez nie wchodzili, a po-
strzegtszy Hippolita, wrzasnat gtosno — Nieod-
bijany ! —

— Na to nigdy nie pozwole! — rzek} Hippolit
posuwajac sie do odbicia....

— Stéj! rzektem mu cicho nad uchem; czy
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oszalate§ ? Chcesz przy pierwszym wstepie do te-
go domu zaktoci¢ przyjacielskie zebranie! Nie-
odbijany musi by¢ przeciez skonczony; a wten-
czas na ciebie kolej!—

— Masz racye, dziekuje ci za rade, odpo-
wiedzial Hippolit S$ciskajagc mnie za reke; badz
dzi$ moim aniotem-strézem, bo ja zupetnie stra-
citem gtowe.—

Przeszedtszy jeszcze razy kilka, wyraznie na
zto$¢ przed nami pan Szambelan, zakonczyt
przecie.

Czatujgcy pilnie na te chwile, wnet podsko-
czyt Hippolit, i— stuze pani!...— Drugie pary
nie miaty nawet czasu roztgczy¢ sie; ruszyt wiec
dalej taniec, zmieniwszy tylko przewodnictwo.

Pan Szamhelau nie miat takze jeszcze czasu
odejs¢, gdy okrecajac sie okoto niego, rzekt
Hippolit ciszej, ale z przyciskiem — Nieodbija-
ny!— Twarz Helenki patata ogniem, skry sypa-

ty sie z oczu Hippolita, pan Szambelan potniat

Tymczasem w drugim obok pokoju, pili na
zabdj.

Ksigdz Przeor, obaczywszy wprzéd Szamhe-
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lana w pierwszej parze poloneza, i z drugiego
pokoju nie postrzegiszy przemiany, a znajac i
zamiary Szamhelana wzgledem Helenki, i nie-
sprzeczne dlan zyczenia jej rodzicow, wzigt pet-
ny kielich w reke, i— za inng— zawotat do
towarzyszéw;— za mna! — Nie wiedzac o0 co
idzie, ale golowi do przyjecia wszelkiego hasta,
ruszyli sie¢ za nim wszyscy; on, stangwszy we
drzwiach sali, i nie zwazajagc na S$cisSniete wia-
$nie natenczas koto poloneza, — zdrowie pierw-
szej pary!— zawotatl; a wyproézniwszy kielich,
odchylajac gtowe , dodat przeciggle — i po-bto-
go-sta-wie! —

Wiasnie w te pore Hippolit, wywingwszy sie
ze Scisnietego kota, chcial wprowadzi¢ polonez do
drugiego pokoju, stangt wiec naprzeciw Przeora

pod sam wyraz — po-bto-go-sta-wie !..—

— A to co?— zawotat zdziwiony Przeor, trzy-
majac prozny kielich w reku; — a to co? Szain-
belanie! gdzieze$? —

— Camerarius ! tibi es?—

— Ja jestem w pierwszej parze, — rzekt Hip-

polit i skionit sie grzecznie; co podziekowaniem
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za toast, lub prosba o uwolnienie przejscia uwa-
za¢ sie mogto..

— Brawo! krzyknagtem. Zdrowie pierwszej
pary! — Szturchngtem obok stojacego pana Ta-
deusza, i szepnagtem — Kiedy mnie kochasz!! 1—

— Ach! omytka w druku! wykrzyknat on!
Cha! cha! cha! rozumiemy!.. Brawo! zdrowie
pierwszej pary!— Wyrwal kielich z rak Przeo-
ra;— nalewaj!— rzek}, podstawiajgc go pod
butelke.— W rece pana Szambelanal!l—

— Nadto pitem, m¢j panie! Nie moge wie-
cej. —

— Nie przyjmuje pan? | owszem! W twoje
wiec szanowne rece, Jasnie Wielmozny Podko-
morzy Dobrodzieju, nasz protoplasto i przewo-
dniku! Nie odmowisz z ragk twojego stugi? —

— A dla czegozbym odmoéwit? rzekt zacny
starzec; z ochota wypije zdrowie mojej coOrki
chrzestnej, kochanej i pieknej Helusi, i Podko-
morzyca, naszego nowego sasiada, z ktérego oj-
cem (niech w Bogu spoczywa) na kilku konde-
scencyach kolegowatem. Dostojny byt to maz!
prawy urzednik! Zdrowie zatem pierwszej pa-

ry I—
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WsSrdd perory pana Tadeusza i odpowiedzi pa-
na Podkomorzego, ja, postrzegajac ze przediu-
zony taniec zmordowat muzyke, podemkng-
tem sie do pana Brzezihskiego i szepngtem mu
zcicha—

— Panie Janie! hucznego! a jutro kon tegi
gniadosz tobie stuzy.—

Jakby nie styszal pan Brzezinski, nie odwra-

cajgc najmniej glowy, a wtérujac tylko zlekka

klarynetowi —
— Doprawdy ? — zapytat przez zeby.
— Jakem Karmazyu! — odpowiedziatem.

Tupnat nogg Brzezihski, wiasnie w chwili,
gdy Podkomorzy kielich do ust podnosit; smyk
dat szpryngla na stronach, zabrzmiat wesoto
wildamor.— Rrwi... chocéby$s peki!'— rzekt on
surowo do klarynecisty. Temu sie policzki za-
czerwienity i rozdety; uabrzmiatlemi wargami zut
gwattownie stroik od klarynetu... we dwoje
gtosniej ozwata sie muzyka deta; chtopczyk wy-
rzucit w gore bebenek, ztowit go na powietrzu,
i we wszystkie razem dzwonki uderzyt. Skoczny
i huczny polonez rozlegt sie i biegt z podskokiem

po pokojach, a za nim krazyt kielich, podnieca-
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ny powszechny wesotos$cia, ozywiong w jednych
muzyka, w drugich przekorg Szambelanowi i
omytka Przeora, we wszystkich winem. Nie na-
duzywajac jednak swego powodzenia i niespokoj-
nosci swojej motyi, wzbudzonej w niej tak szcze-
golnym obrotem rzeczy, Hippolit zakonczyt
wkrotce taniec, a przejawszy tancujacy za nim
kielich, — za zdrowie, rzekt, moich taskawych
sgsiadéw, ktorzy ojca mego nie zapominajg!...—
Zblizyt sie to mdéwigc, i z uszanowaniem usci-
snagt reke Podkomorzego, z kolei gospodarza,
uktonit sie wszystkim i wychylit kielich.

— Poczciwego ojca, poczciwy syn!— rzekt
rozrzewniony Podkomorzy.

— Wiwat nasz Podkomorzyc! — krzykneli
wszyscy, nawet ksigdz Przeor; i tak Hippolit
od razu przypadt do serca wszystkim, a podo-

bno i Helence.

Po tym polonezie, ktéry sie tak niespodzianie
zakonczyt, przerwaly sie tance. Pan Brzezinski
nagradzal sobie po opuszczane kielichy, panSzam-

belan po kilka razy dobywat zegarek i patrzat
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godziny, wrzekomo sposobigc sie do wyjazdu;
uspakajat go i zatrzymywat pan Prezydent, szep-
tat nm do ucha i uprzejmie Sciskat. Przeciwnie
pan Tadeusz, nie zwazajgc na mrugania Prezy-
denta, niecierpliwit Szambelana uprzykrzouemi
zartami.—

— Kuso koto naszej mitosci, Szambelanie!
Trafita kosa na kamien, Szambelanie! Stary
klucz Szambelanski nie przypada, Panie dobro-
dzieju, do zameczkéw z sercem! —

Marszczyt sie Szainbelan, gryzt usta-; nie od-
powiadal wszakze, i staral sie¢ nie daé¢ poznac,
ze go dotykajg dwdznaczniki pana Tadeusza; zda-
wat sie owszem ustepowaé prosbom gospodarza i
usmiecha¢ sie po trochu. Przechodzac jednak
koto Przeora, drzemigcego w kacie na sofie, nie
dotrzymat w gniewie i przecedzit 111 nad gtowa
dobitnie — i po-bto-go-sta-wie! —

— A kat cie wiedzial! wrzasngt przebudzony
Przeor; krzyknate$ z catego gardta, tak, ze ja'
gtuchy a postyszalem— Nieodbijany ! — Rozu-
miatem wiec, Zze do wieczora bedziesz szlifo-
wat. —

Znowu sie rozleglty Smiechy, lecz ja nie sty-

Ob Lit.Ser.u. u
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szatem co dalej byto; bo matka Helenki, prze-
chodzac koto mnie, data mi znak lekkiem ski-
nieniem gtowy, abym poszedt za nig; idac za-
tem nieznacznie i zdaleka, zaszediem az do ap-
teczki.

Skorom lam wszedt— Teklusiu! rzekta Pre-
zydentowa do panny, nakiadajgcej ze stojéw kon-
fitury na spodki od filizanek, idz Wasanna i
przygotuj w kawiarni poziomki i $mietanke, ja
sama ponakiadam konfitury.—

Gdy$Smy sami zostali,— kochany panie Igna-
cy ! moéwita matka Helusi, jeste$ od dziecinstwa
naszym domowym przyjacielem, kocham cie jak
wiasne dziecko, wyhodowatam ciebie, moge po-
wiedzie¢, bo z matkg nieboszczkg zytySmy jak
siostry ; wiec jezeli mnie kochasz , powiedz, zmi-
tuj sie, co to ma znaczy¢ taka nagta konkureu-
cya lego pana Podkomorzyca do naszej llelusi?
Pierwszy raz jg obaczyt, juz odbija Szambelana,
ktory szczerze o niej mysli; przywiozte$ go tu-
taj ; uwazam, ze jesteS$ z nim poufaty, czyz
maégibys dozwoli¢ mu, aby pierwszg z nami zna-
jomos¢ zaczynat od tak ztego zartu ?—

— Nigdy! nigdybym na to nie zezwolit! od-
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powiedziatem zywo. Jeste$ pani dla mnie dru-
ga matkg, bo dobrocig twojg i sercem wiasng
mi przypominasz. Jestem sam jeden na S$wiecie!
Dom wasz stat mi sie jakby drugiem rodzen-
stwem , mdgtzebym Scierpie¢ jakiekolwiek uchy-
bienie dla was, lub dla Helusi, ktorg kochamjak
siostre? Maogtzebym wprowadza¢ w wasz dom
cztowieka zdolnego wam uchybi¢ ? Nie, moja
droga pani! Moj przyjaciel jest mtodziencem do-
brym, cnotliwym, szlachetnym; znam go i $mia-
to zan recze. Upodobat Oll wprawdzie od pierw-
szego wejrzenia llelusie, lecz czy to pierwsze
wrazenie trwaé bedzie, i czy w stalg zamieni sie
sktonnos$é, zgadnaé¢ teraz trudno? Lecz w kaz-
dym razie badz pani pewna, ze Hippolit albo
najmniej panu Szambelanowi przeszkadza¢ nie
bedzie, i w domu panstwa na dtugo sie nie po-
kaze , albo pana Szambelana zastapi. Moze tez,
Pani dobrodziko, taka wola Boska! moze przyja-
ciel moj wyrwie piekng nasze llelusie z rak tego
starego skepca, ktéry z calem swem bogactwem
i pieniedzmi nie wart takiego skarbu.—

— Ach mo¢j kochany panie Ignacy! ja i sama

czesto toz samo o Szambelanie mysSle; czeste no-
6.
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cy moje bezsenne; czesto ze tzami btagam Bo-
ga, aby odwrécit od niej te bogactwa, Kkiedy
przy nich szczeScia nie bedzie! a za jej szczescie
jabym chetnie ostatki mojego zycia oddatal...—
tzy jej ptynety potokiem a wtem whiegta
corka.

Zywy rumieniec oblewat twarz Helusi, nie-
spokojnos¢ byta w oczach, i zgadywa¢ mozna
byto, ze szuka matki, aby sie przed nig wyla¢,
powierzyé¢, utuli¢ sie do niej, jak przeptoszony
ptaszek do gniazda. Zgadta ona, ze konferen-
cya nhasza o0 niej sie toczyla; a postrzegiszy tzy
matki, rzucita sie jej na szyje, i sama ptakac
zaczeta Serca sie ich zrozumiaty, i mysli
przeniknety sie_

— Moje dziecko! ufaj w Bogu; On nas nie
opuscil... rzekla Prezydentowa. Mowilismy tu
o tobie. Pan Ignacy mnie uspokoit.... Nie po-
ra teraz wiecej o tein z tobg gadac... a tymcza-
sem nie ptacz, moje dziecie! Oczy beda czer-
wone, i kto wie co ludzie pomyslg Badz
spokojng, wesotg, i tak, jakby to nic nie byto!
jakby to nic!... a staraj sie, dodata ocierajac

tzy i sobie i corce, staraj sie... aby ten Pan
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Podkomorzyc... bo widzisz, kto wie co bedzie?...
i co on mysli?...— Zrozumiatem. Matka chciata
przestrzedz coérke, aby ten Pan Podkomorzyc
przed czasem jej serca nie zajagt; ale nigdy do-
tad stowa tego zakletego mito$¢ przed nig nie
wymowiwszy, i teraz wyrzec go nie odwazyta
sie. Byta ona jak lekarz, ktéry w niepewnym
stanie chorego leka sie, i nie wie, czy lekar-

stwo, ktére ma podaé, zapobiezy chorobie, czy

ja pobudzi?
«— Droga mamo!— przerwata Helenka zgadu-
jac matke;— badz spokojna! zadnej mysli, za-

dnego uczucia nie zataje przed tobg, i nigdy bez

dozwolenia twojego...—

— Ach siostrzyczko !'— rzekiem; (tak bowiem
nawyktem zwa¢ Helusig), zdarza sig¢ niekiedy

zakocha¢ sie i bez pozwolenia mamy.—

— Batamut jeste$, Panie Ignacy !'— odpowie-
dziata za corke usSmiechajgca sie Prezydentowa,
uwolniona tym sposobem od trudnej przestrogi;—
ot pomo6z wolej Helence naktadaé konfitury, a ja
wyjde do kompanii, jakby to nic nie bylo. — -

I pocatlowawszy jeszcze raz corke, odeszia.

6.-.
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NaktadalisSmy wiec konfitury.... Reka Helusi
drzata, i tzy jeszcze krecity sie na oczacb. Po-
wtorzytem wiec wszystko, com matce powiedziat.
Ufata mi jak bratu, wiec uspokoita sie dziew-
czyna. Przenikngtem wstret jej do Szambelana,
zaSmieliSmy sie razem nad omyika Przeora, i
wyszedtem do pokojow spokojny, jakby to nic
nie byito !

Wkrdétce wyniesiono tace z konfiturami ija-
godami ; za niemi ukazata sie Helusia. Spokoj-
nos¢ i skromna wesoto$¢ jasniata na jej twarzy;
Zrenica tylko zwilzona zywszym btyszczata o-
gniem, a usmieszek igrat na ustkacb, jakby to

nic nie bylo! jakby to nic!
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(jdysmy wrécili do towarzystwa, wielka czesé
ttumu, zebrana naganka ogrodowym, przypa-
trywata sie nowym przybywajacym gosciom,
przewozacym sie na promie. Pan Tadeusz, zna-
jacy wszystkich okolicznie na mil dziesigtek, nie-
tylko obywateli, ale nawet ich czeladz, konie
i pojazdy, ttomaczyt rozpoznawajagcym kto przy-
bywa.

— Tego baryte, ktory oto dla mocyi zapewna
pompuje wode z promu, i frak nowy na wesele
sprawiony oblewa, poznajecie zapewna — to nhasz
kochany Pan Sedzia Grodzki; a w tym pieknym
pomaranczowym koczyku bombe siedzi jego mto-
dziutka Zzona, et quidem tadna! Nie znacie jej,

bo nie miata jeszcze czasu we dwa miesiace po
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$lubie odwizytowac sasiedztwo; ale Prezydentow-
stwu i muie znajoma od dziecihstwa, a podobno
ich krewna. Moze zreszta i pamietacie piekna
Rozie, ktora tu czesto u Prezydenlowej z matag
natenczas* ITelufcf#,? a dzi$ chlata Bogu pigknag
Panrta ltofcna, (przebywata», i ktérej ;rodzice,
przedawszy folwark w Oszmianskim, przeniesli
sie gdzie$ az w Grodzienskie. Pan Sedzia, jez-
dzgc po exdywizyach, natrafit na dawng znajo-
mos$¢, i ot macie Panig Sedzine, ktoérg wnet o-
baczycie, i ktora... Panowie Kawalerowie! wa-
ra od mezatek, bo to prochem pachnie!—

— A ta druga arka Noego, koczysko ogrom-
ne, ktérg nie wiem czy pie¢ tych szkap wciagnie
na gore, to i ttumaczy¢ nie trzeba— poznajecie
Panig Chorgzyne z czterma coreczkami, jak Ur-
szula z towarzyszkami, i pigta guwernantka,
Panna Dryling czy Dyftong, bo dobrze nie pa-
mietam , Niemkinia francuzka. Smiejecie sie? a
darmo! Musi by¢ przeciez gdziekolwiek taki
kraj, gdzie w jednej osobie razem Niemiec i
Francuz rodzi sie, kiedy Pani Chorazyna lak jg
zawsze nazywa i rekomenduje. Sam Jegomos$é

z tytu na bryczce,— to naturalnie. A co! czy
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nie méwitem? ol i wysiadaja; znajg niedoteznosé
swej uprzezy.... Oho! dziewczeta, jak sarny,
whbiegty na goére. Z Imoscig bedzie trudniej-----
No,! no! Mezulo wzigt potowice pod reke; spra-
wiedliwie! pomalenku wpetzng oboje, pomagajac
jedno drugiemu. —

— Ale kt6z jest ta tyczka w zielonym surdu-
cie,. podpierajgca Panne Dryling? — zapytat kto$
z boku.

— Tego sampana i ja nie znam; niedaw no
wida¢ przybylty; moze znowu jaki Niemiec fran-
cuzki lub vice versa, do edukacji i ukiadania
panienek przyjety. —

— Jaka szkoda, znowu sie odezwano z tiu-
mu, ze moda dzisiejsza poczciwe i piekne Li-
twinki nasze na zagraniczne maski gwattem
przerabia.—

— Przejdzie to, da Bog przejdzie! odpowie-
dziat Podkomorzy; bo widzicie...— | chciat roz-
prawe o edukacyi dziewczat rozpoczaé, ale prze-

rwat znowu Pan Tadeusz —

— Masz tobie! Zaryta sie landara, i zagrodzi-

ta droge koczykowi pomaranczowemu.— Szwar-



70

cowemi Marcinie! krzykngt z catego gardta Pan
Tadeusz, szwarcowemi hnhamagaj!... A pijaku
przeklety! zacinaj! zacinaj ! wiu! no! pomalen-
ku...— Nie! nie! nie pomalenku! razem! ra-
zem!...— $mieli sie wszyscy z furmanskiego za-
patu Pana Tadeusza, gtosem i energicznemi gie-
stami usitujgcego dopomdédz Marcinowi, ktory
go pewnie nie styszat. — A przeciez ruszyli, kon-
czyt on. Chwataz Bogu! juz na gérze; teraz be-
da pod gankiem.—

Caly ten monolog Pana Tadeusza, ktory mi
sie¢ dzi§ przypomina, od chwili, gdy on obja-
wit, kto w pomarahczowym koczyku przybywa,
zaledwo natenczas byt ode mnie styszanym. Mio-
da mezatkal... ach! byta to Ré6zia! pieszczota
lat moich dziecinnych (*), przedmiot potem
pierwszej, najczystszej i najtkliwszej mitodzien-
czej mitosci, a ktorej niewinne jej serce wspot-
czuciem odpowiadato, ktérej reke, jako dawno
mi przeznaczona, nieraz w stodkiem omamieniu
Sciskatem!... Rok tylko przerwy... ale nie za-

pomnienia, ijuz ona dla mnie obcg, ijuz ko-

(*) Boniny— Majowka.
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bierzec, ktéry zlgczyé nas miat na zawsze, na
zawsze rozdzielit!

Wiadomos$¢ o zamazpojsciu Rézi doszia juz
mnie byla; przebylem meczarnie gingcej nagle
najdrozszej nadziei, przebytem paroxyzmy pod-
zeganej plomienista wyobraznig zazdrosci....
przyszta nadspodzianie jeszcze proba najciezsza
do przebycia, bo obudzajgca razem i przeszie
cierpienia, — pierwsze wejrzenie kochanki zong
innego.

Stalem nieporuszony, ze wzrokiem na koczyk
wlepionym; krew zywiej mi krazy¢ zaczeta, za-
drzatem kilkakrotnie i mimowolnie, a wzruszo-
na razem moc trunku pomkneta sie raptem do
gtowy! Czutem to, lecz razem miatem jeszcze
dos$é rozsadku, aby przypomnie¢ sobie, ze wsrod
tak licznego zebrania najkonieczniej potrzeba by-
to ttumi¢ w sobie te goraczke, i nie zdradzic¢
sie jakiemkolwiek szalenistwem. Mysl przebiegta,
ze uda¢ stabos$¢ czy upojenie sie, i tym pozorem
oddali¢ sie z kompanii, bytoby najzreczniej, ale
nie mogtem przenies¢ na sobie, abym jej nie
widziat.

W takiej niepewnosci i zawrocie, ttum wycho-

\ *
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dzacy na spotkanie gosci zagarnat i mnie razem;
a lak znalaztem sie na ganku, przed ktéry zaje-
chata naprzéd Chorgzyna z coérkami, i sam Pan
Chorazy z socyuszem. Zabierat sie on do diu-
giego powinszowania, gdy Pan Tadeusz prze-
rwat mu —

— Nie! nie! Panie Chorgzy Dobrodzieju! po-
malenku i kategorycznie. Kio sie pdzni, powi-
nien czas stracony nagrodzi¢, powinien dopedzié¢-
fych, co go poprzedzili. A zatem musisz Pan
teraz i winszowa¢ kochanemu solenizantowi, i
razem wypi¢ jego zdrowie.—

To mowigc, nalewal kielich, ktéry z butelka
wyniést z sobg na ganek.

— Sprawiedliwie! krzykneli wszyscy, spra-
wiedliwiel— Zgoda!— zawotat Chorgzy przyj-
mujac kielich; obroécit sie zatem ku Prezydento-
wi, i zamilkt na chwile, chcac wida¢ przypo-
mnie¢ namys$lang wprzody oracye; ale, gdy ta
wypadta mu zupetnie z pamieci, z przytomnoscig
wiec umystu, godng uwielbienia, wykrzyknat pod-
noszac kielich do gory— wotam z Psalmistg: | lat
sedziwych ! i mej zyczliwosci /— i wypit. Serdecz-

nie potem gospodarz z gosciem uscisneli sie.
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Tymczasem Pani Chorazyna," pomruczawszy
troche przed Prezydentem i dyghawszy mu u-
przejmie, weszta ze swojg gromadg do pokojéw,
a przed ganek zajechat koczyk pomaranczowy.
Wytoczyt sie zen Pan Sedzia, a za nim wysia-
dta Rozia. — Na jej spotkanie wyszta Prezyden-
towa; przyjeta ona z czutoScig krewne, ktora
od dziecinstwa kochata, i w cze$ci wychowywa-
ta; rozrzewniona siostrzenica calowata rece ciot-
ki i rzucita sie w objecie Helenki, ktora takze
naprzeciw niej wybiegta. Pan Sedzia musiat tym-
czasem przejs¢ przez obrzadek Pana Tadeu-
sza; po czem thum caly, ija z nim wrécitem
do sali.—

W pokojach przy Helence usiadta mtoda me-
zatka ; obok wiec siebie dwie najpiekniejsze u-
miescity sie kobiety— Helena wyzsza, najra-
Zniejszej kibici, najforemniejszych rysow twarzy,
oczu i wioséw ciemnych, ktérej powaby tak har-
monijng, a razem tak ujmujgca i mita sktadaty
jednos¢ i doskonatosé, ze w kazdym przynajmniej
podziwienie, jezeli nie tkliwsze uczucia, wzbu-
dza¢ musiata; Roézia, ktorej rok wdziekéw do-

dat, a malzenstwo jeszcze najmniej nie ujelo,

Ob.Lit. Ser. II* 7
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byta blondynkag;— byta! bo niestety! powiedzieé
nie mozna — jest otej, ktéra i na Swiecie juz
tylko byta! Drobniejsza jej posta¢ i formy obli-
cza, osobno rozwazane, nie miatyby moze zalet
doskonatosci; a jednak bielutka (a i delikatna
twarzyczka tak byta ponetna, takie na niej zy-
cie igrato! W oku jej biekilnem i rzewnie przy-
¢mion¢m tak gieboko toneto serce, a calg lek-
ka i urocza figurke taka $wiezo$¢ dziewicza i
wdziek krasity, ze ja zapomniawszy mej biedy i
udreczenia, wpatrywalem sie w obie z roskosza,
jakby w jakie wyborne malowidto zyciem ocza-
rowane.

Wtem ona postrzegta mnie w ttumie, i oczy

nasze sie spotkaty— Nagty rumieniec oblat jej
twarz Ujrzalem mocne wzruszenie w calej
postawie... lecz to wkrotce przeszio; twarz sie
zupetnie uspokoita, i z uSmiechem uprzejmym

powitata mie.

O kobiety ! jakze potezng macie zdolno$¢ ukry-
wania uczué¢ waszych, panowania nad niemi, a
nawet nad kazdem wzruszeniem waszego obli-
cza! Stabe na pozér stworzenia! Ale niechze je

kto odgadnie, gdy swa mysl, gdy &we uczucia,
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gdy swe stabosci ukry¢é wusitujg!.. . O kobie-
ty! wasza cala obrona i zbawienie — w obtu-
dzie !

Nie wiem jaki byt méj wzrok przy wzajemnym
uktonie, i potem nieoderwany od niej; znies$¢
go jednak ona diuzej nie mogac, wzieta Helu-
sie pod reke, i wyszty razem do dalszych po-
kojow.

— Kogoz to nam przywioztes? Chorazy Do-
brodzieju!— zapytat Pan Tadeusz, wskazujac
na owego w diugim zielonym surducie Jegomo-
Scia, ktory, wszediszy za Chorazym, stat za-
ambarasowany niedaleko ode drzwi, i krok na-
przéd, to znowu krok w tyt postepujac, nie wie-
dziat co z sobg poczaé.

— Al... zapomniatem rekomendowa¢! Reko-
menduje catej kompanii — jest to Pan... co u
djabta! znowu zapomniatem! wszystkiego dzi$
zapominam! Jak Wasan nazywasz sie? —

— Kleofas Moczydtowski do ustug.—

— Aha! Jest to Pan Kleofas— Muzykant.—

— Metr muzyki, z Wilna dla naszych co-
rek sprowadzony — poprawita meza Pani Cho-

razyna.
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— Muzykant! obaczemyz czy doprawdy Muzy-
kant? odezwat sie Pan Tadeusz. No, Mosci Kle-
ofasie! haust za zdrowie solenizanta!—

— Jlowszem Mosci Dobrodzieju! i owszem!—
Przyjawszy kielich Pan Kleofas, ukionit sie nizko
catej kompanii, a jeszcze nizej Prezydentowi.

— Za zdrowie Jegomosci Dobrodzieja!— wy-
chylit.

— No! teraz za zdrowie Imosci Dobrodzikil—

— A czy nie bedzie zawiele?— odpowiedziat
Pan Kleofas, ocierajgc usta i podstawujac kielich.

— No! no! poprébuj! pomalenku!— moéwit
nalewajac Tadeusz.

— Wiec za zdrowie Imosci Dobrodziki!l— |
znowu, uktoniwszy sie nizko catej kompanii,
wypit.

— A! Muzykant! Muzykant! — krzyknat PanTa-
deusz, a za nim $miejgc sie powtorzyli wszyscy—
Muzykant! Muzykant!—

Pan Kleofas zawsze ktaniat sie nizko, nie mo-
wigc ani stowa, pociggajac kiedy niekiedy wyso-
ki kotnierz, sterczacy z za chustki, i szerokie
drobniutko karbowane bryze na piersiach.

— Kolego! tykasz wy$mienicie, musisz zatem
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i gra¢ dobrze, — rzekt Brzezinski, uderzajac
Pana Kleofasa po ramieniu,— wiec mnie zastg-
pisz, bo jakem Karrmazyu, zmordowatem reke
i smykiem i tykiem.—

Niezadowolniona ani rekomendacjg swojego
metra, ani powszechnym applauzem jego zdol-
nosci do kielicha, Pani Chorgzyna, przymruzyw-
szy oczy, i zawracajac gtowe troche w gore i
troche na bok, uprzedzita odpowiedz Pana Kle-
ofasa —

— Nasz Metr gra tylko tarnice solowe i kontra-
danse, ktérych Panna Dryling wyuczyla moje
corki, i ktore teraz bardzo sa w modzie.—

Zgadta tatwo Prezydentowa, Zze sasiadka chce
popisa¢ sie z coreczkami w nowych i nieznajo-
mych jeszcze na wsi tancach; moze dla tego je-
dynie i na imieniny przybyta; aby wiec jej ma-
cierzynska zaspokoi¢ préznos¢, rzekia—

— Piini moze pozwoli céreczkom przetancowac
te nowe tance; bedziemy mieli satysfakcje pa-
trzagc na ich taleuta. —

— Z ochotg! tylko nie wiem czy sie znajdg
parlye? W domu, zbieramy z sgsiedztwa choc

matych chtopczykéw, ale tu... —
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z miodziezy; bo juz w Wilnie Pan Dziewoni na
miejscu klgssycznych matloléw, matreduréow i
anglezéw wprowadzal Gawota wiodgcego za so-
ba romantyczna grupye kontradanséw.

Sformowaly sie wiec cztery pary i wystgpity
na $rodek. Nienajcbelniej Pan Witadystaw, u-
przedzony od kolegéw do trzech Panien Chorg-
zanek, stanat czwartym obok malenkiej, szpetnej
i troche krzywej Panny Dryling, a tymczasem
Pan Kleofas przyniost skrzypce, i nastrajac je
poczat. Jako$ mu sie to nie udawalo;— kwinta
pekta. Szczesciem u Pana Brzezinskiego byty
w .zapasie strony; naciggngt wiec druga, ale
trudno byto dostroi¢ do skrzypiec strone od ivil-
damoru: pokrecat wiec, to odkrecat kétka, nie-
cierpliwit sie, i tera gorzej szto strojenie; a co
najgorzej, ze niecierpliwity sie pary, ktére wy-
stgpity 'do tanica, ze usSmiechata sie cata kom-
pania, ktora S$cistem kolem otoczyta tancerzy,
i ze stojaca za corkami Chorgzyna zzymata sie
okropnie i powtarzata dobitnie, cho¢ zcicha —
Otoz to zdrowie Jegomosci! zdrowie Imoscil...—

Co jeszcze bardziej mieszalo Pana Kleofasa, bo
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wpadto nm do ucha razem z brzekiem fatszywej
stronki. Nakoniec praeter propter nastroit on
skrzypce i nastroit mine, prawg noge odstawit
na przéd, Smiato podniost wzrok i gtowe do go-
ry, a zamiast pokory prostego muzykanta, jaka
przy kielichu okazywat, wystgpita mu na lica
z rumiencem od wina, zarozumiato$¢ prawdziwe-
go wirluozy ; przerzucit lekko smykiem po stro-
nach, i rozpuscit $wietne praeludiim.... Naten-
czas dziewczeta ujety delikatnie za sukienki, u-
kazaty drobne swe stopki, i kotysaty sie na nich
jak zefirki do podlotu. Panna Dryling na kazdg
z nich niespokojnym rzucata wzrokiem. Nako-
niec Pan Kleofas podniést smyk w gore — La
rose! (*) — wykrzyknat. Smyk padt na strony,
pomknety sie pary, zaczat sie kontradans.
Pilnie wszyscy przypatrywali sie obrétom i
wyskokom tanicujgcych, ho pierwszy raz w naszej
okolicy zjawit sie kontradans; pilniej jeszcze tan-
cujacy starali sie zwroci¢ na siebie uwage i po-
dziwienie widzow. Nie szto im o to, aby sie za-

bawi¢, rozweseli¢ i rozla¢ wesoto$¢ na wszyst-

(*) Nazwanie kontradansa.
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kich, bo nie byto wesotego wzruszenia ani w mu-
zyce, obcej naszym uszom i sercom, ani w tan-
czacych, ktérzy mysleli tylko i pracowali usilnie,-
aby wyrobi¢ w takt wszystkie figury i kroki, i
wyda¢ pcnse ze swej doskonatosci. Dziewczeta
dobiegaly do mety, haftujgc jakby nézkami za-
mierzone i konieczne S$ciegi ; chtopcy w podsko-
kach z trudnoscig wykrecali nogi, nienawykite
do sztucznych tamancoéw, i nie mieli czasu t3-
czy¢ sie ze swemi motyami tém upajajacém u-
czuciem roskoszy i wzajemnej, choéby chwilowej
tylko sktonnosci, ktorém sie czaruje miodziez,
taricem i potaczeniem sie w pary, szcze$liwa.
Panna Dryling troskliwa, aby sie nie pomylo-
no, komenderowata zcicha— En avant deux! (¥)
Chassé de chassé, chaine, i tym podobnie.
Wkrotce Pan Kleofas podnioést znowu smyk
w gore — pauza w muzyce i tancu. — La Flo-
re! (**) — wykrzyknat. Padt smyk na strony,
pomknety sie pary, drugi zaczat si“kontradans.

Nazwanie tanca zapowiadato wiecej w nim swo-

(*) Nazwanie figur w kontradansaeh.
(**) Nazwanie kontradansa.
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body i lekkosci; ale omylita nadzieja. Jak wprzod
réza byta sztucznym kwiatem bez woni i koloru,
tak bogini byta bez wdziekéw. Tancujacy zno-
wu, jakmaryouetki na drétach, ruszali sie w tyt,
w bok i na przéd bez zycia i czucia; minki na-
wet dziewczat uskromnione z przesadg, oczki
na dot spuszczone, wyrazaly przymus a nie
ochote.

Dzi$ Aontradans, upowszechniony po naszych
salonach , przeistoczyt sie w jaka$ nieudolng pro-
menade ; dzi$ nie zyje, bo mdleje; wtenczas nie
zyt, cho¢ drgat i skakat.

— Jakem Karrmazyn! to jakie$ sztuki nie-
mieckie — rzekt krecac gtowa pan Brzezinski.

— Modbj Boze! rzekt wzdychajac Podkomorzy ,
czyz to nasza miodziez rodowitemi naszemi tan-
cami rozweseli¢ sie nie moze ? O bodajby prze-
padta ta modna francuzczyzna,—

Pani Chorgzyna marszczyta sie na te uwagi;
a w tern pan Kleofas podniést smyk w gére. Pau-
za w muzyce i w tancu, ale razem zadziwienie

na twarzach. — La poule (*)— wykrzyknat Mo-

(*) La poule nazwanie kontradansa.
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czydtowski. Smyk padt na strony, ale nie pom-
knety sie pary.

— Non! non! Monsieur Moszydloka ! nie la
poule— La Flore nie skofiszona ! a present demi
queue du cliat (*).

— Nie! nie demikasza! nie demikasza! ale
la poule! Czy ja nie wiém co ja gram? — od-
powiedziat uparty i juz wpot-pijany muzyk; a
grat bez ustanku. Panny staly nieporuszone.

— Que faire Messieurs? dansons la poide —
odezwata sie¢ nie tracac przytomnosci panna Dry-
ling—

— Mademoiselle Emilie!,. Chassé de chassé!

Pomkneta sie Emilka, ale wnet krzykneta gu-
wernantka — Ou allez vous ? a gauche! a gau-
che '— A siostry dodaty — Nie w te strone! —
nie w te strone ! —

Emilka umiata tarice z kolei, ale wyrwanego
nie potrafita; staneta wiec zmieszana na $rod-
ku, a pan Kleofas grat daléj a dalej...

— A niech milion kroéset!...— wrzasngt Brze-
%

(*) Nazwanie figury.
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zinski, wyrywajac skrzypce zrgk muzykanta.—

Ja wiein w ktorg strone wszyscy poéjda!l...—

— Jakem Karrmazyn!..,— | wtym momencie
rozlegt sie huczny mazurek.— Rrwil— Kkrzyk-
nat on po za siebie; na to hasto podbiegt klary-

net i zlat wtoér swoj ze skrzypcami.

Iskra elektryczna targneta wszystkich; sypne-
ty sie oklaski Brzezinskiemu— Bitysty od ziemi
sromne Zzrenice, — rado$¢ i wesotos¢ jasniaty w o-
czach tancerzy i w oczach catej mtodziezy; kaz-
dy chiopak chwytat najblizszg sobie dziewczyne,
i biegt z uniesieniem do kota. Hippolit nie dat sie

uprzedzi¢ do Helenki.

Ten powszechny zapat mnie takze wzruszyt i
ogarnagt; lecz mys$l, ze wnet ohaczy¢ moge Ro-
zie, tancujaca z kimkolwiek, a moze i z mezem,
jak zadiem przeszyta me serce. Gdy wiec, rzu-
cajagc okiem po sali, upatruje ja w ttumie, gtos
jej mity trwozliwie i zcicha odzywa sie nad u-
chem— Czy nie polancujemy z soba mazurka?—
Ach! w tym glosie tyle byto uczucial., tyle mi-
toscil.. nie— nie — tyle przypomnienia!... tyle

tkliwej skruchy i skargi, ze ja, przenikniony do
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gtebi, porwatlem podang mi reke, catuje jg z za-
patem... i juz jesteSmy w kole.

Kilkanascie par runeto razem do kota; za-
brzmiata sala echem zwawych i silnie wybijanych
krokéw i hotubcéw ; dziewczeta unosity sie lek-
ko i wesoto okoto chiopcow, ktérym serca i
Zzrenice pataty; starsi nawet za kotem tupali
w takt nogami, lub klaskali w dtonie: szczesli-
wos$¢ oblata wszystkich!...

Dzien sie schylat ku zachodowi, najpiekniej-
szy wieczOr letni nastepowat po dniu pogodnym;
mity chtodek, wpadajac przez otwarte drzwi i
okna ogrodowe, rzezwit tancujacych, i do pow-
szechnej wesotosci nowej nawiewat roskoszy. Ma-
zurek przedtuzat sie ochoczo, i trwaltby jeszcze
dtuzej; lecz gospodyni szepneta kilka stéw na li-
cho panu Wtadystawowi, bedgcemu w pierwszej
parze, ale nie z panng Dryling, bo QO przy roz-
poczeciu mazurka bez ceremonii podziekowal jej
za kompanie; ten zawotat — kolo! — Szepneta
takze na ucho Brzeziiskiemu, a ten z ostatnim
taktem mazura— Marsz nad Wilie — wrzasnat,
i stosownag do tego wezwania zaczawszy muzyke,

wymaszerowal po swojemu do ogrodu.
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Za nim sypneta sie cala kompania; i postepo-
walismy przez ogrod na piekng tgke, murawg i
kwieciem ustang, szeroko nad brzegami Wilii
rozpostarta.

Zgietk wesoty iochoczy tego pochodu, zagtu-
szat muzyke Brzezinskiego, lecz dozwalal toczy¢
sie w posrodku cichym a interessowanszym roz-
mowkom , do ktérych miedzy miodziezg uno-
szacy serca mazurek nie jednej parze dat pochop.

Jam od tanca nie rozlaczyt sie z Rézig. Szli-
Smy obok , ja z pomieszauiem i wzburzeniem my-
$li i uczué, trudnem do rozwiktania i uspokoje-
nia; ona w spokojnem zadumaniu, chcac niekie-
dy odja¢ mi swoje reke, gdy drzenie mojej zdra-
dzatlo stan mojej duszy; a ze ja zatrzymywalem jg
z uporem, wiec niekiedy tagodnem i dobrolliwem
spojrzeniem zdawata sie blaga¢ mojej litosci....
Wejrzenie to anielskie koito na chwile inoje we-
wnetrzng burze, tza ¢émita mi oczy, i natenczas
pragnatem tylko jej szczescia, chociaz wlasne
tracitem na zawsze. Jeslze ona szcze$liwg? po-
myslatem , i wnet—

— Jestze$ szczesliwg? — zapytatem c”~ho i nie-
Smiato.

Ou. Lit. ser.Il. 8
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Milczata. Ponowitem dobitniej zapytanie, i drze-
nie mej reki ostrzegato jg, ze chwilowa spokoj-
nos¢ moja znikla. Znowu wiec, podnoszac na
mnie rzewne, jak mi sie zdawato, spojrzenie,
Rézia, zamiast odpowiedzi na moje, rzucita mi
wiasne pytanie—

— Chciatzebys$, abym byta nieszcze$liwg?—

Pytanie to, czy z namystu czy z uczucia uczy-
nione , trudnem mi bylo do odpowiedzi. Jakze-
bym jej szcze$cia nie miat zyczy¢ ? A przeciez
ona nie inaczej to szczesScie osiegng¢ mogta, jak
zapominajagc 0 mnie na zawsze ! Mogtemze zno-
wu zyczy¢ sobie tego zapomnienia ? Mialemze na
to w tym momencie dosy¢ rozwagi i sity ?

Milczatem; lecz wkrotce serce podato mi od-
powiedz —

— Ja, rzekiem, ja cate moje zycie dla twe-
go szczeScia poswieci¢ chciatem!

— Bo6g chciat inaczej! odpowiedziata. Co6z po-
czaé naprzeciw przeznaczeniu? a zatem...—

— CO0z zatem ? — przerwatem.

— A zatem dla szczescia, dla spokojuosci mo-
jej , a nawet swej wiasnej, gdy nie mozesz cale-

go, poswie¢ mi czes¢ twego zycia! poswie¢ mi
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cata przesztos$c¢!.. to jest, zapomnij o niej!l..
Byt to sen... Ach! rozmawia¢ nawet o tern nie
powinnam!.. Moje nowe obowigzki! Mdj szlnb!...
Pus¢ mnie...—

— Twdj szlub! rzekiem, ujmujac mocniej
wymykajacg sie jej reke, twoj szlub! On ciebie
zmienit do razu; on zgasit w tobie wjednej chwi-
li uczucia od dziecinstwa nam drogie i nast3acza-
ce ! Ale to tylko w tobie!... Ja szlubu nie bra-
tem! ach! i nigdy juz bra¢ nie bede... Twoj
szlub rozkrwawit mi serce, ale jeszcze giebiej
ciebie w niem wypietnowal!... Zabitas cata ma
przysztos$¢, i jeszcze chcesz mi przeszto$¢ ode-
braé¢! Jakiem prawem chcesz mi wydrzeé z ser-
ca twoj obraz, ktéry razem z tein sercem rost,
rozwijat sie i zajagt je cate?...'Nie! nigdy! ni-
qdyr...—

Wtem trgcit mnie mocno Hippolit, i mijajac,
szepnat nad uchem— Zapominasz sie;— azdru-
giej strony Helenka porwata Rozie za reke, i
ciggnac ja za soba, — chodz predzej, rzekia, po-
mozesz mi gospodarzy¢ na tgce.—

Czas tez byt bardzo przerwaé¢ moje uniesienia,

bo pan Sedzia szukat zony w tiumie, a cieka-

8
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wi uwaza¢ nas zaczynali. Hippolit powroécit do
mnie.

— Teraz wiem twoje dlaczego? rzekt; alez,
moéj kochany! jakiz czas i miejsce wybrate$ na
twoje skargi ? i jeszcze lak zywo je titdmaczy-
tes! Dziekuj Bogu, zem ja, idac za tobg, do-
strzegt niebezpieczehstwa. Zdaje sig, ze i Helen-
ka , przebiegajgca w tej chwili, c6$ dostyszata, i
dla tego oderwata od ciebie heroine.— Ha ! stato
sie! rzekiem; dziekuje ci za ratunek w samg po-
re. Lzej mijednak po tej spowiedzi. Sam nie wiem
zkad mi taka wymowa ? Odnow ionej gwattownej
mitosci, wino podobno rozwigzato usta ! IdZmy do

1

kompanii.—
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VI,

J asny promien zachodzacego stonca przejmowat
i ztocit caty nurt Wilii, ku zachodowi w tein
miejscu zwrocony, i ukosnie padajac na rzeke,
tamat sie w niezliczone pryzma, drzat i btyszczat
na powierzchni lekko falujgcej sie wody. Gesty
bor ciemno-zielonym szpalerem ocienial drugi
brzeg Wilii, i daleko sie przediuzat za jej bie-
giem, a nad nim wiasnie zawiste storice miato
wkrétce zapas¢ miedzy drzewa, gdy cata nasza
kompania rozsypata sie po tgce: dzieci za motyl-
kami, dziewczeta za kwiatami, chtopcy za dziew-
czetami.

Starsze obojej pici towarzystwo wusiadto na
przygotowanych z darni kanapach, otaczajgcych

szerokg plile z granitu, ktora, rzucona tujakby

8-
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umyslnie, corocznie koscém za stét obiadowy
stuzyta, a dzi$ ich panom do bankietu przydata
sie. Na niej z dwéch waz Helenka i Rozia dla
dam limoniade, dla mezczyzn kaliszan rozlewaty.
Brzezinski, zachecony echem, ktére od boru na
rzeke odbite, daleko roznosito odgtos jego mu-
zyki , stangt nad brzegiem, i chérem z towarzy-
szami swerni zaspiewat dawng hajdamacko-sejmi-
kowg piosenke, przegrywajac jej na notke po
kazdej strofie —

To mi zycie do zazdroSci,
Gdy po chacie wicher gosci!
Piec bez kafel, w oknach dziury,
Drzwi bez zanikéw, puste mury!
Oto to ja pan! Oto to ja pan,
Oto to ja pan, pan, i o nic nie dbam.—

— Oho 1 zawotat Podkomorzy, Brzezinski
przypomniat pie$n staroswieckg z czas6w jeszcze
saskich wr kraju naszym pijatyk. Brawo! dalej
bracie! dalej! huczno a wesoto! Zakonczmy
dzien dzisiejszy tak, aby on nam starym mio-
dos¢ przypomniat, a kiedy$ dzieci nasze swa pa-
migtka odmitadzal! Dalej, Brzezinski! Pomagac

tobie bedziemy.—
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Zaochocony tem wezwaniem Brzezinski nie o-
szczedzit gtosu, ni duchu, $piewal i grat
dalej —

Czy wiosna runi zaszkodzi,
Czy zboze dobrze urodzi,
Czy w Kroélewcu ptacg sita,
Byle flaszka petng byta!
Oto to ja pan! Oto to ja pan!
Oto toja pan, pan, i 0 nic nie dbam!—

Takiej tresci i zalety kilkanascie strofek prze-
$piewal Brzezinski— coraz to zywsze odbierajac
applauzy; i po kazdej chdr sie powiekszat, i gro-
mada stuchaczéw pomnazata sie tak, ze gdy osta-
tnig ze szczegblniejszym zapatem, jakby proro-

ctwo dla siebie, od$piewat—

Cho¢ tzy czesto w oczach bilyszczg,

One lito§¢ Niebios zyszczg ;

Cho¢ Zli sidta na mnie przeda,

Wes6t umre , gdzie pi¢ bedg !
Oto to ja pan! Oto to ja pan!
Oto to ja pan,pan, i o nic nie dbam! —

skupiliSmy sie wszyscy okoto niego, i wszyscy
go serdecznie usciskali.

— A gdyby tez moja kochana llelunia, ode-

zwat sie Prezydent, przytulajagc corke do serca,
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na imieniny moje zaspiewata dla umie i dla mi-
tych naszych gosci moje ulubiona piosenke? —

— Prosimy! prosimy ! — krzykneli wszyscy,
a najgtosniej miodziez.

— Z ochotg, kochany ojcze! rzekia Helusia,
catujagc mu reke; alez ja $piewam przy fortepia-
nie, wiec chyba gdy wrécimy do pokoju.—

— Ha! moja kochana! rzekt po kréotkiem za-
stanowieniu sie Prezydent, alhoz to tak daleko
do budynku? alboz to tak ciezki twdj klawi-
kord ? —

— Przyniesiemy go natychmiast, — odezwali-
$my sie jednogtos$nie, zgadujac mysl jego, i po-
biegliSmy pedem do pokoju.

W rzeczy samej klawikord Helenki nie byt to
ciezki, terazniejszy z diugim, jak kometa, ogo-
nem pantalion; maty, naksztalt stolika skiada-
nego, tatwo sie dat wynies¢ i przynies¢ nad Wi-
lie. — PostawiliSmy go nad brzegiem, i za-
siadta Helenka petnym naszym otoczona gffrttem.

Daje sie wnet stysze¢ cichy i tagodny dzwiek
muzyki, natrgcaja sie i placzg w akordach jakie$
nieohce tony... jakie$ przypomnienia rzewne i

mite... jakie$ echa obudzajace sie w duszy... po-
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woli, jak mys$l czysta z pomieszanych wyobrazen,
jak pasmo zlote z pogmatwanej tkaniny, wywija
sie i wydziela znajoma natenczas i mita kazdemu,
a zapomniana dzisiaj notka... taczy 1z nig wdzie-
czny gtos swdj dziewica, i tkliwg piosenke rozle-

wa w powietrze!ll

Nie mam srebra ani ztota;

Nie dam wam zadnych prezentow.
Uboga moja prostota;

Nie zna tez zadnych wykretow.

Prostak jestem z urodzenia,
Po prostu méwie i czuje ;

Prosty sposéb mam myslenia,
Po prostu tez was przyjmuje !

— Tak ! tak! moi mili sasiedzi! przerwat
Prezydent, rozdjgwszy szeroko rece, jakby nas
wszystkich razem uscisng¢ pragnat! po prostu,
ale szczerem sercem was przyjmuje!— Czem
chata bogata, tern i rada! —

Wykrzyknienie to Prezydenta przerwato $piew.
Wszyscy natenczas ha niego i na siebie nawza-
jem podniesliSmy oczy... Piosenka uderzyta juz
w serca; notka tagodnie i btogo wptyneta w du-

sze.... a tlumiagc gtosnag przed chwilg wesotosé,
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tkliwemi usmiechy i zwilzong u wszystkich Zreni-
cg, wewnetrzng roskosz objawita na twarzach. Za-
czeto usciska¢é wzruszonego Prezydenta; a tym-
czasem piosenka szta dalej i dalej —

Dzi$ sie tu wszyscy bawiemy;

Roskosz sercem naszem wiadnie.

Ktz wie gdzie za rok bedziemy?

Moze ten domek upadnie !

— A niechze Bog tego strzeze! odezwal sig
Podkomorzy. Dom poczciwy szlachecki za coz
miatby upada¢ ? W Bogu nadzieja! za rok be-
dziemy tu na weselu kochanej naszej $piewaczki.—

— Za rok na weselu Heluni!-—okrzykneta ca-
ta kompania.

— | po-bto go-sta-wie! — dodat ksigdz Przeor.
Smiech na te stowa ozywit sie znowu; oczy sie
zwrocity na Szambelana, ktéry z ming uprzejma
stal obok starszej panny Chorazanki, na przeko-
re moze Helence. Prezydent tymczasem szepnat
potgtosem do pana Tadeusza —

— Obratem cie dzisiaj za gospodarza! rozu-
miesz ? —

— Pomalenku...— i skingt gtlowg pan Tadeusz...

Helenka konczyta —
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Oto mdj domek nikczemny,

I wszystko , co w nim widzicie,
Niech wam tak bedzie przyjemny,
Jak nam tu wasze przybycie!

Wyryjmy tu na kamieniu
Rzedem nas wszystkich imiona,
Na znak, ze byta w tym cieniu
Cnot» z przyjaznig ztgczona!—

— Na znak, ze byta w tym cieniu
Cnota z przyjaznig ztgczona !—

wrzasngt z catych piersi pan Tadeusz, wtdrujac
Helence, powtarzajgcej zawsze drugag cze$¢ Kka-
zdej zwrotki, i podajgc peiny kielich Podkomo-
rzemu.

Zdziwiony Podkomorzy spojrzat mu w oczy,
a zrozumiawszy wezwanie, przyjat kielich, wznidst
go do gory, i drzacym od starosci i wzruszenia gto-

sem ozwat sie takze —
— Na znak, ze byta w tym cieniu
Cnota z przyjainig ztaczonal! —
Natenczas uniesienie niewymowne objeto wszy-
stkich. Szklanki od kaliszanu i limoniady w mgnie-
niu oka napetniono winem. Wszyscy otoczyliSmy

kotem S$piewaczke, zebrane przy niej damy,
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wposrod nich Podkomorzego, Chorazego, Przeo-
ra i dalsza starszyzne; wszyscy, podnidstszy pet-
ne szklanki w gore, hukneliSmy niedobranym
wprawdzie i nieskladnym, ale serdecznym i
brzmigcym na wszystkie strony chdrem, ozywio-
nym taczacemi sie razem gtosami kobiet i klary-
netem Brzezihskiego —
— Na znak, ze byta w tym cieniu
Cnota z przyjainig ztaczong.—

Wszyscy piliSmy z uniesieniem ; wszyscy powta-
rzali toasta za zdrowie Helenki; wszyscy $piewa-
walismy z uniesieniem, i wszyscy weseli, a je-
dnak do tez rozrzewnieni, z uniesieniem S$ciska-
liSmy sie jak bracia! Echa niosty po Wilii i od-
bijaty po brzegach odgtosy wesotosci naszej, i
nélke ulubiong, stabiejac coraz i gingc w odda-
leniu. .. tak, jako i sama piosenka, odbija-
jac sie niegdys w sercach naszych, nikneta powo-
li ' w niepamieci, i nakoniec umilkia w ponie-

wierce !

Jakiz mity obraz, gdy mam daé spoczynek

zmordowanej rece, jawi mi sie na wyobrazni?
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Opiszmy go jeszcze! Bedzie on taczyt przesztosé
z przysztoscig! staro$¢ i wspomnienie z miodo-
$cig i nadziejg! usitowanie z nagroda! autora
z czytelnikami! — Oto widzi mi sie mioda i ua-
dobna dziewica, w ozdobnym salonie doczytujgca
te ksigzke powaznej malronie, matce swojej;
matka sktada robote, zbliza sie do fortepianu, na
ktérym brzmig codzien niewtasciwie z wysilonej
piersi dziewicy recitativa i trele wioskie; zaczyna
probowac¢ i przypominaé tkliwg notke i piosenke,
ktora Spiewata, gdy niegdy$ mioda i tadna, jak
dzi$ jej cdrka, panienka, poufatg gromadke ro-
dzicielskiego domku rozweselata swym gtosem;
przemykaja jej po mysli dnie jej wiosny, Kktorej
mity obraz przed sobg w ukochanem swem wi-
dzi dziecku. — Cérka pomaga mamie, bo przy-
pomniata kotyske, ktéra jag niegdy$ w takt pio-
senkom unosita, i kochang nianke swoje, ko-
jacg dawniej tg lub owa notka dzieciece jej tro-
ski.— Dostyszat zdziwiony papuuia w drugim po-
koju niezwyczajnych tondw... zbliza sie do matzon-
ki, i druga strofke basem zawtoruje... Stare mat-
zenstwo spojrzy na siebie okiem przesztoscil.,

tza zaleje ich zrenice! {za stodka i czuta, z ser-
Ob.Lit S#r.ll. 9
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ca na oko wyptywajaca!... Nie dokonczg wpraw-
dzie piosenki, ale uscisng sie, rozrzewnig ser-
decznie, pobtogostawig dziewice i z przychyl-
noscig moze wymoéwig imie autora, ktory im te

chwile nadarzyt.

W e dni dziesigtek po ochocie u pana Prezyden-
ta, polujgc my z Hippolilem przez caly ranek po
kniejach i lasach, od ujscia Naroczy do Wilii,
az do miejsca, gdzie droga z Wilna ku Boryso-
wowi idgca ong przestepuje i w jciemne potem za-
suwa sie hory, odtgczeni od catego mysliwslwa,
zeszliSmy sie nad brzegami tej rzeki ; a znuzeni
skwarem i zmordowani pracg, obraliSmy dgb o-
gromny, w przerwie nadbrzeznej lasu szeroko
rozpos$cierajacy konary ; w cieniu jego chroniac
sie od potudniowej spieki, usiedliSmy, a raczej
potozyliSmy sie na odpoczynek.

Niebo byto oblane $wiatlem dnia pogodnego;

gdzieniegdzie tylko poskupiane obtoki, lekkim pe-



dzune wiatrem, ptynety pojasnym biekicie. Dziw-
ne i rozmaite ich formy coraz to w nowe zmie-
nialy sie widma. Tam c6$ naksztalt ogromne-
go sfmxa, przechodzgcego powoli i nieznacznie
w straszliwg figure czarownicy, z miotig w reku
i z zawojem na glowie. Owdzie kawalerzysta na
wielbtadzie, ktorego diuga szyja, rozciggajac sie
coraz dtuzej, zamienia sie razem z jezdcem
w smoka ze skrzydtami. Tam znowu jakby z wysp
ruchomych, skupiajgcych sie jedna na druga,
wzbija sie géra ogromna, w szczerbate potama-
na krawedzie, ktérej wszystkie brzegi stonce za
nig ukryte ziotem oblamowalo; po tych szczer-
bach i krawedziach wspina sie, czepia i przewija
coraz wyzej i wyzej maty obtoczek, jak z tru-
dem na szczyt Montblanu pnacy sie wedrownik...
Nagle obtoczek zanurza sie i ginie w olbrzymich
zwojach chmury, jak nieraz zginat i wedrownik
w niezgtebionych rozpadlinach lodéw i zamieci...
Po chwili storice wzbija sie nad chmure, osiada
na jej szczycie, zapala tam ognisko wulkana, i
gorejgcym promieniem rozszczepia goére na dwo-
je... chwieje sie ona catym ogromem, i nakoniec

ktebami lawy rozptywa sie po niebiosach. Tak
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na tym niezmiernym przestworze, jak na wyobra-
Zni $pigcego cztowieka , snuty sie coraz to nowe,
ruchome, beztadne, fantastyczne jakie$ ziudze-
nia, na ktére my pditsennem w milczeniu pogla-
daji(c okiem, snulismy takze i roili obrazy zycia
i szczescia rownie fantastyczne i niestate, jak tu-
dzace wzrok nasz obtoki, i jak obtoki watte i
marne... Ach! czeg6z nie rojg gtowy miode i
zakochane ?...

Dtugie milczenie i obtgkane mysli nasze przer-
wat nakoniec i zwrécit ku ziemi Hippolit.

— Gdzieze$? rzekt 0O uderzajagc mie po ra-
mieniu, gdzieze$? Ignacy!—

— Co za pytanie? Wiesz, méj kochany, ze
gdy archaniot, wypedzajacy grzesznego ojca na-
szego Adama z raju, zawotat: ,gdzieze$§ Ada-
mie?” Adam nie $mial mu odpowiedzie¢...—

— Bo sie wstydzit, ho czut grzech na ser-
cul... Rozumiem, i ty sie wstydzisz, i ty czu-
jesz grzech nasercu; a co gorsza, grzech $mier-
telny ! Nie prawdaz ? —

— Tak, jezeli rospacz jest grzechem.—

—-Rospacz? Nie, to nie rospacz, mdj bracie!

to wcale nie rospacz.—
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— Cozby innego by¢ miato, albo by¢ mo-
gto ? —

Stuchaj! mowit dalej llippolit; czy wyobrazasz
sobie niekiedy twoje lubg w objeciach szczes$liwe-
go j¢j matzonka ? —

— Cztowieku! wykrzyknagtem, zrywajac sie
z ziemi, c6z ci po mojém udreczeniu? Ach! te
to witasnie wyobrazenie drazni mie i meczy bez
ustanku!!l —

— A widzisz! czyz torospacz? to zazdro$c
moj kochany! to zazdro$¢ zapalona, zapamieta-
ta zazdros¢! Grzech $miertelny, jakem ci powie-
dziat, nie rospacz, nie! —

— CO6z mi po tej rbéznicy? Tak Ilub owak,
zawszeni nieszcze$liwy !'—

— Prawda, ale nalezy wszystko doktadnie de-
finiowaé¢ i determinowaé, a lémbardzi¢j uczucia
i namietnodci; bo widzisz, znajgc chorobe...—

— Do$¢ tego, przerwatem; nie chcesz zapew-
na urggac sie z cierpien przyjaciela. Przestanmy
definiowaé¢ grzechy; determinujmy woléj cnoty.
W Jwojem sercu trzy kardynalne zatozg podo-
bno mieszkanie: jest juz mitos¢ , wciska sie po-

woli nadzieja, a obie wprowadzg zgpewna trze-

8-
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ciag swag towarzyszke, wiare, a wiare malzen-
skg. —

— Dziekuje za proroctwo; pomoz do skutku.—

— Z catego serca; ale...—

— Zadnego ale, mdj kochany, zadnego ale!
Przenikam co masz pow iedzie¢ : kocham Helene
mitoscig...—

— Parisa— przerwatem.

— Dla Boga! co wyrzekasz? Kocham jg mito-
Scig czystg, statg, spokojna, i, dajmy to, roz-
wazng nawet...—

— Chcesz widze determinowac¢ Scisle i wihasne
uczucia.—

— Tak, ho chce twoje ale, twoje watpliwosé
pokona¢, twoje niedowiarstw o zniszczy¢ bez po-
WTOtu. Kocham jak dotad nie kochatem. Dni kil-
ka, ktoreSmy oba po imieniach Prezydenta tak
przyjemnie w domu jego spedzili, daty mi po-
zna¢ te dusze niewinng, niepokalang, dzieciecg
jeszcze, ale w ktdrej zarody wszystkich cnot nie-
wiescich dojrzatem. Ach ! méj drogi! z nig tylko
szczeSliwym by¢ moge"!... Tak! ona mi jest od
Boga pPrzeznaczonalll—

— | od ludzi narajona! — dokonczytem sta-
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rym swatowskim konceptem;— bo gdy taki jest
stan twojego serca, mowitem dalej, i twoich za-
miaréw, jam to swatem! Dziekuj Bogu, ze ci
droge twojego szczesScia we wiasnem twojem obja-
wit sercu. Niech tylko Helenka bedzie ci wzaje-
mng... w czom takze mam niejakie nadzieje, re-
szta pojdzie jak z platka.—

— A Szambelan? —

— C6z znowu Szambelan? Helenka jego nie
kocha. Moze Prezydent, dawniejszych w postano-
wieniu cérek trzymajacy sie zasad, bedzie rozli-
czat wasze dochody ; ale i on kocha prawdziwie
swe dzieci; ity wszakze do pétpankéw sprawie-
dliwie liczy¢ sie mozesz. Jednakze nie traémy
czasu, ho, jak powiadat mdj dziadulek, quis scit
co za gorag? i nie dziwitbym sie wcale, gdyby
tertius interreniens, zwabiony styngcemi wsze-
dzie wdziekami llelusi, pomieszat nam szyki.—

— Wiec wracajmy do domu, odpowiedziat za-
trwozony Hippolil, i jedzmy jutro...—

— Zgoda, rzektem, jedzmy. Uderz w trab-
ke, zbierzmy myslistwo.—

Raz i drugi pojezdne odbito sie polesie, lecz

zadnej nfe stycha¢ byto odpowiedzi; a natomiast
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silne uderzenie po wodzie rozprysto sie i rozle-
gto po nadbrzeznym borze, i dtugi cigg plytow,
w jedno ztgczonych, jakby odgtosem trabki na-
szej zbudzony waz ogromny, ktérego pod biegu-
nami widywano, wysungt sie na zacienionym nur-
cie Wilii, i wyginajac sie podtug jej zakretow,
powoli ku nam sie zblizat. Na czele stat czto-
wiek z wylknietem na przéd ditugiem zadtem po-
tworo , drugi z tylu poteznym jego ogonem roz-
bijat i zapienial wode, a kilku ludzi, przebiega-
jac po wierzchu, przypominaly bajke o rozbit-
kach na grzbiet wieloryba schronionych. Rzeka
niosta go wspaniale i przechylata na falach, ku
czemu wolne spojenie cztonkéw z tatwoscig sie

podawato.

Na ten widok jednostajna my$l przebiegta nam
po gtowie.— Plynmy! wykrzykneliSmy obadwa,
ptynmy az do Prezydentow !— powtdrzyliSmy zy-
wo i wesoto, i natychmiast zaczeliSmy wotac i
dawac znaki sternikowi, ahy przybit do brzegu.

Podjat gtowe, a raczej zwrocit w nasze stro-
ne szeroka tysine staruszek; spojrzat na nas cie-

kawie, i po krotkiem zastanowieniu sie — slau-
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buj! (*) — wykrzyknat przeciggle i donosnie —
stau-buj!' 'l — Skingt potem wiostem ku naszemu
brzegowi, a za chwile waz ten ruchomy i pote-

zny rozciggnagt sie i zalegt u nog naszych.

Wyszedt rzezwo na brzeg staruszek czerstwy
i rumiany, tysy, jak juz to z daleka postrzegli-
§my; reszta wloséw siwych spadato 111 z tytu
gtowy na kotinierz biatej i schludnej ptociennej
kapoty, wW ktorg byt ubrany. Za szerokim pasem
skérzanym, $ciggajacym go w stanie, sterczata
mata drewniana luleczka; pod pasem, na cienkim
rzemyku, no6z sktadany i kalitka z krzesiwkieui,
hubkg i skatkami. Prosta ale cnotliwa dusza ma-
lowata sie w rysach jego twarzy, i prosta gQ-
spodarska, ze tak powiem, roslropno$¢ z oczu

mu wyglagdata.

— Czego chcecie panicze?— zapytat on kita-
niajgc sie nam uprzejmie.
— Plyngé z wami — odpowiedzieliSmy, odda-

jac rowniez uprzejme ukilony.

(*) Wyraz techniczny w zegludze po rzekach; zna-
czy — przybijaj do brzegu.
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— W imie Ojca i Syna! dokad? do Kré-
lewca? —

— Nie, staruszku! tylko inil kilka poptynie-
my z tobg; wysigdziemy na brzeg pod Nieslani-
szkami.—

— To mil ze sze$¢ ztad goscincem, a kretg
rzekg daleko wiecej.—

— Jak tobie imie? moj kochany!— zapytat
llippolit.

— Barttomiej — do ustug.—

— No, panie Barttomieju! mil sze$¢ czy dzie-
sie¢, to wszystko jedno; poptyniemy, rzekt llip-
polit. Rozumie sie, ze lobie i twojej czeladzi
wynagrodzimy za to, ze nas wezmiecie z soba.
Oto masz, staruszku, na zadatek. — Ilippolit
wyjat rubla i oddawat Barttomiejowi.

Starzec nie siegnat porubla, ale ogladajac nas
z nog do gtowy, pokrecat wiasng i powtarzat
zcicha i watpliwie— ztagd mil ze sze$é... nie
wiem... nie wiem... Mospanie!...—

Projekt nasz lak dlan niezwyczajny i rubel
Hippolita, obudzat w starcu niejakies podejrze-
nie, ktérego z naszg postacig, ubiorem i niebo-

jazliwg szczeroscig pogodzi¢ nie mogac, wahat
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sie czy miat przyja¢ czy odméwié wstepu na swo-
je ptyty ludziom nieznajomym, do paniczéw
wprawdzie podobnym, ale uzbrojonym i w lesie...

W tym momencie tragbka z daleka rozlegta sie,
na ktéra llippolit wiasng odpowiedziat.

— A to co?— zapytatl zdziwiony Barttomiej.

— To znak, Ze strzelce hasi cigghg w te
strone, i wnet tu na moje tragbke przybeda.

Barttomiej milczat, lecz nieznacznie ku pty-
tom sie rejterowat. Trabka do reszty go zmitre-
zyta. Przyszta mu bowiem na mysl, jak sie nam
przyznal, bajka o dwunastu rozbdjnikach na
trabke sie zwotujgcych; bo kazda bajka gminna
w przekonaniu starca i jemu podobnych jest praw-
da, tylko dawno i daleko przy trafiona.

Lecz te wszystkie niedowierzania i strachy zni-
klty za ukazaniem sie¢ Hatasa, Lutni, Tertcsa i
Kompanii, — gonhczych psoéw naszych. Wybiegty
one zmordowane z lasu, a dopadiszy rzeki i uga-
siwszy pragnienie, taszczy¢ sie okoto nas zacze-
ty. To przekonato pana Barttomieja, zeSmy my-
Sliwi i zeSmy panicze; a tymczasem wymykali
sie z boru Strzelce, i takze okoto nas sie gro-

madzili. Zwrdcit sie wiec ku nam staruszek.
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— No, rzekliSmy don, zjedzmy tu, panie Bar-
ttomieju, z mysliwskiej torby obiadek, a potem

dalej na wode.—

— Nie, Mospanie, to na diugie zachodzi ma-
rudztwo; my juz dawno po obiedzie, a miejsce
do potudniowania jeszcze ztad o pét mili; woda
codzien spada, w Wilejce Pac dawno juz tysi-
ne pokazat, a zatem niema czasu do baraszkowa-
nia; i panicze wolej droga, goscincem, po spra-
wiedliwej ziemi, jedZcie, gdzie Pan Boég ma pro-
wadzi¢.—

— Nie, kochany Barttomieju, nie zamarudzi-
my diugo, a ty daj sie uprosi¢; wszakze to

nic kosztowac¢ nie bedzie, owszem...—

— A kiedy juz tak paniczom koniecznie tej Ve-

kracyi zachciato sie, to c6z robi¢?—

— Wiec do Waspana — rzekt llippolit, bio-
ragc z torby flaszke wybornej gdanskiej wédki i
srebrng czareczke, ktérg do potowy spetniwszy,
dolat petno dla pana Barttomieja.

— Po obiedzie, Mospanie, nie pije.—

— Ale przed potudniem ? —

Starzec spojrzat z pod reki na stonce.
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— Jeszcze to za rano, rzekt; ale kiedy juz
ma liy¢ tak, to tak !'—
Przyjgt zatem ofiarowang czarke, i wychyliw-

szy , dodat pokrecajac gtowg —

— Oho! w Krélewcu tylko z taka sie spot-
kasz! Dziekuje, Mospaniel— Obrocit sie polem
do swej czeladzi, i odezwat sie gtosno — Potu-
dzien , dzieci, potudzieu! — Natychmiast druzy-
na zeglarska w jedng gromadke na ptytach, a
druzyna mysliwska w jedng gromadke na brzegu

sie skupity, i kazda po swoje siegneta zapasy.

Na widok naszych potgeskéw, szynek i seréw,
zaproszony Barttomiej,— nie, Mospanie, odpo-
wiedziat, nie; dzi$§ suchedui. Miodym zdarzy
sie czasami i zapomnie¢ o postach ; ale staremu
nie daj Boze! A zatem ja pdjde do swojej kom-
pannii na suszone ptotki i wedzone szczupa-
czki.—

— To i nam, jako juz do twojej druzyny na-
lezacym , dasz zakosztowaé ?—

Wyborne i czysto sporzgdzone rybki Bartto-
mieja smakowatly nam lepiej, nizeli wlasne we-

dliny, ktoére wszakze gwarliwa mysliwska rze-

Ob,Lit.Ser. Il 10
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sza, bez wzgledu na suchedui, z apetytem po-

zerata.

Krétko trwat potudzieri staruszka; nie dat on
i nam skonczy¢ obiadu.— No, panoczki! jezeli

wola i ochota...—-

— Jak widzisz, ojcze Barttomieju!— odpo-
wiedziatlem. RozkazaliSmy wiec myslistwu wra-
ca¢ do domu, i stuzacym naszym wybrac sie
ztamtad bez zwioki z pojazdem i garderobg do
Niestaniszek , i czeka¢ nas tam we wsi nad prze-

wozem.

— A panowie?— odezwato sie Kkilku my-
$liwych.

— My tam przyptyniemy.

Na ten niespodziany projekt wszyscy sie z za-
dziwieniem przezegnali. My tymczasem, zebraw-
szy nasze mysliwskie rynsztunki, jednym skokiem
bylismy na ptytach. Stary Barttomiej stat juz
u steru, kilku mtodych chtopakéw przy rudlu,
a kilku innych, opierajagc silnie diugie prysy
O brzegi, odpychato uwiezte plyty na piasku...
Zblizata sie chwila odbicia... Wesoto$¢ natenczas

1 rado$¢ jaka$ nadzwyczajna objeta nas i unosi-
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ta; krew mioda zywiej i swobodniej igrata w ser-
cach ; z niecierpliwem drzeniem czekaliSmy pier-
wszego targnienia sie statkbw pod nami... Por-

watem fuzye , odtozytem kurek... zrozumiat mie

Hippolit, i toz samo uczynit... Plyt sie wzru-
sza... Palim!.. plyniemy!.. Huczna salva my-
$liwska odpowiada nam z brzegu!...— U-laz!

u-laz!!t (*) — wykrzyknat Barttomiej.

0 Ulal, wyraz techniczny, pobudzajacy do silnego
robienia rudlem albo wiostem.
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VI,

cildy w rozpiety Zzagiel wiatr uderza i odbija od
ojczystego brzegu nawe, pedzac jg na giebie o-
ceauu, stojgcy natenczas na poktadzie wedrownik
poglada rzewnem okiem raz ostatni na rodzinng
ziemie, i z glebi serca wota —

~Bywaj mi zdrowy kraju kochany!" (¥

Ale z pogodng dusza, bez tesknoty i trwogi,
w pieknych dniach wiosny roku i wiosny zycia,
pusci¢ sie i ptyna¢ bezpiecznie rzeka ojczysta,
po ktérej brzegach coraz to nowe, coraz to roz-
maite, coraz piekniejsze, a wszystkie swojskie,
domowe i kochane spotykasz widoki; oddychac
petng i rozszerzong piersig, powietrzem napojo-

nem wonig kwiatow i tgk, ktore sie pomija,

(*) Pozegnanie Child Harolda.
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chtodzi¢ sie i jiiesci¢ niejako z falg kotyszaca cie
mile i pienigca sie u nog twoich... ach! tojest
toskosz czysta, niewinna, prawdziwa nadewszyst-
ko, ktorej uzyé sprobuj, mtodzienczel....
a uznasz, ze ja ani obrazéw fatszywych kraju
mojego nie maluje, ani uczu¢ serca nie kiamie...
i rzezwy, swobodny, szcze$liwy, zawotlasz z u-
czucia, com ja z przypomnienia napisat— Piekng
jest szeroka Litwa naszal!l—

Na wesotos¢ naszg i uniesienie patrzatl oparly
na wio$le Barttomiej, usmiechajac sie i kiedynie-
kiedy kiwajac gtowa.

— Miarkuje, Mospanie, rzekt on, ze Pani-
czom nowa to rzecz plyna¢ rzeka, i dla tego tak
weselicie sie i biegacie po ptytach. Ja zestarza-
tem sie przy rudlu, wiec to mnie nie nowina;
a jednak kazdej wiosny, gdy wchodze na statek
i ruszam od brzegu, lzej mi jako$ i weselej ro-
bi sie na sercu; zona stara zmarszczy sie troche,
niby to ptaczac, ale wkroétce ja ja z plylow a
ona mnie z brzegu pozegnha, i przestaje baba
marszczy¢ sie, a czeka polem spokojnie goscin-
ca z Krolewca.

A c6z to, Mospanie, teraz znaczy do tego, co
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dawniej bywato? Czy lo sptaw teraz? Kilkana-
Scie tych ptawuzek, ktére spusciwszy na rzeke,
inozeby bez sternika i czeladzi do Kowna dopty-
nety. Oto, Mospanie, kiedy z dziesigtek albo i
wiecej strugow, wielkich jak domy, kazdy z ma-
sztem jak z wiezg i z zaglem jak z choragwia,
a natadowanych pieukg, siemieniem albo i zbo-
zem , wychodzito z naszych przystani i puszcza-
to sie wiosng po rzece na poét miii rozlanej, a
niosto sie bystro, Ze az burczat statek! oto wten-
czas trzeba bylo widzie¢ ochote i rados¢ nasze!
oto wleuczas trzeba bylo by¢ sternikiem! Czasa-
mi strug, jak kaczka, wywijal sie po rozlewie
miedzy wierzchotkami debdéw i sosen, sterczace-
mi z pod wody. Trudno to byto natenczas, Mos-
panie! alez za to kiedy cziek wykierowat sie
gtadko, to az podskoczyt z radosci. No, i gdy-
by tyle dal Boég aniotéow przy skonaniu, ile stru-
goéw szczesliwie do Krolewca doprowadzito sie.
Oho, Mospanie! bywato jeszcze Pac z tysing pod
woda, a juz my w Kownie Inne czasy, Mos-
panie, inne czasy!...—

— Juz dwa razy, ojcze Barttomieju, rzekiem,

wspominasz jakiego$ Paca, czego my nie rozu-
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niieniy. Gdzie jest, czy gdzie byl ten Pac b zda-
je sie bowiem, zZe teraz o zadnym Pacu w tych
stronach nie stychaé.—

— Ej to Mospanie nasz znak zeglarski pod
Wielejka. (*)

— Przeciez musi byé temu nazwaniu przy-
czyna ?7—

—-Naturalnie ze jest.—

— Wiec nam ja opowiedz, kochany Bartto-
mieju !—

— Nic w tém ciekawego, ale zapalim lulecz-
ki, bo i Panicze, jak uwazam, nie od tego.—

— Wyborny projekt; prosimy na nasz tytu-
nik. —

— Dziekuje pokornie, Mospanie! Cztek do swo-
jego przywykt. W tém miejscu mozna sobie od-
poczac¢ : rzeka czysta i spokojna; trzeba sie tyl-
ko na prawo trzymaé¢, bo przy lewym brzegu
miatczyzna.— Na stos! na stos! (**) — zawotat

gtosno Barttomiej. Na te komenderdwke rudel

(* Wielcjka — miasteczko powiatowe nad Wilia, wrgu-
bernii Minskiej.

(**) Na stos— w jezyku zeglarskim po rzekach znaczy
na prawo.
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mocniej uderzyt i ptyty na prawo sie wychylaty,
a on spokojnie naktadat swoje okopconag na krot-
kim drewnianym cybuczku lulke; my tez swoje
natozyliSmy. Bartlomiej tymczasem dobyt z ka-
lilki krzesiwo, hubke i skatke.

— Bodaj, Mosanie, ciezko bedzie z ogniem;
gabka wilgotnieje, wiszac nad wodg.—

Uderzyt starzec krzesiwem po razy Kkilka, skry
sypnety sie gestem ogniskiem, ale hubka sie nie
zajeta. — Moéwitem.... — i powtarzat ciecia
w skatke, a zawsze naproézuo.

— Poczekaj, rzekt Hippolit; poprébujemy na-
szego sposobu. —

— A ... z fuzyi — naturalnie ze lepiej. —

— Nie, m¢j kochany! Mamy inne krzesiwo.—
To méwigc wyjat Hippolit z mys$liwskiego pasa
matg, wezszg od tadunku, mosiezng rureczke
z tloczkiem wewnatrz, zatozyt odrobinke hubki
na kruczek pod ttoczkiem, uderzyt nim mocno
i nagle w rurke, i w mgnieniu oka dobyt na
ttoczku zapalong hubke i podawat jg zdziwione-
mu Barttomiejowi.

— W imie Ojca i Syna! a to co? czary? Mo-

spanie!—
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— Nie, ojcze Barttomieju, nie czary, rzekli-
Smy $miejgc sie z jego zadziwienia; jest to nowo
wymyslony sposob dostawania ognia bez skatki
i stali. —

— A co tam na dnie w rurce? zapytat znowu
staruszek. Czy nie djabet tam siedzi zaklety,
z piekielng iskrg? Mospanie! Jak go Pan przy-
bit po tbie, tak on gabke zapalit.—

— Prostsza daleko teorya, rzekiem do Hippoli-
ta, nizeli wycisnienie sie cieplika ze zgeszczonego
powietrza. Nie, Barttomieju, nie umiemy zakli-
na¢ djal/téw, i nie chcemy mie¢ z niemi do czy-
nienia. Smiato zapalaj fajke od tego ognia, bo
nie piekielny; obejrzyj owszem nasze krzesiwo,
a nawet widz go na pamigtke od nas do swojej
kalilki; bedziesz miat wygode i zabawke w dro-
dze. — Woystuchatl potem staruszek wyttumaczo-
nej mu przez nas i zastosowanej do jego pojecia
teoryi naszej tego dowcipnego krzesiwka; wy-
probowatl go po kilkakrotnie z widocznem ukon-
tentowaniem , i przyjagt podarunek z wdziecz-
noscia.

— Powioze to wnukom na gosciniec, rzekt

chowajac rurke do kalitki. Swiat rozumnieje,
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Mospanie! ale c6z z tego, kiedy i holeje? Mo-
spanie! ... Ot i dowéd na to, ze boleje.— Wi-
dzicie Panowie te spichrze nad brzegiem? To
niegdy$s przystan. Dawniej tu, jak kiermasz, by-
wato kupcow, Zydéw, furmanek, trzepaczy, lin-
nikow, najemnikéw niezliczona moc; towaru az
nie miescito sie w spichrzach, ktory wszystek
my potem na strugi zabierali; a teraz puste,
ani zywego ducha! Pozawalaly sie niektére, a te-
raz iwszystkie zapadng. Wielez takich miniemy
jeszcze!—

— Ale Pac! zawotaliSmy, ojcze Barttomieju,
Pac!—

— Siadajciez Panicze, to i opowiem.—

Tak mowigc, podat nam nizkie samorodne
tréojnozki, i sam na podobnym na przodzie ptly-
lu usiadiszy, — U-laz! u-laz!l— wykrzyknat.
Dtugi irowny prad Wilii srebrzyt sie przed na-
mi; kieby dymu wszystkim nam trzem z ust bu-
chaty, i Barttomiej opowiada¢ poczat—

— Panicze wiecie zapewna Wielejke?—

— Jakze nie? odpowiedziatem; o kilka mil od
niej mieszkamy.—

— Teraz Wielejka juz na miasteczko pocho-
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dzi; ale dawniej byt to tylko dwor staroscinski
i wioska, a Starostg Wielejskim byto wielkie pa-
nisko, Pac. (*) —

— Talulu! przerwat gtos z tytu, na zywcu
hruba sztuka!—

— Oho! zawsze natej giebini ze szczupakiem
spotka¢ sie mozna— rzekt zrywajgc sie Bartto-
miej. My obrdciliSmy sie takze i postrzegliSmy
dorodnego chtopaka, przywotujgcego Barttomie-
ja ; podbiegliSmy z nim razem.

— Sztuka! prawda hruba sztukal!-— rzekt
Barttomiej, pokrecajagc gtowa i ukazujgc nam
piorko, ktore, jak btyskawica w rézne strony
miotajgc sie po wodzie; szarpato jej powierzch-
nie, pryskajaca wtenczas w gore krysztalowym
grzebieniem.

— To na szcze$cie Paniczéw, Mospanie— rzekt
Barttomiej.

— To na moje szczes$cie, tatulu, odezwatl sie
chtopak, bo ja puszczat wede.—

— Gtlupis!—

— Ahal—

(*) Wiadomo$¢ miejscowa.
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— Czy to wasz syn? Barttomieju! —

— Nie, nie, Mospanie! Mam ja czterech sy-
now, ale zadnego takiego, Bogu dzieki!... To
syn mojego sasiada najmiodszy, Jgkébek. Ma on
ich trzech: dwaj starsi rozumni, siedzag w domu
i gospodarzg, a trzeci ten.... to podiug bajki,
Mospanie!. .. wiec go ojciec na wode puszcza.—

Tak rozmawiajac, Barttomiej nachylony nad
wodg, zbierat powoli i ostroznie dituga, cienka
ale mocng, z biatych konskich wioséw skrecong
nitke. Kiedyniekiedy drgnagt pod wodg oddalony
jeszcze od plytéw, a uwiezty na haku szczupak.
Woda natenczas w tern miejscu w szersze coraz
roztaczata sie kregi, w $rodku ktérych byta zdo-
bycz nasza. Czeladz cata zebrata sie okoto Bar-
tlomieja, i ciekawie razem z nami czekal konca
nitki. Coraz blizej i blizej powtarzaly sie drga-
nia i kregi; az nakoniec o kilka sazni od nas u-
kazata sie nad wodg paszcza roztwarta izakrwa-
wiona ogromnego szczupaka, wewnatrz Kktorej
targata sie jeszcze ptotka, z ktdérg razem chci-
wy ten zartok i hak $miertelny potknat.

Okrzyk powszechny powitat goscia, a niecier

pliwy Jakobek wskoczyt do wody, i ptynac obok.
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podchwycit go i na ptyt wyrzucit. Padt nam, jak
kawat kiody pod nogi szczupak, miotat sie iroz-
bijat po drzewie, a nad nim skakat z radosci
caty zmokly Jakobek.

— Brawo ojcze Barttomieju! brawo! rzeklismy
do uradowanego staruszka; dziekujemy ci za te
rozrywke.—

— Niema za co, Mospanie; to Bog dat. Ale
suplikuje panéw przyjg¢ te rybke od pokornego
stugi.—

— Dziekujemy szczerze; jednak c6z z nig zro-
bimy? wszakze nie ptyniemy do domu.—

— A gdziekolwiek zaptyniecie Panoczki, cho¢-
by , Mospanie, nie miarkujgc i nie przymierza-
jac, az do Pana Prezydenta, mojego dawnego
taskawcy, i tam, zgotowawszy na szaro lub po
zydowsku, bedzie okolo czego zabawic¢ sig; a
dowiezieni zvw'ego. Jakdébku! podaj bucz po-
drézny.—

Jakobek podat sak z rozpietej na obreczach
siatki; wsadzono wen wieznia, wyjgwszy mu
wprzéd z paszczeki plotke z bakiem, i przywig-
zany sak do ptytu puszczono na wode.

Na wspomnienie Prezydenta i odgadnienie ce-

On. Lit. seb. II. 11
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lu naszej podrézy spojrzeliSmy na siebie z Hip-
politem. Zkadzeby sie stary domyslit? bo wie-
dzie¢ nie mogt o projekcie nagle wyniktym.

GdysSmy wiec znowu na naszych stoteczkach
usiedli, — zkad wnosi¢ mozesz, Panie Barttomie-
ju, zapytatem, ze my pityniemy do Prezydenta?—

Staruszek sie us$miechnat — Czy zgadtem? al-
bo co?—

— Dajmy ze zgadte$, ale jakim sposobem ?7—

— Ktoryz z Panéw, Mospanie, do Panny He-
leny ?—

— Czyz znasz i Panne Helene?— wykrzyknat
Hippolit, zrywajac sie ze stotka.

— A... to Pan!!l— Starzec pogladat na Hip-
polita uwaznie, jakby go raz pierwszy postrzegt,
a potem rzekt uprzejmie —

— No! daj Boze szcze$liwie... niema co po-
wiedzie¢, Mospaniel...—

— Barttomieju! rzekiem, kiadgc fajke, prze-
stan tych zagadek; powiedz wolej jak odgadtes
cel naszej podrozy, i zkad znasz doém Parnstwa
Prezydentéw ?7— -

Znowu sie stary rozémiat.

— Zkad ja znam Prezydentowstwo? Ja, ktoéry
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znam, Mospanie, od Wielejki az do Kowna po
brzegach Wilii wszystkie dwory, wioski jzascian-
ki, wszystkich panéw i panigt, chitopow i chto-
piat, jahym nie znat dworu i Panhstwa, pod kto-
rych ogrodem zawsze staubuje sie na potudzien,
i ktérzy mie witajg co rok, jak swego domow-
nika, u ktorych daj im Boze wiek diugi i pano-
wanie , przelezalem zaprzesztego roku szes¢ ty-
godni, gdy powracajac z Kowna lgdem i piecho-
ta na promie pod ich dworem rozchorowatem sie
na goraczke. Przeniesli mnie zaraz z wioski do
oficyny, i lino$¢, jak matka, nade mng staranie
miata. A Panna Helena! to aniot w ludzkiem
ciele! to, Mospanie, i wymoéwié¢ trudno Kto
ma lat siedmdzie.sigt, temu z goraczkg nietatwa
sprawa; to cud, ze jeszcze zyje, to jej niewinne
paciorki mnie uzdrowity Wielez to razy na
dzien przybiegata ona do mojej stancyi, a zawsze
mnie pocieszyta.— Nie bdj sie, staruszku, nie
umrzesz, moéwita gtosikiem, jakim podobno a-
niotkowie w niebie gadajg, nie bdj sie; bede pieé
pigtkéw posci¢ i mowi¢ koronke do Opatrznosci
Boskiej za twoje zdrowie...— A rosotki, a owsian-
ki, azioteczka, kto, kiedy nie ona mnie przy-
11-
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nosita? O nagrodZ jej Boze! Biogostaw jg Bo-
zelll Ja jej tego dobrodziejstwa az do grobowej
deski nie zapomne! Nie! nie zapomne — mowit
wzruszony starzec, ocierajac z tez oczy.

— A jakiejze to radosci byto, kiedy moja ba-
ba z dzieémi po mnie przyjechata, kiedy mnie
zdrowego jej oddawali !! ! Nie, nie, niema takich
drugich na $wiecie, jak ta matka i corka... Bto-
gostaw im wszystkim Panie Boze!— powtorzyt
Barttomiej, wznoszgac rece ku niebu jak do pa-
cierza ztozone.

Gdy starzec to beztadne, ale szczere i z gte-
bi serca wymawiat blogostawienstwo, gdy imie
ulubionej llippolila z najzywsza wdziecznoscig po-
wtarzat, a cnote jej i dobro¢ z anielskg réwnat,
Hippolit stat niewzruszony, oddychat giteboko i
ciezko, obie dionie na sercu ztozyt, jakby przy-
ttlumiajac mocne i gwattowne jego bicia. Jaki$
niewymowny wyraz cierpienia czy zapatu, smut-
ku czy roskoszy ptongt mu w oczach...

— Ale jakze$ zgadt, ze my tam plyniemy?—
zapytatem znowu Barttomieja.

— Niewiele na to trzeba byto rozumu, Mospa-

nie, a przez lat siedmdziesiat zebrato sie troche
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jego w tej tysej gtowie. Mil odm piynaé maja...
pomys$latem solne, to nie darmo! Ale dokad i po
co? wltern sek?... a tu Panicze kazecie stugom
i koniom i$¢ do Niestaniszek; no, to juz troche
wiemy, pomyslitem znowu, ale jeszcze nie wszyst-
ko, Mospanie! Kazecie, i to najpilniej i po kilka
razy, zabiera¢ co najpiekniejsze swoje odzienie.
Oho! ot cztek i w domu! Panicze ptyng w kon-
kury... A dokad naprzyktad? Najblizszy ztamtad
dom taskawcow moich Prezydentéw, a tam Pan-
na Helena, wiec i po zagadce; ho gdziez dalej
drugiej szukac¢? i gdzie taka druga znalezé?...—

— Prawda, ojcze Barttomieju, przerwalem,
prawda! zgadte$; trudnoby przed tobg c6$ utaic,
gdy$ taki madry i przenikliwy.—

—mh naco i tai¢, kiedy w poczciwych a bo-
gobojnych mys$lach — $mieré a zona, od Boga
przeznaczona!— Do $mierci jeszcze Panom zda-
je sie daleko... a wiec w/ imie Boskie, Mospa-
nie!...— Tu patrzac w oczy llippolilowi, kiwnat
gtowg stary i zamilkt.

Hippolil rzucit mu sie na szyje, usciskat go
serdecznie, i znowu wesoto$¢ byla z nami.

— Otoz kohczac Panom moim o Pacu, rzekt
[l
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Barttomiej gdySmy usiedli na swoich stotkach i
przygaszone rozniecili fajki, byt on tysy, tak,
jak ja teraz.—

— Czy go znale$ ?—

— Gdziez mnie zna¢ byto lak wielkiego Pana?
Ale pamietani, ze jego tysa gtowe, przez okno
lia Wilie wygladajgca, widywatem za miodu! bo
dwér Pana Paca stoi jeszcze i teraz w Wielejce
nad samg Wilig (*), a naprzeciw tego dworu na
srodku rzeki jest wielki kamien; siedzi on so-
bie, Mospanie, jak drugi Starosta po szyje w wo-
dzie, a tylko teb ogromny, tysy i twardy, pia-
ng wodng jak szlafmycg pokryty, trzyma na
wierzchu, jakby sie nim do rozbijania statkow
gotowalt.

Péki na wiosne woda wysoka i rozlana, to
ani kamienia nad wodg, ani Paca w oknie nie
byto, a strugi, krdliki i ptyty, $miato mijaly
Wielejke; ale jak stonce przygrzato-, Pan Pac
otwierat zaraz okno, i caly dzien, nie majac
bodaj czego lepszego robié, palit fajke opartszy

sie na oknie, popijat winkiem, Mospanie, i po-

(*) Miejscowe.
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gladaT na rzeke, na prom, i na ciemne za rze-
ka Molodeczanskie lasy; a wtenczas i kamien teb
z wody wysuwat. Wiec podptywajac pod Wie-
lejke, zdaleka obaczy¢ mozna byto i teb kamie-
nia, i teb Paca Starosty; a to b$' zty znak, Mo-
spanie, bo woda juz byla nizka, a chochy je-
szcze i udato strugom omingé tego zawalidroge,
to juz rappy na Wilii i na Niemnie, ktére w cza-
sie wiosennej powodzi gteboko pod wodg siedzg,
teraz, kiedy rzeka w korycie, sterczg na wierz-
chu, i strugom przeby¢ ich niepodobna. Nawet
i ptyt musi jak wjuu sie wywijaé, aby polem
poodzieranych bruséw na czétenku nie tapad.
ltak rok w rok bywato : kogo Pac w Wielejce
nie powitatl, fen szczesliwie do Krélewca dopty-
nat, a kto spoznit sie i jego zdaleka dojrzat,
len musiat len i pienke z wielkg biedg ze stru-
gow' na krobki (*) przetadowywaé, a ze zbozem
drugiej wiosny poczekaé. A tak czy kto wtenczas
Staroste, czy kamien obaczyt, wszystko to jedno;
zawsze krzyczat— Pac tysine pokazatl— i klat

jego bezboznie. Nakoniec kiedy juz Pac tysine

(*) Krobkg zowie sie ptyt natadowany pienka.
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swoje i do ziemi schowal, to kamien zostat Pa-
cem, a przystowie dla lego nie zmienito sie; i
poki po Wilii ludzie ptywa¢ beda, przystowie

razem z kamieniem na wieki zostanie.
»

X,

D zien Si€ skianiat ku schytkowi, i ten sam pro-
mien zachodzacego stonca, ktéry nam w dniu i-
mienin Pana Prezydenta nad Wilig przyswiecal,
spadt i teraz na rzeke, tamigc sie rozmaicie po-
dtug jej biegu: raz nam ¢émit oczy jaskrawym
blaskiem, odbitym na wodzie jak na palgcem
zwierciadle; i ptyneliSmy natenczas ogarnieni
Swiattoscia, ktéra nas zewszad, i z pod wody
nawet oblewata; to znowu, gdy rzeka inny bra-
ta kierunek, a zapadajace storice borem sie zasto-
nito, wyptywalismy na ciemne giebinie i przesuwa-
lismy sie przez szerokie cienie, zalegajace nurt
rzeki i jej brzegi, a ustepujace powoli i niezna-
cznie blademu wieczornemu Swiattu.... Zewszad

dochodzity nas gtosy i echa owych krzykliwych
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a smutnych piesni wioscianek naszych, ktéremi
sie one wracajac z pola do domoéw, pocieszaja;
zalatywata won mita i ozywiajgca Swiezych poko-
sow, kwitngcych jeszcze zrana, podcietych w po-
tudnie, wiedniejgcych wieczorem.... Kilka stad
krowek przybiegato z paszy do rzeki, i brodzac
po miatkich jej brzegach, gasito pragnienie i ka-
pato sie rzezwo. Obrazy te wiejskie, sceny te
zwyczajne i codzienne, chociaz pospolite i proste,
bawity nas jednak, bo powlekaty sie urokiem
wesotosci i roskoszy, w jakiej dzien caty uptywal.

— COz bedzie z noclegiem? Panoczki! ode-
zwat sie Barttomiej; nasz zwyczajnie pod golem
niebem, i juz niedaleko miejsce, gdzie ja zwy-
kle nocleguje; ale ten raz przyjdzie pono dopty-
na¢ mile dalej, do Zodziszek. Tam czy w kla-
sztorze, ktory juz teraz dworem nazywaja, czy
w plebanii Panicze przenocujecie.—

— Wecale nie zgadzamy sie na to, ojcze Bartto-
mieju ! owszem pod gotem niebem razem z wami.
C6z to? masz nas za piecuchéw, ktérym koniecz-
nie t6zek i piernatéw potrzeba? Nieraz zdarzato
sie niechcac takie przepedza¢ noclegi, a czemuz-

byémy teraz z ochoty nie przenocowali z tobg?—
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— A miltyz Boze! zawotal uradowany Bartio-
miej, to zy¢ i umiera¢ z lakierni Panami. Cziek,
dalib6ég, miodnieje Mospanie! Dobrze, wysmie-
nicie! Bedziemy zatem nocowac¢ razem. Rybki
wedzonej na wieczerze wystarczy, i jeszcze co-
kolwiek innego dla Paniczéw sie najdzie... gto-
dni nie bedziemy, a to grunt, Mospanie! Przy-
tem miejsce na nocleg upodobacie zapewna Pa-
nicze, bo ja, cho¢ prostak, lubie jednak wybie-
ra¢ takie stanowiska, gdzie rzuciwszy okiem oko-
to siebie, weselej jako$ cztowiekowi.—

Tymczasem gwar nadbrzezny ucichat powoli;
echa i gtosy umilkty i wszystko umilkto... szum
tylko wody uderzanej naszym rudlem rozlegat sie
za nami i ttumit sie w powszechnej ciszy, ktéra

z zapadajacym zmrokiem objeta ziemie.

Brzegi Wilii plaskie dotad i réwne, zblizajac
sie ku Zodziszkom (*), coraz sie podnosza i pie-
trzg; podrywane wiosenng powodzig, poformo-

waty sie w rozpadliny, szczerby iurwiska, ktére

(*) Zodziszki, miasteczko niegdy$ Jezuickie, nad Wi
lig, w powiecie Zawilejskim potozone.
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naksztatt skat wydatnych diugg i wysokag S$ciang
stercza z ohu stron. Sciane te rozdzierajg w nie-
ktorych miejscach gtebokie i daleko w brzegi za-
chodzagce parowy; po dnie ich biegng szumne i
bystre potoki z nadbrzeznych krynic wynikte, i
spienione swe nurty do Wilii wlewajg. Wawozy
te na,wzniostych swych i nieréwnych bokach,
nawistemi jodty, kartowatg brzozg i krzakami
gestej leszczyny poroste, Swiezg z”~vsze i roznie
cieniowang pokryte zielonoscig, ef? rozmaitych
swych zakretach, przepasciach, wzgdérzach i kat-
kach, zachowujg tysigce miejsc powabnych, ty-
sigce niespodziewanych, a tak prawdziwie pie-
knych widokoéw, ze od nich oka i serca oderwac
niepodobna, ze ich obcymbysSmy zazdroscili kra-
jom... czemuz we wlasnym nie znamy?

— Na stos! Na stos! Stauhuj! wykrzyknat
Barttomiej. Staubuj!— powtoérzyt, i wkroétce
przybilismy do prawego brzegu Wilii, pod jeden
z takich parowow.

— No, Panoczki, prosze za mng, rzekt on
wychodzac na hrzeg. Przywigzujcie ptyty!— za-
wotat na swoich; a nas wprowadzit przez maitg

nadbrzezng ptaszczyzne do parowu, i po slro-
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mych jego bokach kretg i waziutkg* ale dobrze
ubitag Sciezka piat sie na gore.

— Dokad nas prowadzisz? ojcze Barttomie-
jul— zapytaliSmy gramolac sie za nim.

— Na nocleg i na wieczerze, odpowiedziat;
tylko ostroznie i8¢ trzeba. Ta S$ciezka jeszcze
pono przez Jezuitéw wydeptana; bo to miejsce
niegdy$ do Zodziszek, a Zodziszki do Jezuitow
nalezaty Tu S$lisko, trzymajcie sie Panicze
za leszczyne"l bo zjedziecie na dét po piasku___
Nie daje jej zarasta¢ dziatwa z okolicznych wio-
sek, czepiajac sie za orzechami lub zbierajgc po-
ziemki, ktorych tu mnostwo w swojej porze wy-
sypuje sie; ja tez co rok jg odnawiam.... Tu
po tej klodzie przejs¢ trzeba, bo to krynica
pod trawa; byle w bok krokiem, to po szyje...
Al oloz jesteSmy na miejscu.—

Na te stowa Barttomieja obejrzeliSmy sie na
wszystkie strony, i pogladajac to okoto siebie,
to na siebie, to na naszego przewodnika, stali-
$§my w zachwyceniu. On z u$miechem zadowol-
nienia popatrzywszy na nas przez chwile, zbie-
rat potem suche gatezie, i przyszte z nich ukta-

dat ognisko.
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ByliSmy natenczas o sazni kilkanascie *wyzej
nad Wilig, i o tylez moze od jej brzegow odlegli,
na matej réwninie na wierzchotku gory, na kto-
ragémy sie wdrapali, a u podnoza wyzszej, nad
nami sie podnoszacej (*). Goéra ta wyzsza, wy-
raznie reka ludzka szeroko az do dna wydra-
zona, z wysokich bokéw swoich zlewa kilka czy-
stych strumieni. Z nich utworzyta sie u spodu
okragta i obszerna sadzawka, ktéra, jak zwier-
ciadto optyczne na dnie kalejdoskopu, zbiera wje-
den obraz rozpierzchte po bokach przedmioty. Te-
raz w glebi jej, na tle bitekilnem, jasniata twarz
xiezyca, a zpomiedzy doktadnie odbitych i zryso-
wanych nadbrzeznych drzew i krzewin, blyszcza-
ty gwiazdy, jak topazy zdobigce malowidio ja-
kiego$ Swietego oblicza.

Woda z sadzawki roztwartym przekopem to-
czy sie obfitag strugg przez réwnine, na ktorej
staliSmy; przebiega ja, i szumng kaskada spada-
jac na dét, rozbija sie i rozpryska w milionowe

krople o stare mchem okryte balki i pale, jakby

(*) Miejsce to piekne znajduje sie nad Wilig w powie
cie Zawilejskim, o p6t mili od Zodziszek.

Ob.Lit. Ser. Il. 12
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na umys$lng tam zawade rzucone i wbite; a na
dole, znowu w rzeczke zebrana wbiega do Wilii,
ktora caly ten uroczy krajobraz szerokim na
prawo i na lewo obwodzi szlakiem, lecz go nie
ogranicza wcale; bo wzrok rzucony za jej bie-
giem dtugo jeszcze i daleko tamie sie po paro-
wach, zawisa na drzewach, przekrada sie dro-
zynami wijgcemi sie po brzegach, uderza gdzie-
niegdzie o rzeke, az nakoniec gmatwa i tonie
w odlegtej i zamglonej mieszaninie.

Noc jasna, miesieczna, nie kryta tych wszyst-
kich pieknosci, rozwinietych przed nami; blada
je tylko oblewajac $wiattoscig, tagodzita ostre
ksztatty zatomoéw, i tagodnem takze zadowolnie-
niem napawata zmysty.

— Zkad te tu balki, pale i rozkopy? kochany
Barttomieju! —

— To, Mospanie, Jezuickie jeszcze zabytki.
Stat tu niegdy$ miyn, jak gniazdo jaskotcze do
tej gory przyczepiony, a woda spadajaca z sa-
dzawki umyslnie rozkopanej, obracata w nim ko-
ta. Widziatem za miodu na moje oczy i miyn
i tego madrego Jezuite, ktéry go tak sztucznie

wymyslit i zbudowat; ho to, Mospanie, wszyscy
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Jezuici byli podobno bardzo rozumni, i nie wiem
za co na nhich taka przyszta plaga, ze ich zewszad
wypedzili. .. . Wida¢ ze nadto na rozum brali...
ale nie nam byto wiedzie¢ irozmys$la¢ o tern; dos¢
ze jak ich nie stato, opustoszaly i Zodziszki, a
miyn, powiadajg, Mospanie, ze tego samego dnia,
ktérego Jezuici z Zodziszek wychodzili, spadt na
dét, jakby$ go reka zepchnat (*). Woda potem
i ludzie rozebrali drzewo, a czego wyrwac nie mo-
gli , zostato sie na pamigtke.—

Wkrotce stos przez Barttomieja utozony buch-
nat ptomieniem , a drugi takiz zajasniat na dole
nad Wilig, przez czeladZz pilnujaca ptytéw zapa-
lony, i oba szeroka i jasng na rzece odbity sie
tung. Barttomiej hukngt na Jakébka, a ten przy-
niést nam bez zwiloki potezny jaszcz z zapasami
podréznemi, i nadto kilka jaziow, ktore podczas
naszej rozmowy z Barttomiejem, nie oznajmujgc
ze sie na wede braty, utowit.

— A to zkad wziates? Jakobku!l—

— Ztamtad zkad i szczupaka— odpowiedziat

$miejgc sie gtupowato.

(*) Miejscowe podanie.
U*
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Nie zapominat Barttomiej o wygodach, nadtu-
gie aczesto powtarzane zeglugi potrzebnych: zna-
lazt sie w jaszczu czysto wybielony Kkociotek,
znalazty sie réwniez czyste tyzki cynowe krole-
wieckie, znalazty sie kuchenne niejakie przypra-
wy: sol, pieprz, cebula; stowem wszystko, co
do ugotowania ryby, ktéra najczestszg na wodzie
byta mu strawg, nieodbicie potrzebne.

Z doktadng wiec znajomoscig sztuki kuchar-
skiej przystgpit on do gotowania jaziow, i gdy
wrzaty na ptomieniu, my usiedliSmy okoto ogni-
ska, zapaliliSmy Ilulki, i dalszg ze staruszkiem
przedtuzaliSmy rozmowe.

— Daruj co powiem, kochany Barttomieju ,
rzektem, ale dziwi nas mocno twoj rozsadek;
zdajesz sie nam by¢ daleko nad twéj stan rozu-
mniejszy.—

— Chwata Bogu, Mospanie, ze moj stan nie
rozumniejszy odemnie; wtenczas bytoby gorzej...
Ale moze to i prawda po trochu, w terazniej-
szych osobliwie czasach; bo dawniej zamojej mto-
dosci niejeden ze sternikow byt takim jak ja, a
moze i co lepszego odemnie ; niejeden na stru-

gu, ktoéry do Krélewca prowadzit, przy kupiec-
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kim czy panskim towarze miewal i wtasny tadu-
neczek, a z czasem i przemystem, nieraz piek-
nego uzbieral grosza; ocierajac sie za$ nieustan-
nie miedzy ludzmi, i sam wychodzit na cztowie-
ka : poznawat, Mospanie, $wiat szeroki, pozna-
wat wszystkie kupieckie obroty, a nauczywszy
sie jeszcze i pieknej polityki, kiedy byt wolnym
cztowiekiem , lak jak ja z taski Boga jestem, zo-
stawal czesto i szafarzem sptawnym u jakiego
wielkiego pana; a to sie znaczyto, ze catg han-
dlowag substancje panska miewat na swoim jeku.
Tak byto i z nieboszczykiem moim ojcem, Pa-
nie swie¢ nad jego dusza.... Zagawedzitem sie
z panami, a tu ogien gasnie....

Caly sekret, Mospanie, gotowania ryby po
zydowsku na tern lezy, aby na zywym plomie-
niu jag warzy¢ i czesto szumowac; a ze ja i ogien
spuscitem i szumowa¢ zapomniatem, wiec sami
panicze winni bedziecie, Zze jazie nie bedg wy-
Smienite.—

— Mniejsza o to, ojcze Barttomieju! zjemy
jakie beda; ale koricz swoje historye.—

— Ze mng, Mospanie, mowit wiec dalej sta-

ruszek, pilnie szumujac rybe, ze mna.... to ina-
12
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czej by¢ miato. Ja nie moge powiedzie¢ — wszko-
le nie bywalem, roézgi nie widziatem; — bo toni-
by lizngtem troche abecadta. Mdj ojciec, be-
dac juz szafarzem na slrugach Ksiecia Oginskie-
go z Motodeczna, i poczuwajgc sie do grosza,
chcial mnie starszego swego syna na co$ lepsze-
go kierowaé, io jest, na organiste. Zawi6zt
mnie zatem, gdym juz byt dobrym wyrostkiem,
do Krzywicz, do klasztoru Ksiezy Trynitarzéw,
i oddat tamtejszemu ksiedzu Prezydentowi, zna-
jomemu sobie oddawna, na opieke i postuge
w celi, ksiedzu Zakrystyanowi na opieke i po-
stuge w kosciele, o organiscie na postuge i nau-
ke na chérach. Ciezka to wiec bytaby stuzba
trzem panom, précz innych ksiezy, ktérych takze
stucha¢ nalezato; ale ze nas takich malcow byto
z dziesigtek, a.czasami i wiecej w klasztorze,
bo to bylo per modum szko6tki, wiec byto czasu
dosy¢ nietylko ca stuzbe, ale i na nauke. Wy-
uczytem sie wiec tam dobrze czyta¢ na ztotym
ottarzyku, na ktorym i teraz Pana Boga chwa-
le; stuzy¢ do mszy po tacinie, czego i pod sta-
ro§¢ przy zrecznosci nie opuszczam, i juz nie-

zle grezmolitem— ,,Najswietsza Panno! formuj
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~-moje reke, Bym mogtopisaé syna twego me-
., ke,”— Szto zatem wszystko dobrze i po mysli
mego ojca; pojmowatem i uczytem sie ochoczo,
ustugiwatem w klasztorze pilnie i rzezwo, a
w koSciele zastepowalem czasami i ksiedza Za-
krystyana, zwilaszcza na nieszporach , gdy w cza-
sie jakiego festu, 0 dtugiem nabozenstwie isu-
tej po obiedzie konsolacyi, zasngt nieboraczek.—

Mdj ojciec corok, wrociwszy z Krolewca, od-
wiedzal nas, a nigdy z préznemi rekami. Ksie-
dzu Prezydentowi przywozit na gosciniec caly
obwarzanek holenderski, ksiedzu Zakrystyanowi
i panu Tomaszowi organiscie, po tabakierce piek-
nej,, albo po kilka sinych chustek, albo po wy-
$mienitym nozu niemieckim, nakoniec pani To-
maszowej i jej coreczkom pieknych wstazek, a
czasem i karluniku na sukienki; a tak miatem
efaske u wszystkich, i bylo mi jak w raju.

Ale nadszedt czas biedy, kiedy mnie pan To-
masz do klawiszow zapedza¢ i gtosu mego pro-
bowaé zaczat; ot na tern wszystko pekto. Za-
dng miarg nie lazty mi do gtowy t&* kruczki i
petelki, ktore notami nazywajag; a cojeszcze go-

rzej, ze palce moje, jak grabie, nie moglty sie
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wytamaé¢ do grania; i nakoniec po dtugiej mece,
gdy na pierwszej probie przyszto odpowiedziec—
et cumspiritu tuo,— nie mogiem ztapa¢ ani na
klawiszach, ani w mojem gardle zgodnego z ce-
lebrujgcym tonu; zabeczalem Bog wie po jakie-
mu, ze az wszyscy z kosciota oczy na chér o-
brécili. Na nieszczescie moje tym celebrujgcym
byt nowy Prezydent; bo krdélko przedtem roz-
kazano ksiedzu Btazejowi, dawnemu Prezydento-
wi, a memu szczeg6lniejszemu dobrodziejowi i
opiekunowi, przenie$¢ sie na Prezydenta do kla-
sztoru Wilenskiego na Antokol, a ksiedzu Za-
krystianowi gdzie$ na Biatorus. A lak nowy Pre-
zydent, zdziwiony mojem — et cum spiritu tuo,—
a do tego skrzetny jaki$ i niecierpliwy ksiezyna,
tegoz wieczoru zaczat nas wszystkich bra¢ na
Scista konfessate. Mnie szczegdlniej, jako prze-
znaczonemu na organiste, rozkazat przed sobg
gra¢ na organie i $piewaé, a postuchawszy kro-
tko, pokiwat gtowg i rzekl-— Na niedzwiedzie
tobie w Smorgoniach trgbi¢, nie chwate Boska
gra¢ tu i$piewa¢. A to chyba na turbatora cho-
rum trzyma¢ go tutaj, ale w naszej regule za-

konnej niema turbatoréw, my zgodnym gtosem



141

chwalimy PanaBoga. A zatem panie dtabidudo, rzek#
obracajgc sie do organisty, staraj sie sobie wa-
sze¢ innego S$piewaka, a ty, stowiczku z nie-
dzwiedzim basem, fora zklasztora! bo darmoje-
déw nie potrzebuje.—

— Po takiem szpetnem pozegnaniu poszlismy
z panem organistg, nosy na kwinte spusciwszy,
do pani Tomaszowej na rade. Rozchodzita sie
linos$¢ szalenie, gdySmy jej powiedzieli co sie sta-
to. Na przezwisko diabidudy odpowiedziata ple-
chem, i wraz wyprawiata nas obudwéch, albo
sama sie nawet wybierata ze skargg do ksiedza
Prowincyata; mezowi $miertelnie zabraniata, aby
i noga na chorze nie powstat; zaklinatla sie, ze
i do rgk nie przyjmie dla wyprania bielizny kla-
sztornej , jezeli mnie wypedzg. Oj! bo pani To-
maszowej nie tak mnie, jak krélewieckich wsta-
zek i kartunikéw zal bylo.

Pan Tomasz wystuchat cierpliwie pokrecajac
gtowa furyi Imoscinej; narescie dat taka rezolu-
cje— Tace ladaco! to jest, milcz moje serce!—
Takim zawsze wyrazem korczyt on dysputy z swo-
ja Imoscig, podobno dla kadencyi majac w nich

upodobanie.— Zadnej dobrej rady nie data$, a na-
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krzyczata$ az gtowa peka. Oto lak bedzie: Bar-
ttomieju ! wracaj do domu; jeste$ chtopak zdréw,
poduczony, pobozny, wiec cie B 6g pobtogostawi!
Sam cie jutro odwioze i opowiem wszystko panu
Jakdébowi, ojcu twemu; boby moégt rozumiet,
ze cie ztad dla jakiego ztego uczynku wypedzo-
no, albo ze sam sobie dates pozwolenie na dro-
ge; a twoja cata wina, ze beczysz jak koza.
Organistag nie bedziesz; 110! szkoda.... ale c0z
robi¢? — rzekt zazywajac tabake i napuszywszy
sie jak indyk.— Ale przeciez chleba ci nie za-
braknie , bo i pan tatulo twdj chwatla Bogu po-
rést w pierze; wiec dzi§ mi jeszcze raz ostatni
na nieszporach pokalikuj, a jutro po nabozen-
stwie, (byla to bowiem sobota przed kwietng),
ruszym w droge.... Waspani za$ trzymaj jezyk za
zebami, bo jak ksigdz Prezydent dowie sie o two-
ich furyach, goléw i nas lak jak jego wypedzi¢;
a chociaz przy talencie nie umartbym przecie
z gtodu, jednakze szuka¢ kata nowego, kiedy jest
gotowy i ciepty, nie chciatoby sie na staro$¢. A
zatem.... tace ladaco! to jest, milcz moje serce!
i kwitade.—

Po tej perorze poszliSmy spokojnie na nieszpo-
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ry, pokalkowatem ostatni raz panu Tomaszowi,
a nazajutrz, odbywszy spowiedZz wielkonucng i po-
modliwszy sie z ptaczem przed Panem Jezusem
Krzywickim, zupetnie takim samym, jak Anlu-
kolski w Wilnie, odjechatem 2z moim opiekunem
do ojca, ktorego znalezliSmy tadujgcego strugi i
wybierajacego sie z pierwsza wiosenng wodg do

Krélewca.

Gdyby nie obecno$¢ pana organisty, byloby Zle
ze mna; ale on wszystko wyttdmaczyt i zareczyt,
zem niewinny; kazal mi przed ojcem czytaé
Ewangeliczke i Ztoty Ottarzyk dla dowodu , zem
darmo kaszy nie jadt. Koniec koncem staneto na
tein, ze mnie ojciec postanowit zabra¢ z sobg na
strug, a ptynac tuz okoto klasztoru XX. Tryni-
tarzow Anlokolskich, odda¢ mnie znowu ksiedzu
Btazejowi, bytemu Prezydentowi Krzywickiemu,
na dalsza nauke, choéby juz nie na organiste, to

przynajmniej na madrego cztowieka.

W kilka dni potem wyruszyty strugi, a na naj-
pierwszym ja z moim ojcem, ktéry byt razem
sternikiem i szafarzem sptawnym Xiecia Kuchmi-

strza Oginskiego, bardzo wielkiego pana, ktory
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pie¢ strugéw corok wiasnein zbozem i pienika na-
tadowanych do Krélewca wyprawiat.—

— Takie nowe, wesote, jak rekracya, zycie,
przypadto mi od razu do serca; ale tez i tatulo
moéj kontent byt ze mnie, bom mu stuzyt ochot-
niej i pilniej jeszcze, jak ksiezom w klasztorze,
a w wielu rzeczach mogt sie na mnie i spuscic.
Sternictwo pojmowatem nalezycie; a co sie¢ naj-
bardziej ojcu podobato, to zem z nim regular-
nie kazdego ranku litanie i godzinki odmawiat,
a w kazdg niedziele, zebrawszy catg zeglarska
druzyne, gtosno i pieknie Ewangelie Swietg od-
czytywatem. To tez gdy do Wilna podptywalismy,
nie chciatlo mnie sie bardzo porzuci¢ ojca i po-
wraca¢ znowu do ksigzki, ale powiedzie¢ mu te-
go nie $miatem, gdy on sam, podszediszy do
mnie,— Bartku ! rzekt, poptyniesz waszeé ten
raz ze mna az do Krolewca, i kiedy az do kon-
ca tak jak teraz sprawowac sie¢ bedziesz, kupie
ci tam piekng kapote, a wrociwszy pomyslimy,
gdzie sie obréci¢. — Pocatowatem ojca wy reke,
on mnie przezegnat, a ja podskoczytem z ra
dosci.

Po tej pierwszej szczeSliwie odbytej zegludze,
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ojciec méj nie mogt juz obejs¢ sie beze mnie;
bytem mu wiernym pomocnikiem we wszystkiem,
a w niektorych okolicznosciach i zastepowatem
go nawet. Miatem lat o$Smnascie, nie czas byto
wracac¢ sie do ksigzki; a po ochocie i zdolnosci
ojciec i ja sam poznalismy, ze mnie Bo6e nie na
organiste, ale na zeglarza stworzyt.

Jak potem kazdg wiosne i lato na wodzie, a
prawie kazdg zime to po dworach, to po klaszto-
rach, poduczajgc sie to tego, to owego, prze-
pedzatem, i nie z jednego pieca jadatem chleb.
Jak potem wszystkie zapasy i dostatki ojcowskie
w rewolucyi przepadty; jak doczekatlem sie, ze
ostatni strug zgnit na brzegu Wilii, aja z po-
trzeby i z nawyknienia nie mogac porzuci¢ mojej
kochanej rzeki, przeszedtem na krdbki i na pty-
ty ; jak ozenitem sie z cérka tegoz samego orga-
nisty Krzywickiego, to wszystko inna malerya; i
nie czas jg opowiada¢ paném, kiedy ryba goto-
wa— rzekt zdejmujgc warzacy sie kociotek z o-
gnia...— Otoz to tak nauczytem sie tego nibyto
rozumu, ktoéry, jak Panicze mowicie, wyzszym
jest nad moj stan. Prosze, rzekl znowu poda-
jac miski i tyzki..., Rybe za$ gotowaé po zydow-

Ob. Lit. Skr. II. 13
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sku nauczytem sie od Abrama, starego zydar
kupca z Kurzehca, z ktorym czesto ptynelismy
na jednym statku, i z ktérym na tem samem
miejscu gotowaliS$my nieraz szczupaki. A co, Mo-
spauie , jak smakuje? —

— WySmienicie, kochany Barttomieju! —

— To i na zdrowie! —

I w rzeczy samej wieczerza la, w ktérej ry-
be suszong zastapita $wieza dobrze ugotowana,
w ktérej chléb razowy, ale smaczny, i ser z kmi-
nem, z podroznego wydobyty jaszcza, byly de-
serem, a woda z najczystszej krynicy napojem,
posilita nas i zabawita razem.... O jakze rzadko
to oboje na wykwintnych jednoczy sie balach!

Nie mysliliSmy jeszcze o $nie, do ktérego wy-
rozumiatly nadspodziewanie Jakdébek przygotowat
roliozowe postanie; ale staruszek nasz, pykajac
lulke, drzemac¢ powoli zaczynat.... Nagle jakby
sie ocknagt, przetart sobie oczy i powstat— A
pacierze?— zawotal, — a modlitwa wieczorna?
Tozbym ja stary pierwszy raz w zyciu spac sie
potozyt bez pacierzy? O? co nie, to nie! Pani-
czom wolno jak chcac.... cho¢ to, Mospanie, kto

z Bogiem, ztym Bog!... aleja swojej modlitew-
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ki nie opuszcze. Od ojca mego, gdym byt je-
szcze dzieckiem, jej sie wyuczytem; S$piewatem
ja polem za processyg w Krzywiczach, polem
znowu z ojcem kazdego wieczora na strugach jg
odmawiatem, wiec i do grobowej deski odma-
wia¢ bede.—

Przezegnat sie starzec, ztozyt rece, podniost
je w gore i mowi¢ zaczat —

— ,Kto sie w opieke poda Panu swemu,
» A calem sercem szczerze ufa Jemu,

(Przerwatem ztozywszy takze rece)

. Smiele rzec moze — mam obrofcag Boga ;
» Nie przyjdzie na mnie zadna straszna trwoga.

— Jak to? rzekt zdziwiony Barttomiej, i pan
ja umiesz ?7—

— Od matki mojej, gdym byt jeszcze dziec-
kiem, jej sie wyuczytem; S$piewatem jg potem
za processya w Boninach, potem znowu z matka
odmawiatem ja codzien wieczorem w domu, wiec
i do grobowej deski odmawiac¢ bede.

» Ciebie on z towczych obierzy (*) wyzuje
» lw zaraZliwem powietrzu ratuje ;

(*) Obierzy — sieci.
12



., W cienili swych skrzydet zachowa cie wiecznie ;
» Pod jego pidry ulezesz bezpiecznie!

Starzec powtarzat za mng, lecz coraz bar-
dziej i coraz stalej wzrok swdj we mnie zata-

piat. ...

Przypomnienie dni moich dziecinnych, matki
i jej goracej wiary, z ktérg mi w pamieé i
w serce modlitwe te przelewata; uieho blyszcza-
ce miriadami $wiatet; cicho$¢ powszechna, kto-
rej jednotonny i nieprzerwany szum tylko Wilii
uroczystym byt wiérem!!! wszystko to z modli-
twg razem uniosto i dusze moje do Boga, dalo
dobitnos¢ i zycie kazdemu stowu, gtosowi, pote-
ge i site, ktorej sie sam oprze¢ nie mogtem, i
ktora ostupita starca, styszacego raz pierwszy w zy-
ciu swoje skromng modlitewke wymawiang z za-
patem , ktéry az jego dosiegnat, i ktory objawit
mnie samemu nieznang dotad jej szczytnosé! Mo-
witem jg bowiem jak przenikniony do giebi ser-
ca chrzescijanin, jak peten mitosci, nadziei i
wiary Swietej wyznawca! mainze doda¢, jak re-
ligijnie natchniony poeta?... jak ja czut i S$pie-

wat Krél Prorok i wieszcz razem, ktory jg na
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cze$¢ Boga utozyt? jak ja.czut nieSmiertelny ttu-
macz jego? i jak ja bodajby kazdy mo6j czy-

lelnik czut i powtarzat!... gdym rzekt—

»,Stuchaj co méwi Pan — Kto mnie mituje,
,, A przeciwko mnie szczerze postepuje,
,, Ja go tez takze w jego kazdg trwoge
~Nie zapamietam!!! i owszem wspomoge;
., Gtos jego u mnie nie bedzie wzgardzony,

”

»Ja z nim w przygodzie!!l...” —

Gtos méj na tej szczytnej poOtwierszowce sam
sie zawiesit.... Zamilktem. Starzec upadt na ko-
lana, tzy mu ciekly po obliczu... oczy jego, na
mnie zwrécone, wyzywaly mie niecierpliwie do
dalszej modlitwy... Jam ust otworzy¢ nie magt...
Serce mi drzato!!!l Zdawato sie, ze echo Swie-

te z niebios mi odpowiadal...

Nie! nigdy w nikim stawne w literaturze Swie-
ckiej i gérnemi uznane wyrazenia, nie sprawity i
nie sprawia takiego uczucia, nie uniosg tak wy-
soko duszy!... Tam cztek nad swa nieudolnos¢
wlecial na chwile, iwnet w nig odpadt; tuBag!..
Bdg w calej swej wszechmocnos$ci sie objawia i bez-
pieczenstwo sprawiedliwego jednem JA! zare-

cza!... Gdym modlitwe dokonczyt, czoto starca
13«



byto na ziemi; Hippolit siat zadumany o drze-
wo oparty... nakoniec postagpit on ku mnie, i
Sciskajgc moje reke — Przyjacielu! rzeki, w tym
jednym momencie ozywite$§ w duszy mojej dawno
zaniedbane, ztym przyktadem czy powszechnem
dzi$ zepsuciem sttumione wuczucia; gtos matki
mojej, rownie jak twoja bogobojnej, i zapewnie
réwnie jak twoja w niebiosach, odezwat sie w mem
sercu, i powtarzat za tobg pamietng mi i ulubio-
na jej modlitewke. Gtlos ten odtad nie umilknie

ani w mej duszy, ani w mych ustach!
— ,, Glos twdj przez JEGO nie bedzie wzgardzony !” —

przerwatem z nieostygltym jeszcze ogniem.

— Dzieki ci, moj drogi! rzekt wzruszony Hip-
polit , rzucajgc sie w moje objecia; dzieci ci ser-
deczne! O jakze mi stodko po twojej modli-

twie !...—

Hippolit mtodg gtowg (szczescie ze nie sercem)
byt wychowaricem wyobrazen XVIII wieku , tego
to bezboznego niedowiarka, starca skonatego
w zgryzotach i obtgkaniu, ktérego nastepca XIX,
jak Arcbanipt czarta, zwyciezyt, obalit, i noga
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w piekta potracit; ktory oniemit ziemie dla Bo-

gattt BOg tez z nim nie byt w przygodzie !
Nakoniec wszyscy trzej zalegliSmy rohoze, a

wolne i spokojne zadumanie wszystkim trzem

skleito powieki.

Jvazajctrz Barttomiej, wstawszy raniej i przy-
gotowawszy ptyty do odbicia, powr6cit na gore
i obudzit nas stowami— Niech bedzie pochwalony
Jezus Chrystus.—

— Na wieki trickow— odpowiedzieliSmy prze-
cierajgc oczy.

— Komu pora, temu i czas, Mospanie! Ru-
szajmy. Chce pandéw na $niadanie do Zodziszek
dostawi¢; tam sie znajdzie piwo i $mietana; atym-
czasem kubkiem czystej wody musicie panicze kon-
lentowaé¢ sie. Powiadajg ze to zdrowo.—

Rzezwo powstaliSmy z ziemi, i spelniwszy ra-
de Barttomieja, wnet byliSmy na ptytach.—
Odbijaj! Ulaz— wykrzyknat starzec.
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Gesta mgta ranna, rozwlekia nad ziemia i nad
rzeka, przejmowata pierwsze promienie wschodzg-
cego stonca, ktére wpadaly w nig z goéry i to-
nety , lecz przebié¢ jej i rozproszyé nie mogly. A
tak my jak w obtoku utajeni posuwalismy sie po
wodzie spokojnie i cicho, szepcac kazdy poranng
modlitwe, i nie widzac ani rzeki, ktora nas nio-
sta, ani jej brzegdw. Kiedyniekiedy tylko rybo-
tow szerokiem, biatein i btyszczacem skrzydiem
rozcigt horyzontalnie jak mieczem mgte, plusnat
piersig po rzece, i wyrwat z wody ptotke, z kt6-
ra znowu we mgle utonat.

Powoli jednak ¢my te wilgotne, mocniejszem
stonncem dogrzane i lekkim wietrzykiem falowane,
rozrzedza¢ sie i nikng¢ zaczynaty. Moglismy juz
postrzegac¢ i rozroznia¢ brzegi, gdy Jakoébek pod-
biegt do mnie, i pociagngwszy za pote, — awo!—
rzekt i [»okazujgc palcem na zarostg trzcing i aje-
rem zatoke , z ktoérej mate stadko kaczek wypty-
watlo na czyscine. .Dwoje starych piyneto na
przodzie, mitode za$ i bojazliwe potomstwo wy-
chylato sie z sitowia, i przeleknione ptytami,
nazad w gaszcz sie chowato. Stare, nigdy do-

tad wystrzatem z plytéw nie ptoszone, $miato
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za sobg wyzywaly dziatwe.... ZmierzyliSmy oba
z Hippolitem, i obu przyszto na mys$l zapytanie,
jakim sposobem dostaniemy ubitg zwierzyne ? Nie
odpowiadajac ustnie, dat na to odpowiedZ posta-
cig swoja Jakébek. Po lej krotofilnej figurze, sto-
jacej za nami na jednej nodze, w krotkiej kurt-
ce i pochylonej na wode, a niecierpliwie ocze-
kujacej wystrzatu, zgadliSmy, ze wyzia potrze-

bowaé nie bedziemy.

StrzeliliSmy oba, i buchngt do wody Jakdbek;
po chwili zaszelescit w trzcinie, a po drugiej byt
juz na ptycie i pie¢ kaczek rzucit przed nami,
$miejac sie i skaczac okoto nich, jak wczoraj o-
koto szczupaka.

— No, mamy rybe i zwierzyne— odezwat sie
Barttomiej.

— Ryby, tatulu, niema— odpowiedziat Jakébek.

— A szczupak?—

— Ehe, szczupak! Szczupak dawno juz gdzie$
tam hula po rzece, a w buczu tylko dziure zo-
stawit.—

— Ach! ghupi$ Jakébku! gtupis! Czemuze$ nie

pilnowat?—
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— Aha! gtupis; nie ja gtupié, ale bucz bo
stary.—

— Patrzcie Panowie, rzekt Smiejgc sie staru-
szek; my go mamy za gtupca, a on przylem
frant. | w bajce tak trzeci brat, miany przez
dwoch starszych za gtupca, jest z gtupiaefrant,
i dla tego zawsze lepiej od obudwoch wychodzi.—

Tymczasem mgta sie w gdre unosita i wzbi-
jata sie w powietrze; ranek letni z cato piekno-
§cig, z calg $wiezoscia i wdziekiem zajasniat;
z wdziekiem tylekro¢ opisywanym, tylekro¢ ma-
lowanym, a zawsze w istocie milszym nad wszyst-
kie opisy i malowidta. Kt6z bowiem wydaé po-
trafi te wesoto$¢ i Swiezo$¢ orzezwionej spoczyn-
kiem natury ? Kto wyda to mnéstwo i bogactwo
jej powabow, blasku i cieniéw, farb i woni, ta-
godnego szumu drzew, otrzesajgcych rose z ge-
stych gatezi, i gltoséw ptaszat w nich ukrytych,
brzeku pszczotek, pluskania rybek, mgnien mo-
tyli?... Kt6z to wszystko razem i wjednym wy-
da obrazie, tak, jak wszystko razem w jedno zla-
nem harmonijnem uczuciem, chdrem czy zdrojem,
naptywa do serca, ozywia krew' nasze, Kkrazy

z nig, i tez sarne wesoto$¢ i Swiezo$¢ przenoszac
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do gtebi naszego jestestwa, szczeSciem, roskosza,
i uniesieniem nas poi?...

Radosnie wiec powitaliSmy odkrywajace sie
storice, i z dobra mys$la usiadiszy na tréjndzkach
obok Barttomieja, i zapaliwszy fajki, ptynelismy

weseli, do nowej z nim zabierajgc sie gawedki.

— Przyblizamy sie, rzekt Barttomiej, do dwor-
kun a byt to niegdy$ caly dwodr Pana Koniu-
szyca, mojego starego przyjaciela, kuma i la-
skawcy.—

— Pana Tadeusza!— wykrzyknatem; gdyz lu-
bo $wiadomy okolic, zapomniatem ze nam przed
Zodziszkami ptyng¢ okoto niego wypadnie.

— Jakto? naszego wesotego sprzymierzenhca
na imieninach? wykrzyknat takze Hippolit. Ach!
trzeba go przeciez odwiedzi¢. Radbym przy tej
zrecznosci blizej sie z nim pozna¢.—

— Pamietajcie Panowie o Pacu, rzekt na to
Barttomiej. Zajezdzajagc po retentach, naprowa-
dzicie mnie na biede.—

Wtem donosny gtos przerwal mu z brzegu:

sery! mleko! stonina! groch! groch!— i echo
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odbito — groch! groch!— Staubuj! i echo po-
wtérzyto— Staubuj!... Otoz i sam Pan Koniu-
szyc zaprasza nhas na S$niadanie.—

Jakoz postrzegliSmy Pana Tadeusza przecha-
dzajgcego sie po wysokim brzegu, na ktorym je-
go domek sie wznosit, i wykrzykujgcego bez u-
slanku — groch! stonina! Staubuj!

— A to co? zawotal on postrzegiszy nas tak-
ze; czy mi $ni sie? a dalibég to Podkomorzyc i
Pan lIgnacy. Czy doprawdy tu jestescie?—

— My sami, jak nas widzisz, kochany Panie
Tadeuszu!—

— Co6z to? czyscie sie nie wytrzezwili jeszcze
od onegdajszego? czy poszalawszy z mitosci pty-
niecie do Krolewca, a ztamtad za morze?—

— Co0$ naksztalt tego, zacny nasz przyjacielu!
odkrzyknat Hippolit; lecz przy zrecznosci chcie-
libySmy i Pana nawiedzi¢, tylko ze nalezac do
czeladzi Bartlomieja, znajomego Panu, bez jego
dozwolenia nie wysigdziemy na lad.—

— Na te stowa Hippolita— Staubuj— wykrzy-
knat Barttomiej, a razem wrzasngt i Pan Tade-
usz— Stary kumie! +tysy djable! czy to mnie

chcesz minaé?—



Wnet zatem przybiliSmy do brzegu i uscisne-
lismy sie z Panem Tadeuszem, ktéry zszedt na
doét na przyjecie nasze.

— No, powiedzcie mi, zapytat on, co znaczy
ta wasza nawigacya?—

— Anajpierwej, przerwat Barttomiej, pro-
wadz Pan Ichmosciéw na kawe, bo na $niadanie
tylko po kubku wody wypili. Itanek byt mglisty
i chtodny, wiec i mnie szklanka piwa grzanego
nie zaszkodzi z taski Panskiej, a czeladzi po kie-
liszku waodki, o ktérg rozliczemy sie, Mospanie,
przy targu o groch i stonine.

— Obejdzie sie bez tych rozliczek, panie or-
ganisto krzywicki! odpowiedzial Pan Tadeusz,
znajacy wida¢ doktadnie zywot Barttomieja. Chodz-
my na gore , dodat; ja bede przewodnikiem.—

—-Ale darujcie mojemu rannemu ubraniu. Do
nowomodnych szlafrokéw przywykaé¢ nie chce, bo
to hultajska sukienka; wole inoje starg kapote,
cho¢ w niej, jak widzicie,— tata na tacie, stu-
ga panie bracie!— Uwazam ja, moéwit znowu po
krétkiem milczeniu, postepujac przed nami, u-
wazam ja, ze teraz taty i kapoty wychodzg z mo-

dy, i rzadko gdzie, ledwo czasem u okolicznej
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naszej braci, dostrzezesz kapote, siostre mojej.

Zal mi tego, czy wiecie Wasanowie; i moze to
przyczyna, ze moje kapote lubie...— tatano ale
nie chwytano!— odpowiadat dawniej $miato, ka-

zdemu patrzac w oczy, poczciwy szlachcic na ogro-
dzie; i cho¢ 1 niego tata na tacie, pan go wsze-
lakoz witat— panie bracie! — Tym sposobem,
jak mnie teraz wierszyk niespodziany, ztozyto sie
i przystowie. Musze len wierszyk zanotowaé, bo
gtadko sie udat.— | liczagc na palcach sylaby,
sktadat Pan Tadeusz: — a-cho¢-u-nie-go, ta-ta-na-
ta-cie, (to dziesie¢); pan go wsze-la-koz wi-tat
pa-nie bra-cie! (to jedenascie). A co Wasanowie
na to? Wiersz nieréwny, ale jest i kadencja i
essencya; bo sens moralny zawiera sie w tern,
ze taty, ani poczciwosci, ani klejnotu szlacheckie-
go dawniej nie ¢mily. Wiec tedy prosze Panow
mojej tabaczkowej, wytartej i tatanej kapoty nie
posponowaé¢, i mnie w niej, dobrego waszego
przyjaciela i stugi, a oraz Koniuszyea z antena-
tow. Bo chociaz mogtem, jak wielu z bractwa
Skarbnikowiczéw, Rotmistrzowiczéw, Podstoli-
céw i tym podobnych moich mosciwych konfra-

trow, przedzierzgnaé sie pomalenku na Sedzie-

*
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go, wolatem jednak jak przy starej kapocie zo-
sta¢ tak i przy starym honorze.— llonores mutant
mores, sed raro in meliores! — jak niegdy$ po-

wiadat moj rodzic.—

— Przy starym tytule, chcesz powiedzie¢, Pa-

nie Koniuszycu!— poprawitem.

— Com powiedziat, tom powiedziat; dixi! rzekt
usmiechajac sie; przy starym honorze, powta-
rzam! Przycisk w wymowieniu wyttomaczyt mysl
dwuznacznika. — Nic po tytule, gdy pusto wszka-
tule! a wiasnie tak jest u mnie, i u wielu dzi-
siejszych panéw Sedzidw... a nadto gdy Rolmi-
strzowicze, Skarbnikowicze, Stolnikowicze, i
wszyscy tacy panicze, wymykajgc sie powoli ze
sceny $wiata, wyniesli na swoich grzbietach itok-
ciach staroswieckie taty; ja wiec na zbytek i na
zto$¢ tym renegatom poczciwej szlacheckiej -chu-
doby, zostaje sie i zostane do $mierci Koniuszy-
cem z tatami. Co Wasanowie na to? Walnie i

oryginalnie! nie prawdaz?—

Nie mieliSmy czasu do odpowiedzi, ho z tym
wesotym monologiem doprowadzit nas za sobg

Pan Tadeusz kretag w gore Sciezka, az do swoje-
14.
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go doinku; stangt tam na ganku, obrdcit sie ku
nam i rzeki:—

»,0to moéj domek nikczemny,

| wszystko, co w nim ujrzycie,

.Niech wam tak bedzie przyjemny,

~Jak mnie tu wasze przybycie.

UsciskaliSmy nauowo kochanego gospodarza,
ktory tern przypomnieniem tak mile tracit nam
W serce.

— Kumie! rzekl Pan Tadeusz obracajgc sie
do Barttomieja, zastgp mnie, idZ do twojej sta-
rej przyjaciotki Stalewskiej, niech predzej zgo-
tuje kawy dla gosci, bo ja inoje porcye wypitem
0 p6t do széstej praecise. O swojem tez piwie
grzanem i wodeczce dla czeladzi nie zapomnij.—

WeszlisSmy do $rodka. Para tylko matych ale
wesotych pokoikéw skiadato mieszkanie starego
kawalera, kochajgcego sie, jak to od razu za wej-
sciem pozna¢ mozna byto, w najscislejszym po-
rzadku, w nalogowem nawyknieniu do jednostaj-
nego trybu zycia, do spokojuosci nieprzeszkadza-
nej, a mitujgcego statecznem, familijnem przy-
wigzaniem , wszelki sprzet swoj, wszelki swoj

fant, ktoéry kazdy jak staty przyjaciel przezyt
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z nim diugo i stuzylt mu wiernie do rozmaitych
wygodek i zabawek codziennych. Kazdy tez miat
naznaczong sobie symetryczng i wiasciwa raz na
zawsze kwatere i pewny rodzaj wzgledu i posza-
nowania od swojego pana. Kanapki, stoliki, krze-
sta ojcowskie jeszcze, a bodaj i dziadowskie, pra-
wie codziennie myte, czyszczone, glansowane,
nabraty politury i lustru, jakby nowo z fabryki
i lakieru wyszte. Pytku by$ na nich, réwnie jak
na biatych $cianach ani na podtodze, nie wypa-
trzyt. W pokoiku drugim sypialnym Pana Tadeu-
sza stat przy tézku na stoliku, niewielki krzyzyk
srebrny i zegar dawny czworograniasty, z mate-
mi na bokach szybkami, poztacany niegdys$, bi-
jacy w rozgtosny dzwonek godziny i kwadranse,
z excytarzem, zdolnym obudzi¢ najgitebszego $pio-
cha. Naprzeciw tdzka wisiata gitara angielska,
z zatknietym za gryfem sexteruiczkiem kanlyczko-
wej formy, z tytutem na okiadce: Texty Siina-
towe; a pod nig na papierowem sercu zegarek
malenki ztoty, peretkami kameryzowany, z wiel-
kim herbownyin krwawnikiem i Kkilka jeszcze roz-
maitej formy pieczatkami i dewizkami.

Nad t6zkiem na przeciwnej $cianie, na roz-

14"
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pielym dywanie, wisiat rycerski i mysliwski ryn-
sztunek Pana Koniuszyca, to jest: miedzy pasem
z tadunkami a torbg wibéczkowg, dwie pary pi-
stoletéw ; staro$wiecki takze ojcowski czy dzia-
dowski patasz z furdamentem, i kilka fuzyj, kto-
rych miano i zalety rad kazdemu titumaczyt Pan
Tadeusz, a tern bardziej nam, ktérych z fuzja-
mi w rekach na ptytach widziat.

— Mysliwi, jak uwazatem jestescie, rzekt on;
prosze wiec pomalenku i kategorycznie obejrzeé
moj malenki arsenat.

To ptaszynka od stomki i bekasa do cietrze-
wia i gluszca; zameczek, Mosci Dobrodzieju,
traf! traf! jak orzechy tuszczy.

To kasselka na zajgce i lisy, a pomalenku i
wilczka glolkami naszpikowa¢ mozna; bije kupa
i bez pudta; nota bene kto umie strzelac.

A co Panowie powiecie o tym sztuccu? Ku-
chemeyter, prawdziwy Kuchenreyter! Z nim
w reku iz niedzwiedziem spotka¢ sie $miato mo-
zna, i... spotykato sie nieraz. Nie trzeba nawet
bestyi przypuszcza¢ Idizko. Sto krokéw... pal!
recze— Przezegna sie tapa pomalenku, i—

amen!—
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— Tylko trzeba, rzekitem, cierpliwie prowa-
dzi¢, jak Pan owego rogala.—

— Al... tak, tak, rzek} Smiejacy sie Koniuszyc;
czyli jak Pani Regentowa swojego meza.— A co?
przyciagtem jej niezle?—

— Prawde mowiac, Koniuszycu, nie tak dowcip-
nie, jak uszczypliwie.

— Oho! mam ja z jezyczkiem tej Pani dawny
rozrachunek. Ona jedna nie taskaw a na mnie z ca-
tego sasiedztwa.—

W tymze pokoiku, w kacie przy kominie, sta-
ta liczna kollekcya kijow', z rozmaitego drzewa,
wiasng rekg Pana Koniuszyca na brzegach Wilii
wycinanych, gustownemi gtéwkami i skow kami
ozdobionych, i lubo samemu wtascicielowi nader
upodobanych , wszakze przeznaczonych szczegol-
niej na podarunki dla przyjaciét. Stawne tez by-
byty w okolicy laseczki Koniuszyca, przy oglada-
niu ktdérych, ja gibka debinke, Hippolit gesto
sekowana gruszke dostaliSmy w prezencie.

Miedzy temi niezywolnemi ruchomosciami a ich
panem, jak miedzy dwéma krélestwami natury,
srodkujaca, potzywotna istotg byt stary czarny pu-

del , Azor, lezacy przy piecu na skorzanej po-



duszce. Gdysmy weszli, podjgt ou gtowe i wy-
szczerzyt zeby; lecz grymas ten réwnie za u-
Smiech powitalny, jak za ztoSliwa groze wzigsc
byto mozna. Powstat potem leniwie, slrzast ku-
dty, wyciagnat sie, spojrzat na prdézng miske
w kominie, okrecit sie razy kilka, i znowu legt
na poduszcze.

Ta wszelakoz regularnos$¢, to natogowe zami-
towanie sie w porzadku, w symelryi i niezalezno-
§ci , nie zrobity z Pana Tadeusza, jak lo czesto
ze slaremi kawalerami sie zdarza, nudnego i o-
pryskliwego zrzedy, pedanta, samoluba, lub gnu-
$nego sknere. Owszem wyborny towarzysz kazdej
kompanii, zapomniawszy ze pigty krzyzyk prze-
czepit mu sie na barkach, swawolit on, polowat,
i umizgat sie jak miody, huczng piosenkg lub
pustym konceptem ozywit nieraz zastygtg we-
sotos¢, a jako doswiadczony lis, wyrozumia-
tej przy kobietkach prowadzac iuleresa, czesto
przed nieuwaznym mitokosem szczesliwg wygry-
wat stawke.

W sgsiedztwie kochano Pana Tadeusza i po-
trzebowano go w kazdym domu. Zadna wazniej-

sza gospodarka lub przedsejmikowa sessya: czy
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iS¢, czy nie is¢ do Seslwa? u Jegomoscia; zadna
sekretna w alkierzyku namowa: czy prosi¢, czy
nie prosi¢ u Jegomoscia pieniedzy na sprawunki?
u Imosci; zadna cicha w bokéwkach szeptaninka:
czy pojedzie, czy nie pojedzie mama na fest lub
na imieniny ? u Panienek, nie obeszta sie bez po-
rady i pomocy Pana Tadeusza. Jegomoscia oSmie-
lit, dodatl nadziei i meztwa do kresek, a zrecznag
rada i pomocg do ich rozmnozenia dopomoégt. Dla
Imosci upatrzyt godzine dobrego humoru Jego-
moscia, lub ja obudzit i ku zamierzonym celém
skierowat. Imosci mamie wméwit odpusty, i na
fest z coreczkami wyprawit; i tak lub tym podo-
bnie wszystkich ukontentowat, zobowiagzat, i
wszystkich byt powiernikiem.

W trudniejszych nawet i zawilszych sprawach,
gdy szto o wybor ziecia lub synowej, on najzre-
czniej ilos¢ chatek pretendenta, lub posagu pa-
nienki , wyszpiegowa¢ umiat; on na przyrzecze-
nie lub na rekuze zdeterminowat, i on nakoniec
weselit sie z zareczonemi , lub pocieszat strapio-
nych kochankéw.

m— Jakze tu wesoto i czysto!— odezwat sie

Hippolit, oglagdajac wokoto mite te pokoiki.
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— Cho¢ ubogo, ale chedogo! Panie Dobro-
dzieju! To Pan zdaniem mojem, co przesiat na
swojem. Zbytku ani na lekarstwo; broh mie Bo-
ze od tej pokusy; porzadeczek za$, jaki tu wi-
dzicie, zaprowadzitem juz dawno, gdy wichry
miodosci, ktére wam szumig teraz po glowie,
z mojej wywiaty.—

— Kt6z u Pana gospodynig?— zapytat znowu
Hippolit.

— Rozumiem do czego zmierza pytanie. Oto
»,o0dpowiedZz kawe nam przynosi. — Jakoz w tym
momencie weszta do pokoju czerstwa, sucha i
wysoka, czysto ischludnie ubrana staruszka, w cze-
peczku na gtowie, w materyalnym pétsalopku na
ramionach, i dygnawszy nam kazdemu zosobna,
btekitng wzorzystg serweta nakrywata stolik.

— Rekomenduje Panédm moje gospodynie, o-
piekunke i przyjaci6tke— Pani Stalewska.—

Pani Stalewska dygneta nam znowu; my ukto-
niliSmy sie grzecznie.

— Ranek piekny, odezwata sie ona; moze Pa-
nowie bedziecie woleli pi¢ kawe na ganku?—

— Wyborny projekt, Stalesiu! rzek} gospo-.

darz; wiec tamze i zréb przygotowanie. To sg
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moi bardzo mili gosScie, wiec prosze cie, aby go-
spodarstwu i uprzejmosci naszej nie dali hanby.—

Wyszlismy wiec na ganek, za nami maty chtop-
czyk wyniost nakryty stolik, a wkrotce Pani Sta-
lewska ukazata sie z tacg, na ktorej imbryczki
z kawg i garnuszeczki, smakowitemi zaciggniete
kozuszkami, przy sporym koszu sucharkéw, wy-
borne nam zapowiadaty $niadanie. GdysSmy za-
tem nalewajagc kawe do matych z biekitnej sa-
skiej starosSwieckiej porcelany filizanek, zachwa-
lali jej smak i arflmat, oczekujgca bodaj na te
pochwaty Stalewska dygneta nam pokilkakrotnie,
i uSmiechajac sie z ukontentowania i chluby,
rzekta —

— Teraz nie umiejg juz gotowaé¢ dobrej kawy;
ja nauczytam sie tego od nieboszczki Pani Koniu-
szynej, matki Panicza, ktdra cho¢ z taski Boga
miata stug dosyé, zawsze jednak sama naglgdata
kawy i $mietanki; az kiedy juz mnie dobrze wy-
uczyta, wiec na mnie zdata kominek w kawiar-
ni. Nie wiedza juz teraz wielu sekretow do tego
potrzebnych, bo to, Mosci Dobrodzieju, trzeba
koniecznie jeleniego rogu do klarowania kawy;

do Smietanki nie szkodzi troche migdatow dla
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zapachu i poztoty kozuszka; cykoryi bron Boze
wiecej jak czwarta cze$¢; taka proporcya daje ko-
lor piekniejszy i smakowi nie szkodzi. Teraz juz
i potowe sypig, ale pozal sie Boze, jaka (0o ka-
wal... Trzeba jeszcze wiedzie¢ jak pali¢, bo
przepaliwszy...—

— Ze kawa twoja wyborna, kochana Slalesiu,
dowodzg nasi goscie, przerwal Pan Tadeusz; bo
widze i rad jestem, ze po drugiej filizance sobie
nalewajg; a odkrywaé¢ im twoich sekretéow i li-
czy¢ nie warto, bo pewnie nigdy gotowac¢ kawy
nie bedg, ajak im sie zechce smacznej sie na-
pi¢, to do nas przyjada.—

— Niezawodnie nigdzie tak wySmienitej nie pi-
liSmy. —

Dygneta znowu ukontentowana staruszka, do-
byta z kieszonki pod pétsalopkiem wiszacej, taba-
kiereczke srebrng, zazyla tabaczki i nas potrak-
towata; zebrata potem na tace imbryczki, fili-
zanki i garnus$zeczki, jeszcze raz i drugi dygne-
ta, i odeszta w najlepszym humorze.

— Pochwaliliscie jej kawe, teraz ona wasza
przyjaciotka. Jest to, mowit dalej Pan Tadeusz,

wyehowanica mojej matki, starsza ode mnie, ja-
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kiemi dziesiatek latanii. Gdyni byt matlym jeszcze
chtopcem, wyszta za maz, owdowiata, gdym i
ja stracit rodzicow; a nie majac dzieci, powro-
cita lii, gdzie sie wyhodowata, i w nowej mo-
jej gospodarce zaprowadzita staroswiecki matczy-
ny tad domowy, zmodyfikowany naturalnie do
zmodyfikowanej djabelnie substancyi mojej. 0Od-
tad razem biede klepiem. Ona z przywigzaniem
do mnie prawie macierzynskiem, nazywajgc mnie
po dawnemu Paniczem, codzien od lat dwudzie-
stu coraz z bogatsza zeni mnie dziewczyng. Tym-
czasem dziewczeta rodzg sig, rosng i za maz wy-
chodzg, a ze mng i lak sie zdarza, ze jedne i tez
sarne do chrztu trzymatem, dzieckiem bawitem,
w dorostej kochatem sie, i cierpliwie ponidstszy
grochowy wianek, wydatem za maz, i znowu jej
cérke do chrztu trzymatem, nanowo tenze sam
marsz rozpoczynajac. Co Wasanstwo na t6?—

— Widaé, odpowiedziatem, ze zaloty swoje
prowadzisz pomalenku i kategorycznie.—

— A tak, tak, pomalenku, i lubo takim idac
procederem wystuzytem sobie pomalenku patent
na marcowika, ale mniejsza o to.— Ten miody,

kto zdrow; a ten szcze$liwy, kto spokojny ! Otoz

on. Lit. Ser. Il * 15
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ja i zdrow i spokojny, nie urzekajgc; a ktoz wie
czy tak bytoby, gdybym sie ozenit? Ktéz wie
czy ustatby na miejscu moj porzadek ? Czy usie-
dziataby w swojej bokéwce Stalewska? Dla tego
tez i ona zaprzestata juz swojej codziennej swadz-
by. Czasami tylko, gdy sen jaki szczego6lniej-
szy , dajacy sie wyraznie na wesele titumaczyé,
podochoci babule, to mi przez dwa dni pokoju
nie da.—

— No, ale dajmy temu pokdj; wréémy raczej
do pytania, na ktoérescie mnie nie odpowiedzieli:
dokad i po co piyniecie ? Zkad ta ochota do ze-
glugi? Tylko szczerze, bo mam w tern rzecz.—

SpoérzeliSmy po sobie, i nie wiedzagc czy ma-
my sie wyspowiada¢ z naszych zamiaréw, odpo-
wiedziatem jakajac sie.—

«— Ot widzisz pan, niedawno w te strony przy-
byty llippolit chce pozna¢ okolice tutejsze. Przy-
padkiem, polujac okoto Wailii, napadliSmy na
ptyty; przyszedt projekt zeglugi, jako najdogo-
dniejszy w takim razie. Barttomiej dat sie upro-
si¢, przyjat nas na ptyty, i cata historya.—

— Oho! ho! rzektkrecagc palcem pan Tadeusz,

chcesz mi zamydli¢ oczy! Sekret.... pomalenku!
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pomalenkul!... Rozumiem co sie $wiecil!... No,
toz i ja mam sekret, z ktérym nawet miatem
dzi$ jecha¢ do Wasana, panie Ignacy!... Ale to
nie nagli.... poméwimy o tern potem.... Sprawa
domowa — cedzit przez zeby pan Tadeusz — ty-
cze sie twojej siostrzyczki, jak jg nazywasz....
naszej kochanej.... Helusi.—

— COz takiego? zapytal zrywajgc sie z miejsca
Hippolil; czylizby zaszty tam jakie odmiany ? Na
mito$¢ Boga, Koniuszycu, moéwl!...—

— A, ptaszku! ztapatem cie! Pomalenku...
pomalenku i kategorycznie! Tak zawsze rozbie-
ram wszelkie interesa i okolicznosci, i dla
tego wszystko idzie tadem, chwala Bogu. Nic
tam nowego nie zaszto... zaj$¢ jednak moze...
ale poczekajcie tylko...—

Hippolil stat przed nim jak na szpilkach.

— Siadaj, Podkomorzycu! Mo6j projekt taki:
zostancie u mnie na szlacheckim obiadku, poga-
damy o wszystkiem otwarcie a nie potgebkiem,
zrozumiemy sie wzajemnie, i postgpimy jak ka-
zdemu wypadnie. Ptyngé? — piynaé; jechaé? —
jecha¢. A moze ani ptynagé¢, ani jechaé; kt6z

to wie? —
15*
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— Na projekt panski uprzejmy i przyjacielski
przystajemy chetnie, odpowiedziat zaiuteressowa-
ny Hippolit; ale pierwsza kategorya, médwiac
przystowiem panskiem, z naszym Barttomiejem.
Na jego wozku jedziemy, a on sie $pieszy bar-
dzo; watpie wiec, czy sie zgodzi na nowg zwito-
ke. —

— Ja sam z nim pogadam, rzekt Koniuszyc,

i za chwile wroce.—

— Co myslisz? rzekt do mnie niespokojny
Hippolit. Koniuszyc ma jakie$ nowinki, ktore sie
pewnie naszych tycza projektdw. Czy nielepiej,
nie tracac czasu, rusza¢ natychmiast. Moze tam

kto inny?...—

— Kto iuny w tak predkim czasie... watpig;
ale by¢ moze, ze Szambelau, zastraszony twojg
konkurencyg, stanowczo rzeczy posungt. W ta-
kim razie nie obeszto sie bez rady Koniuszyca;
wiec od niego, choé¢ pomalenku i kategorycznie,
dowiemy sie o wszystkiem. Dla tego wypada zo-
sta¢ na obiedzie u Koniuszyca, a tern samem u-
twierdzi¢ w nim sobie sprzymierzenca.—

— Dzigkuje ci, dzigkuje, stary kumie! ode-
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zwat sie za drzwiami pan Tadeusz. Widzisz bo,

— Niechze i tak bedzie, rzekt wychodzac ra-
zem 1z gospodarzem na ganek Barttomiej; zo-
staimy tu na obiad, poniewaz lak chce pan Ko-
niuszyc dobrodziej, i powiada, ze jest w lem
rzecz.—

— No, teraz wiein o wszystkiem, rzeki pan
Tadeusz po odejsciu Barttomieja; bo czemuze-
$cie nie uprosili jego, aby kiamat razem z wami?
On mi przeciez catg prawde o celu waszej po-
drézy wysSpiewat, ktéra bodaj odgadt lepiej ode
mnie.—

llippolit powstat, wzigt uprzejmie za reke pa-
na Tadeusza, i rzeki—

— Przepraszam pana, z calego serca prze-
praszam ; nie powinienem byt panu ubliza¢é mego
zaufania po onegdajszych dowodach jego zyczli-
wosci dla mnie. Nie zastuzywszy na przyjazn
panska, ani na czyjgkolwiek w tych stronach,
nie dziw, ze w okolicznosci najwazniejszej bodaj
w mem zyciu, lekam sie byé nadto otwartym,
lecz gdy pan inleressowa¢ sie zdajesz losem czy

to moim, czy to raczej osoby zajmujacej mie
15¢
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praw dziwie, gdy z rodzicami jej i domem statg i
dawng przyjaznia ztgczonym jeste$, przeto $mia-
to odkrywam panu serce i zamiary moje...— ko-
cham piekng Helene i pragne, aby ona byta mo-
ja na zawsze.—

— Al... w te mi graj, paniczu!—

— Mamy nadzieje, kochany lioniuszycu, rze-
ktem, ze nam twag radg i wptywem u Prezyden-
towstwa skutecznie pomozesz.—

— Trudna to rzecz dla mnie, odpowiedziat,
bo ja sam kocham sie w llelusi.—

— Co6z znowu? czy ija do chrztu trzymates?—

— Zarty na strone, przerwat Hippolit; chcigj
nam raczej powiedzie¢ co wiesz w tym wzgledzie,
i czego sie mam spodziewaé ? Nie zwlekaj, sza-
nowny Panie, i nie drecz mnie! —

— Pomalenku! pomalenku i kategorycznie o
wszystkiem sie dowiecie; a poniewaz porozumie-
liSmy sie szczerze, wiec wszystko da Bog poj-
dzie jak z ptatka; a tymczasem najpierwsza ka-
tegorya obiadek dla moich gosci....— i powstaw-
szy , perorowat —

Maty obiadek, lecz smaczny,
Niewytworny, lecz obfity;
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Nie zbytek da go dziwaczny,
Ale kucharz wy$Smienity!
A co Wasanowie na to? Tym kucharzem je-
stem ja sam, ho trzeba wiedzie¢ Asanstwu...—
— Kochany Kouiuszycu! przerwat Hippolit,
czy nie moégtby$ starania o obiedzie zda¢ na swo-
je Stalewske, a z nami pomoéwic..,—
— Badz spokojny, badz spokojny! Pomalen-
ku, powiadam panu, dalej staniem; wszystko
w swoim czasie. Otoz tedy dam panom obiadek

gospodarski, naprzykiad taki —

Szlachecki nasz barszczyk z rurg,
Potem krucha sztuka mieska,

A potem potrawka z kurg

Do smacznego wabi keska;

Alez nie starg i twarda,

Kiedyz z kurg — to z pularda.
Potem kapton ttusty, gtadki,

Do ogérka lub satatki.

Precz biszkokty! precz mejszpezy.
Pigta babka albo pezy;

Na széste...—

— A czy nie bedzie zawiele? Koniuszycu! —
zawotatem.
— Nie lekaj sie, odpowiedziat; széstym fry-

kasem nie obcigzysz zotadka.
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Na szoste potrawka predka...
Z dobrym humorem gawedka.

A co Wasanowie na to? —

— WySmienicie! — zawotat rozweselony Hip-
polit, wySmienicie, kochany gospodarzu, kuch-
mistrzu i poeto! Gdy jednak ubiliSmy dzi$ piec¢
cyranek, moze wiec odmienisz cokolwiek dyspo-
zycje , i ich uzyjesz.

— | owszem, i owszem— Varietas deleclat,
a wiasnie pulardy i kapton jedno po drugiem...
Braktoby varietatis i tej deleklacyi, ktéra przy
smacznym obiadku dobrej mys$li pomaga. Ale
jakze to zrobi¢ ? Kaptona nie odstapie, bo pozna-
cie co to jest kapton litewski, a po szlachecku
ukannionyl... Najbardziej, Zze trudno te wasze
kaczki do wiersza ztozy¢... zaraz.,, aha! niech

sobie tak bedzie, cho¢ niebardzo gtadko—

Za po6tmisek z pulardami,
Potrawka z kaczek...—

— Z truflami — dokonczyt llippolit.
— Oho! zna¢ panicza! A zkad u szlachcica
trufle? Raz czy dwa tylko na mojem zyciu ich

kosztowatem, i nic osobliwego; wiec bedzie
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Potrawka z kaczek z grzybkami!

A 6z Wasanowie na to? czy zgoda?— za-
pytat Smiejacy sie razem z nami pan Tadeusz.

— Zgoda, zgoda!— wykrzyknelismy, usciska-
jac go wesoto.

— No, to i dobrze; péjde wiec wszystko roz-
porzadzi¢! Na ten raz zdam kuchnie Stalewskiej,
z nalezytg wszelakoz informacyg; apanowie aby-
$cie sie tymczasem nie nudzili, i poniewaz, Pod-
komorzycu, chcesz pozna¢ nasze pozycye, idzZcie
wiec S$ciezkg po brzegu Wilii, do tego co widzi-
cie borku. Ja wkrotce nadejde i wyttdmacze wam

ciekawe rzeczy, ktére tam znajdziecie.—

BCR
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Xl.

B okek, do ktérego nam S$cieszke ukazat pan
Tadeusz, przedzielat pola jego od Wilii, i na
wyniostym a ptaskim jej brzegu sie rozciagat.
Czysty, suchy i wesoty, obdarzat pana Tadeusza
mnostwem rydzoéw i borowikow, na zbieranie
ktorych zapraszajagc on czasami sasiedztwo, mie-
wat zreczno$¢é mita zabawka i smacznym podwie-
czorkiem zaleca¢ sie pici pieknej. We $rodku, na
niezarostym odtogu, okazywaé zdajg sie niejakie
$lady mogity (*). Z pod suchej darni sterczg gdzie-
niegdzie gteboko w ziemie wroste kamienie, a

miedzy lemi gtaz z granitu, w ksztalcie okragtej

(® Migjscowne.
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kolumny, na stop dziesigtek wysokiej, i tylez
w obwodzie mie¢ mogacej; wyciosany, nie ro-
dzimy, jak sie nam zdawato, w tern miejscu, a
trudno mniemaé¢ azeby sita ludzka przenie$¢ go
tu mogta, zastanowil nasze ciekawosé.

Wilia, na ktérasmy takze zwrécili oko, wre
tu, pieni sie i szumi po kamieniach i odtamach
skalnych, kléremi toze jej gesto narzucone; ana
drugim jej brzegu szerokie, nizkie i piasczysle
pole, réwniez gesto i podobniez kamieniami za-
siane, podawato domyst, ze niegdy$ byé mogto
jej tozem. Podrywata ona teraz brzeg, na ktérym
staliSmy, usitujagc oming¢ zapory, ktérych ro-
zepchnaé¢ nie zdotata. CzekaliSmy wiec pana Ta-
deusza, majagcego nam wyttdémaczy¢ réd i prze-
znaczenie tego kamiennego olbrzyma i jego dziat-
wy , z pod ziemi i z pod wody sterczgcej. Jakoz
nadszedt on wkrotce.

Przemieniwszy swoje ulubiong kapote na piekny,
czysty, zgrabny bez przesady granatowy tuzurek,
utozywszy przystojnie geste swe i mato jeszcze
srebrzace sie wtosy, z okiem czarnem i zywem,
z twarza, ktéra wesoto$é, dobry humor i uprzej-

mos$¢ opromienialy, pan Tadeusz odmiodniat



180

o lat dziesie¢ przynajmniej; szedt krokiem lek-
kim jeszcze, o lat dziesie¢ miodszym; a nie mo-
gacy podobnegoz z sobg dokazaé odmiodnienia,
stary Azor wlekt sie za nim zdaleka, niosgc w ze-
bach laseczke swojego pana.

— C6z Wasauowie tu upatrzyliscie? — zapy-
tat Koniuszyc.

— Wiasnie czekamy pana, aby$ nam powie-
dziatl, co szczeg6lnego o tym gtazie wiedzie¢ mo-
7esz 7 —

— A o tych gromadach kamieni na drugiej
stronie nic wiedzie¢ nie chcecie? —

— Cobzbys miat o nich powiedzie¢ ? Lezg tu
zapewne od stworzenia czy od potopu Swiata.—

— Oloz to ze nie; bo wszystkie, ktore na
tamtej stronie i wr rzece widzicie, lezaly niegdy$
przy tym wielkim, a i ten tylko co sie tam nie
dostat. —

— Wiec Wilia w tem miejscu zmienita ko-
ryto? —

— | to nie; plynie jak ptyneta, tylko ze nie-
gdy$ spokojnie, a teraz z podskokiem.—

— Kto6z wiec, rzeklem, na tamtag strone je

poprzerzucat ? chyba djabet.—
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— Zgadtes, jakbys$ tam byt; djabet (*).—

— A to juz rzecz bardzo ciekawa. Moze i te
bryte granitu, odezwat sie Hijipolit, urwat on
od podpory jakiego gmachu i tu przyniést?—

— Nie, to inna kategorya.—

— Stuchamy wiec tych dziwéw i sztuk szatan-
skich— rzekliSmy, siadajagc na murawie ikrze-

szac ognia do fajek.

— Kamien ten, moéwit zatem pan Tadeusz,
jak powszechne niesie mniemanie, jest zabytkiem
z poganskich jeszcze czasow (**). Czyli on tu
na miejscu sie znalazt, czyli zkad sprowadzony?
tego nikt nie wie. Palono na nim, jak powia-
dajg, Bogom litewskim ofiary, albo zwioki wo-
dzow i rycerzy; co podobuiejsza do prawdy, bo
oprocz wielu innych rzeczy, ja sam wygrzeba-
tem tu nie raz kamienne siekierki, ktére Wasa-
nom pokaze, a ktoremi niegdy$ Litwini wojowa-

li; bo niemi tak dobrze jak zelaznemi berdysza-

(*) Miejscowe podanie.
('*) Miejsce to znajduje sie nad Wilia w powiecie Za-
wilejskim.

Oob.Lit,Ser. I
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jni tby rozszczepia¢ mogli. Stowem, byto toja-
kie$ poswiecone grobowisko. Siedzimy na ko-
$ciach i czaszkach ludzkich; petna tu ich jest zie-
mia. Po mogile poganskiej, powstata tu mogita
chrzescijanska. Stare krzyze jeszcze ja tu pamie-
tam ; lubo juz daleko dawniej przedtem, po dja-
belskiej sztuce, i zywi i umarli wyrzekli sie i
bojg sie tego miejsca. Z czego, prawde mowiac,
rad jestem, bo moich rydzéw i borowikéw nikt
nie kradnie.—

— Jakaz to sztuka szatanska, ktéra tak zakle-
ta to miejsce?—

— To druga historya, ktéra wolatbym zeby
wam opowiedziata moja Slalewska, bo to bar-
dzo podobne do bajek o djabtach, upiorach i
strachach , ktérych ona umie bez liku i opowia-
da¢ lubi, byle kto stuchat. Ale ze jesteSmy tu
in loco delicti, wiec opowiem te figle djable,
cho¢ nie lak doktadnie, jakby to baba jaka lub

stary dziad opowiedziat.

Kiedy Jezuici, objgwszy Zodziszki iinne bliz-

kie dobra, darowane im od niejakiego Minkie-



183

wicza, przybyli tutaj; wybrawszy najpierwej do-
godne i wesote miejsce na kosciot i klasztor,
wzieli sie do murowania. Na fundamenta tak
ogromnych budowli potrzeba byto wiele kamieni.
Okolica ta nie kamienista; bardzo wiec suszyli
gtowy, zkadby ich dosta¢ mogli. Postrzezono na-
koniec ten mogilnik, mnostwem wielkich kamie-
ni nasiany. Po ditugiem zatem Teologéw consi-
ilum, postanowiono odprawi¢ po wszystkich w Lit-
wie kosciotach exekwie za dusze pochowanych tu
umartych, i $miato potem uzy¢ kamieni grobo-
wych na fundamenta.

Nie w smak zapewne to byto djabtém, ze Je-
zuici , najstawniejsi wtenczas exorciséci, coraz to
gesciej gniezdzili sie po Litwie. Ziozyli wiec,
jak wida¢, wiasng konsulte, z ktérej wypadto,
wszelkiemi sposobami przeszkadza¢ fabryce jezui-
ckiej.  Nie majac przystepu do samych Patrow,
wyszpiegowali , przez jaka$ babe czarownice, (bo
jak wiadomo, gdzie djabet nie moze, tam babe
podsadzi) projekt przewozenia ztad kamieni do
Zodziszek. Wiec, po swojemu do figlow.

Jeduego wieczora, jaki$ pobozny braciszek Je-

zuicki chodzit sobie z pacierzami po nad Wilig i
10~
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zaszedt az tutaj. Tymczasem zachmurzyto sie nie-
bo, i zciemniato zupeinie, tak, Zze on nie mo-
gac widzie¢ Sciezki wijacej sie dotem i gorag po
lesie i parowach , postanowit posiedzie¢ czas nie-
jaki pod tym kamieniem i doczeka¢ wejScia xie-
zyca. Byto to bowiem na trzeciej kwadrze, gdy
xiezyc pézno wschodzi. W pociemku, dla uspoko-
jenia serca i niejakiej drzaczki, ktdra go przej-
mowata, tern gorliwiej trzepat pacierze... awtem
xiezyc miedzy chmurami pokazywac sie zaczat;,—
wiec miat juz wsta¢ i wedrowaé¢ do domu.... gdy
nagle postyszat blizko siebie jakie$ $miechy sza-
lone, i wnet postrzegt dwéch djabtow. Poznat on
od razu, ze to djabli, po kozich nogach, po wiel-
kich rogach, po kurtkach niemieckich i po sto-

wach zdradzieckich....

A co Wasanowie na to? Same wiersze skia-
dajg sie; ale mniejsza o to. Miarkowac sobie mo-
zecie , ze strach objat Jezuite; poznal nieborak,
ze okolicznos$¢ ztego jest gatunku; przyczait sie
wiec jak maogt najscislej do kamienia, i tajac od-
dech nawet, styszal taki szatanski rozhowor. Na-

przéd jeden djabet, pociggnawszy diugim i czer-
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wonym nosem powietrze— ,, Jaka$ tu zwierzyna
w nos bije — rzekt.

Drugi, wodzac i wietrzgc nosem na wszystkie
strony — ,, Ej, to zapach trupi, z mogity— od-
powiedziat.

— ,0j nie! rzekt znowu pierwszy, pocigga-
jac powtdrnie jak miechem kowalskim powietrze;
to zapach nie dobry, c¢6$ naksztatt Swieconej
wody!—

Wietrzyt znowu drugi wokoto, jak wyzet be-
kasa.... a u Jezuity dusza byta w pietach.

— Ej to nic! znowu odpowiedziat towarzysz.
Wiatr wieje od Zodziszek, to nam jezuickiego
napedza swedu. Dalej, bracie, do roboty; nie
traémy na darmo czasu ! Jutro maja Jezuici prze-
wozi¢ te kamienie na fundamenta klasztoru; niech-
ze je wprzod przeptawig, kiedy tak madrzy. Do-
myslg sie oni, ze to nasza sprawka, ale jej tak
rychto nie odrobig.—

,, Praca jednak nie lada, rzekt drugi, prze-
rzuci¢ wszystkie te kamienie za rzeke!... Wiesz
co? Poweselmy sie w tej biedzie. Bedziemy graé
w mete po sludencku: kamienie bedg nasze pit-

ki ; przeszkocz na tamte strone, i do pdéinocy
16-
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staw a¢ bedziesz na mecie, a ja w ciebie trafia¢;
za$ od po6inocy do kura, vice versa ja stane na
twojem miejscu.—

— ,Zgoda; ale c6z po grze bez stawki? Na
pacierze grac¢ nie nasza rzecz! Wiec tak : za kaz-
de trafienie sto dusz z kotta do kotta!—

— | owszem. Stawaj wiec, a potem dam ci
rewanz.—

Wnet zaczeta sie kanonada. Djabet porywat
kamienie i ciskal na skaczacego po drugim brze-
gu kolege; kamien burczat lecac jak z procy; a
za kazdym razem, szatan na mecie podskoczyt,
krzyknat ,pudito!” i, cha— cha— cha— cha.—

Tak przez kilka godzin djabet pudlarz ciskat
kamienie, a drugi skakat, wykrzykiwat ,pudto”
i $miat sie. Czesto wieksze bryly nie dolatywaly
celu i padaly w rzeke; wtenczas $miech djabel-
ski tgczyt sie z pluskiem wody. Nakoniec, kiedy
juz mnostwo poprzerzucat przez rzeke i ponarzu-
cal do rzeki kamieni, tam-to brzegowy szatan
krzykngt: ,Stéj! dwunasta bije na wiezach wi-
lenskich.” — To mi ucho, Mospanie, co o dwa-
nascie mil styszy!

.Jeszcze nie dobita,— wrzasngt zniecier-
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pliwiony pudlarz — ,, ale ja cie skatg dobije....—
I wycigghawszy jak maogt tape i szpony, porwat
oburacz ten ogromny kamien, a koncami pazu-
réw tap za Jezuite!

*A co Wasanowie na to?—-e Jezuita, ktory,
jak juz moéwitem, siedziat cicho przy kamieniu
jak kamien, albo jak skowronek w jesieni; czu-
jac sie tak pochwyconym za zywota, zawotat nie-
mym gtosem: ,Jezus, Marya, Jozef!” a len nie-
spodziewany wykrzyknik, nie mniejszym nawza-
jem strachem przerazitl zdziwionego szatana.—
Opuscit wiec co predzej nieco juz w gore pod-
niesiony kamien, i chcial oden tapy oderwac.
Jakoz oderwat jedne;— ale druga! Paznokieg,
albo raczej ostry, krzywy, krogulczy pazur dru-
giej, zahaczyt sie za suknig braciszka;— bal i
gdybyz tylko za suknig! Ale co Wasanowie na to?
zahaczyt sie za poswiecong katene; to jest, za
pas drdciany, ktéry pobozny braciszek nosit za-
miast wilosiennicy na ciele. Ciasne jego i mocne
ogniwka djabli pazur trzymaty jak w sidle, a
Swieto$¢ jego palita go gorzej od ognia— bo do
ognia w piekle juz nawykt. ,Puszczaj mie, pu-
szczaj ty klechu!” wrzeszczat na cate gardio
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chcac oderwac¢ sie djabet.— ,,Duchu nieczysty!
odczep sie ode mnie!” wotat niemniej gtosno Je-
zuita, zastaniajgc sie brewiarzem i trzymajac sie
mocpo drugg rekg za kamien, aby go szamoca-
cy sie djabet nie pociagnat ku sobie. — ,, Pusé
mie, a zrobie co kazesz!” powtarzat coraz bar-
dziej przerazony djabet, nie wiedzac juz w kon-
cu co pocza¢. — Bo Wasanowie wiecie, ze djabet
nie ma mocy nhad rzeczg $wiecong; nie mogt wiec
rozerwa¢ kateny, a tém samem wydoby¢ pazura.
Jezuita, nie w ciernie hity, poznat ze sie djabet
go boi; nabrat wiec S$wigtobliwej odwagi, i nuz
do exorcyzinéw! Wielkie szczescie ze to uczynit;
bo witasnie djabet z za rzeki, styszac wotanie
gwattu towarzysza, S$pieszyl mu lotem nietoperza
na pomoc; ale ustyszawszy exorcyzm, furknat
nazad predzej jeszcze niz przybyt, i tylko odla-
tujac zawotat: ,,A co? czy nos moj nie dobry?
Terazze wiedz sie z nim bratku! Do zobaczenia!
cha, cha, cha” — i polecial $miejac sie dalej.
Ale co temu drugiemu, to wcale byla rzecz nie
do $miechu. Jezuita co chwila wpadat w wigkszy
entuzyazm i zapat, jak sie to czesto po zbyt wiel-

kim przestrachu wydarza, i zamiast juz, jak pier-
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wej, trzymac sie kamienia, sam owszem wielkim
krokiem nastepowat na djabta, zegnajac go bre-

wiarzem, a w lewej rece podnoszac do gory ro-

zaniec, i przytem nie przestajgc formut exorcy-
zinu.— ,Kaz co chcesz, a wszystko uczynie” —
powtarzat cofajgc sie djabet.— ,Znie$ mi zaraz

te wszystkie kamienie do Zodziszek na kosciot” —
~Nie moge, tego nie moge; a wreszcie, cOzby na
to Swiat mowit, ze djabet Jezuitom pomaga, jak-
by to juz ludzie nie chcieli.”— ,Dowcipny$ dja-
ble!” odrzekt Jezuita;— ,i prawda! Zadnemu
Swietemu dzietu nie potrzeba pomocy szatanskiej,
byleby mu szatan nie szkodzit. Przysigz mi wiec
tylko, Ze nie bedziesz juz wiecej przerzucat ka-

mieni za rzeke, ani dopuscisz towarzyszom two-

im.” — ,Przysiegam” odpowiedziat djabet.—
.Przysigz na Imie Boskie!” — _Nie, lego nie
wymowie;— ale przysiegam na honor"— (bo to

widzicie Wasauowie, jest to czysta przysiega dja-
belska zaklina¢ sie na dume wilasng). — Niech i
tak bedzie, rzekt wkoncu braciszek, byleby$ przy-
siegi dotrzymat, do czego cie w Imie Boga przy-
musze.” — ,Puséze juz, puszczaj mie panie!”

wotat upokorzony djabet.— ,Odczep sie sam ja-
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ke$ sie przyczepit!” — ,Nie moge,— piszczat
djabet,— to rzecz kropiona; dopomoz mi sam
swojg rekg.— Jezuita przezegnat siebie i djabta,
ktéry az jeknat, zna¢ z bolu, jak zbdjca gdy go
pietnuja; potem obwingwszy reke rézarncem, sztur-
chnat nia nagle z dotu uwieziong tape, i wybit
ja tym sposobem z kaleny. Djabel, nie zasmiaw-
szy sie nawet jak zwykle, czmychnat jak oparzo-
ny i plusngt do rzeki, a kamienie tutaj zostaly.

A co Wasanowie na to? (**)

Jezuita stat jeszcze chwile jakby skamieniaty;
uklakt potem, zmoéwit gorliwie ,,Sub tuum prae-
sidium;” chmury sie rozrzedzity, xiezyc zaswie-
cit, i oSmielony Frater powldkt sie do Zodziszek.

Lud, widzac w przerzuconych kamieniach o-
czéwisty dowod opowiadania Jezuity, nie $miat
odtad i dotagd nie $mie noga tu stgpi¢, a téin bar-

dziej grzes¢ swych umartych. Z pokolenia do po-

.(*) Suum cuigue. Stowa od pierwszej gwiazdki ai
dotad, i cata zawarta w nich scena, sg uktadu i
piéra przyjaciela mego, P. A. E. Odynca, ktory ja
zartemw tern miejscu rekopisinu mego dopisat, a
ktora ja zatrzymatem doprawdy.

(Przyp. Autora.)



191

kolenia przechodzi bajka, czy podauie, jak Wa-
sanslwo chcecie, ktére kazdy chiopek, kazde na-
wet mate dziecko mniej wiecej dokladnie powta-
rza, i od mojego borku ludzi odstrasza. lja tam

bytem, mioéd, wino pitem.—

XII.

(idysmy rozmaite czynili domysty nad tern poda-
niem i $mieli sie z pudlarstwa i przygody szata-
na, przybiegt chiopczyk pokojowy Pana Tadeusza
z doniesieniem, ze przyjechat postaniec z listem
od Pani Prezydentowej, ale nie ma czasu diugo
czekaé¢, a list chce koniecznie odda¢ w rece sa-
memu Panu.

— Oho! to c6$ nowego, rzekt Koniuszyc. Nie
bez nagtej potrzeby, Prezydentowa umysinego wy-
stata, zwtaszcza wiedzgc, ze w tych dniach przy-
by¢ do nich miatem.—

Wzbudzita sie wiec nanowo ciekawo$¢ i nie-

spokojnos$é Hippolita.
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— Prosze cie, rzekt on, kochany Kouiuszycu,
racz mi¢ zaspokoi¢; tak diugo juz czekam...—

— Dobrze, odrzekt Pan Tadeusz, dobrze; nie
bede cie diuzej dreczyt; wszakze z tern i do bor-
ku przyszedtem.

Otoz pamietacie, ze po odjezdzie waszym od

Prezydenlowstwa, ja zostalem jeszcze... — Albo
wiesz co? zacny Podkomorzycu!...— (zamyslit sie
Pan Tadeusz)...— Tak! zaczekaj jeszcze chwil-
ke. Pomalenku... i kategorycznie... Przeczytamy

pierwej list od Prezydentowej. Kto6z wie, czy po-
tem wzajemne nasze kommunikacye potrzebnemi
bedg? Daruj, Podkomorzycu! ale cziek nie jest
panem ani woli swojej, ani jezyka, Kkiedy idzie
rzecz o trzeciego, a tern bardziej o trzecig. Nie-
dtugo czeka¢ bedziesz; wraz bedziemy w domu.—
akoz wkrétce tam stanelismy.

— Jak sie masz? Janie! i co u was stychac ?
czy wszyscy zdrowi?— zapytat Pan Tadeusz stu-
ge Panstwa Prezydentowstwa, spotykajgcego nas
z listem w reku.

— Zdrowi, Mospanie, wszyscy, i kilaniajg Pa-
nu. Mnie tu lino$¢ wystata — moéwit Jan zcicha,

nachylajac sie do ucha Panu Tadeuszowi; — Je-
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gomos¢ o [(iii nie wie; i kazata wraca¢ co naj-
rychlej , ahy sie i nie postrzegt.—

— Dobrze; nie zabawie cie diugo.— Przebiegt
polem list i rzekt— Krotko, Janie, niema od-
powiedzi na pismie. JedZ i powiedz pani, ze ju-
tro bede na obiedzie; mozesz nawet dodaé, ze
bede z go$émi, ktérych tu widzisz, to jest, z Pa-
nem lIgnacym i Panem Podkomorzycem, rozu- .
miesz?—

Jan skinat gtowg raz na znak wyrozumienia,
a drugi raz nizej na znak pozegnania; siadt na
konia i pojechat kiusem.

— Teraz— rzekl Pan Tadeusz, zapraszajac
nas siedzie¢ na ganku— teraz mam rozwigzane,
to jest, nie zawigzane usta; zaczynam wiec po-

malenku od tego, na czem stangtem.—

— Tegoz samego dnia, kiedyscie wyjechali, a
ja zostatem, Pan Szambelan przystal postanca
z listem do Prezydenta. Czytaj gtosno ten list,
Panie lIgnacy! Wzigtem go z soba dla pewnych
przyczyn, do ktérych kategorycznie przyjdzie-

my.— Czytatem wiec jak nastepuje:—

Ob.Lit. Skb.H, 17
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,,Prezydencie Dobrodzieju! Akkomodujgc sie
,,obligacyom panskim, uczynitem przed dwoma
.laty dogodno$¢ Panu, pozyczajac 11111 wiadoma
~sumke, od ktérej dwuletni nawet procent zale-
,» ga. Nie uprzykrzatem sie WPanu Dobrodziejo-
~Wi dopominkiem, cenigc sasiedzka przyjazn
~WWPanslwa Dobrodziejow, i w nadziei, ze
~Avzgledy Panstwa skidnnemi beda w dopetnie-
».niu zamiaréw moich, mogacych powiekszy¢ O-
~bowiazki mojej dla ich domu zyczliwosci. Lecz
.0dy widoki te, jak uwaza¢ mogtem, omylone-
»Mi zostajg, przeto przycisniety nagla potrzeba,
,upraszam Pana Dobrodzieja o zaptacenie mi sum-
.My kapitalnej z zalegtemi procentami. W przeci-
» wnym razie bede zmuszony udac sie do $rodkoéw
~prawnych;, coby nie byto dla mnie przyjemnem,
.jako dla zostajagcego z wysoka weneracyg ” etc.

— Niegodny !'— krzykngtem, rzucajgc list z po-
garda;— niegodny! Chce wiec kupi¢ Helenke.—

— A tak, tak; mimo fdogronowy uktad tego
listu, odezwal sie Pan Tadeusz, zawsze jednak
sens moralny jego laki:

Mienigc o to:
Oddaj corke albo ztoto !—
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— C6z na to Prezydent? co na to Panna He-
lena?— zapytat Hippolit.

— Z poczatku Panna Helena nic o tein nie wie-
dziata. Prezydent cisngt list na ziemie, chodzit
po pokoju, gryzt palce, tajat i przeklinat Szam-
helana. Prezydentowa weszta, i postrzegtszy gniew
meza, podjeta list, przeczytata i z placzem za-
wotata: ,,Do czeg6z doszliSmy, gdy tak ponizaja-
cym sposobem o corki nasze starac¢ sie majg?” —
To jeszcze hardziej rozdasato Prezydenta. We-
szta nakoniec i Helusia, a widzac gniew ojca i
tzy matki, zapytata o przyczyne.— ,Na, masz,
czytaj 1 rzekt ojciec, podajac jej ten list fatalny;
patrz jakiego madrego dostatas konkurenta! " ...—
Przebiegta pismo Helenka; oczy jej zaszty tzami,
i wyszta z pokoju.

— Kazdg jej tezke, rzekt z zapamietaltym przy-
ciskiem Hippolit, krwig mi on swojg zaptaci.—

— Pomalenku, pomalenku, nie dokazesz lego.—

— Jakto?—

— A tak, bo on nie gtupi: wyzwij go sto ra-
zy, ani razu nie wyjdzie; i c6z zrobisz? Ale nie
przyjdzie do tego, jak mi sie zdaje.

Otoz gdy wyszta Helenka, ja, rozwazywszy

17-
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wszystko pomalenku i kategorycznie...— Uspo-
kéjcie sie, rzeklem do Prezydentow siwa, i postu-
chajcie. Pierwsza kategorya, czy myslicie wydaé
corke za Szambelana?—

-— A czemu nie? odpowiedziat Prezydent, gdy-
by nie lak gtupio zaczynatl swoje konkury; gdy-
by Helence zapisat darem sto tysiecy i dozywocie
przynajmniej na potowie swojej fortuny...—

— | gdybym byta pewna, ze z nim bedzie
szcze$Sliwg — dodata matka.

— A juzciz przy stu tysigcach ijakich péttora-
stu chatach, (ho Szambelan ma ich ze trzysta),
niedaleko i do szczescia.— m

— Najwazniejsze gdyby opuscite$, Prezyden-
cie!-- rzektem.

A to jakie ?

— Oto, gdyby sie on Pannie Helenie podobat.—

— Rozumie sie.. . rozumie sie... ktéz corke
zmusza¢ bedzie? Wszelakoz perswazya rodzi-
cow.,.—

— Otoz najlepiej zawotaé Panne Helene, rze-
ktem, i tagodnem rodzicielskimi stowem zapy-
ta¢, co ona mysli o Szambelanie i jego projek-

tach. —
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— Sprawiedliwie moéwi nasz kochany Koniu-
szyc, powiedziala Prezydentowa; niech ona po-
dlug swojego serca i woli Boga, powie nam, co
mamy czyni¢ i jak sohie postgpi¢.—

Postano po Helenke.

— A choc¢hy nawet llelusia i zgodzita sie wyjs¢
za Szambelana, moéwit dalej Prezydent, tojednak
trzeha 1111 da¢ ad intende ze niedorzecznie bar-
dzo poradzit sohie, tgczac razem propozycye o
pienigdze i o corke; nie daruje ja tego ani panu
zieciowi potem.—

— Ach! potem bedzie po czasie — rzekia zo-
na, ktorej tzy nie osychaty.

Nadeszta i Helenka, takze ptaczaca; uscisneli
ja czule oboje rodzice; matka sohie i jej tzy O
cierata, a ojciec lak mowit—

— Moje kochane dziecie! Z listu Szambelana
wyrozumiata$ zapewne o co mu idzie; jakoz inie-
raz dawat Ol mi poznaé, ze cbce ozeni¢ sie z to-
ba. Bogiem Swiadczym sie, ze nie myslimy zmu-
sza¢ cie do postanowienia przeciwnego twemu ser-
cu i woli. Dla tego nim odpisze do Szambelana,
chcemy aby$ nam szczerze wyznata, jakie twe sg

o nim mysli, i czy bylaby$ determinowang oddaé
17"
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mu twoje reke. Ale nie mys$l takze, bron Boze!
abym dla (ego nedznego ditugu miat cie poswie-
cat. Znajde jeszcze przyjaciot, ktorzy mnie po-
moga i zaufaja. Owszem takie nieprzystojne do-
pomnienie sie bytoby przyczyng zerwania zupet-
nego z Panem Szambelauem Ale on jest bo-
gatym; wida¢ ze cie kocha; bo wie, ze posagu
stosownego do jego forfuuy da¢ ci nie mozemy,
a przeciez stara sie o ciebie. On ci moze los tak
piekny zapewnié, ze cieszylibySmy sie na starosc,
widzac ciebie szcze$liwg, a nawet mogacg dopo-
modz losowi siéstr twoich. To wszystko jest przy-
czyng, ze nie odrzucamy jego koniuirencyi, lecz
oddajemy to do twojej woli.—

Podczas tej ojcowskiej perory, Helenka uspo-
koita sie cokolwiek. — Kochani rodzice! odpo-
wiedziata ona, macie zupeitne prawo rozrzagdze-
nia moja reka i osobg; a chotbym, bron Boze i
nieszczesliwg byta, pocieszaé mnie bedzie przez
cate zycie to, zem wam byta postuszng.—

— BadZz szczerg inoje dziecie, tak, jak my
szczerze chcemy twojego szczeScia i szczerego
twojego wyznania— mowita matka.

— Czyz rozumiecie, ze nieszczerze moéwie,



oddajac sie zupeinie waszej woli i waszemu bto-
gostawienstwu? Ach! »jgdybym ja nie chciata ani
was, ani domku naszego porzucaé...— To mo-
wigc, rzucita sie znowu ku matce, i znowu na-
stgpity tzy i pieszczoty, ze ledwom sie sam nie
rozbeczat.—

— Ale c6z nam powiesz o Szambelanie?— za-
pytat znowu Prezydent.

— Szczerze wyznaje, ze zadnej doh nie mam
i nie miatam nigdy skitonnosci.... Teraz list ten
jego —

— Rozumiem, przerwat ojciec. W piekle be-
dzie, kto mu go poradzit. Mowitem ci, ze list
ten nas prawdziwie obrazit, cho¢ zawsze jest on
dowodem, ze cie Szambelan kocha...—

— Stowem, moi najdrozsi rodzice, mowita
Helenka znowu ptaczac rzewnie; jezeli w tern u-
palrujecie moje i wiasne dobro, jezeli dla waszej
spokojuosci o mdj los, a nawet dla pomocy me-
mu kochanemu rodzenstwu, potrzeba abym sie
poswiecita... zgadzam sie...—

— O ja nieszcze$liwy '— wykrzyknat Hippolit.

— Pomalenku! pomalenku! czekaj konca; bo

Helenka dodata jeszcze: — ale prosze was, aby
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Szambelau nie wiedziatl jeszcze o tern; abym przy-
najmniej miata czas, kiedy nie do namyslenia sie,
to do wybtagania uBoga taski i miosierdzia nade
mna!...— Nie dokoniczyta biedna dziewczyna, i
wyszta z matka, zachodzac sie od ptaczu.

— COz tu robi¢? Panie Tadeuszu!— zapytat
mie Prezydent, ocierajac takze z tez oczy.

— Potrzeba odpisa¢ Szambelanowi.—

— Ale jak i co? wtem sek!... Widzisz, dodat
on Jio krélkiem zastanowieniu sie, ze ja nie je-
stem teraz w stanie rozmysla¢ nad tern. U Wa-
sana gtowa nie dla proporcji; znasz wszystkie
okolicznosci. Nie trzeba mu przyrzekaé¢, kiedy ta
biedna nie moze sie jeszcze na to zdeterminowad;
ale nie trzeba mu i odmawia¢, bo moze jg Bdg
natchnie... Przytem trzeba mu, jakem to mowit,
da¢ ad inlende, ze gtupio sobie poradzit. Pomysl,
kochany Panie Tadeuszu, i napisz terminke, a
ja przepisze.—

— Zgoda— rzekiem; poszediem do drugiego
pokoju i poprositem, aby mi nie przeszkadzano.

No, Panie Szambelanie! myslitem sobie gry-
zac pioro, zazyte$ nas z manki; ale i nas nie

w ciernie bito... nie pocieszysz si¢ z naszego re-
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sponsu. Pomalenku wiec i kategorycznie odpisa-
tem lak;— lerininke zachowatem, a bede ja wam
czytat punctalim i commalim, Ito przez lo wtasnie
zalatem 11111 goracego higosu za skére.—

,» Szambelanie Dobrodzieju! Odbierani list Pali-
jski i dziwie sie. (punctum) gdyz konjunkcya
,» W nim interesu i senlimenlu: (duopunctum) o
.pienigdze itam dalej, (punctum) sprzecznal!
., (exclamationis nota) Do uiszczenia sie tak nie-
spodziewanemu dopominkowi, (comma) supli-
» kuje, (comma) o prolongate czasu. (punctum)
.ktory tak dla mnie jako tez i; (media nota) dla
~wszelkich zamiaréw ludzkich, (punctum) pomysl-
» Na influencye miewa? (signum interrogalionis i
,,/inis). Mam honor zostawac¢...” to juz jak zwy-
czajnie.—

Pan Tadeusz przeczytawszy, patrzal nam wo-
czy, oczekujac naszego zdania, araczej pochwaly.

SinieliSmy sie serdecznie. — 1| na c6z na kon-
cu ten znak zapylania?— odezwatem sie.

— A jakze? to wiasnie jakbym po przeczyta-
niu zapytat kochanego Szambelana— a co Wa-
san na to?— tak, jak was pytam— co Wasano-

wie na lo?—
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— Wys$mienicie! wyborniel—

— Nieprawdaz? mowit ukontentowany autor,
i jest tu c6S, i niema tu nic. PusScitem i kapitat
jego, i konkury na prolongate ad tempus bene
visum. Prezydent upodobat takze inoje terminke,
przepisat ja manu propria, i postaliSmy.—

— A terazniejszy list od Prezydentowej moznaz
wiedzie¢ co zawiera?— zapytal Hippolit. Moze
nanowo Szambelan nagli o pienigdze? Odpowiedz,
Koniuszycu, ze masz gotowe, bez zadnych szcze-
g6lniejszych obowigzkéw.—

— O! znowu niecierpliwo$¢. Kategoryczuie
przyjdziemy i do lego, bo nie koniec jeszcze na
moim responsie, po wystaniu ktorego bylismy
w dobrym humorze. Prezydentowa przyprawita
nam wybornego ponczyku na zimno z syropem
i malinowym soczkiem; popijaliSmy wiec sobie
szcze$liwie az do wieczora siedzac na ganku. Nad-
szedt w koncu ekonom. Prezydent zaczat z nim
gospodarskag sessye, a mnie Imos$¢ zawotata z so-
bg do apteczki na rade.

UsiedliSmy tam, i Prezydentowa mdéwita do
mnie:— Co z tego bedzie, Panie Tadeuszu? Zgu-

bim my nasze Helenke, wydajgc za Szambelana
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Wszakze poéjdzie ona za niego, Kkiedy tego ze-
chcemy; ale ona jego nienawidzi. Przed ojcem
nie $miata nieboraczka wyspowiadac sie zupetnie,
ale przede mna, gdyscie z moim Jegomosciem na
ganku siedzieli, powiedziata wszystko najszcze-
rzej. Ofiarowatam sie do Borun; péjdziemy tam
piechotag. Moze cudowna Matka Boska odmieni
jej serce. Inaczej nieszczesliwa i ona ija; bo
ani te bogactwa, ani te spodziewane zapisy, hie
pocieszg jej przy takim mezu*...

Jeszcze licho nadato lego Podkomorzycal! Przy-
stojny, mitody, grzeczny; i czy batamucit, (co
niech mu Pan Bog odpusci), czy i doprawdy za-
kochat sie w Helusi ? bo przysiadat sie do niej
nieodstepnie, i przy pierwszej wizycie dni ze czte-
ry tu goscit. Moze i ona jego upodobata; wiec
tern bardziej brzydzi sie starym Szambelauem.
Tan Ighacy powiadal mi, ze to godny i zacny ka-
waler, ze i nie ubogi nawet, cho¢ nie ma tyle
co ten sknera; ale mniejsza o to, jezeliby on
szczerze o0 niej myslit... Ale jak sie tego do-
wiedzie¢ ? Gdyby (o obaczy¢ sie z panem Igna-
cym...— Widziatem i ja wasana koperczaki, pa-

lie Podkomorzycu! wiec skoukludowatem, ze
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Prezydentowa w takich okolicznosciach ma racye,
chcac c6$ o wasanu dowiedzie¢ sig; i dla tego po-
stanowitem i odpowiedziatem jej, ze wnet odjez-
dzam do domu, i nie zwlekajgc diugo, pojade do
wasana, panie Ignacy ! UradziliSmy nic o tein ani
Prezydentowi, ani Helence nie moéwié, a po
powrocie moim ztozy¢é znowu ciche consilium
w apteczce, i postepowac jak wypadnie z wiado-
mosci, ktére posiegne. od wasana... Zabratem
wiec list Szambelaha i nasze odpowiedz, i dzi$
miatem juz ruszaé, gdy szczeSliwe fata was tu
przyniosty. Otéz wiecie teraz cata historye, do-
dajac na zakonhczenie, co znaczy list dzisiejszy.
Szanowny ksigdz Przeor dobrodziej, ktory lobie,
Podkomorzymi, tak niespodzianie przyrzekt oneg-
daj blogostawienstwo matzenskie, a ktéry jednak
chce stale to blogostawienstwo dla Szambelana
zachowaé, zaprasza sie na jutro, jako na piatek,
na szczupaka z Wilii do prezydenlowstwa na o-
biad, ale nie sam jeden. Wida¢ ze po moim li-
stku zakrecito panu Szambelanowi w nosie, i za-
czyna goretsze juz attaki, a ksigdz Przeor na
swata sie kieruje. Biedna wiec Prezydentowa

wzywa mnie do rady wojennej, a nie wiedzg zZi
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przyprowadze sukurs, ktory, za pomocg Boza,

uwolni ich od lej napasci.

Hippolit, usciskajge pana Tadeusza,— dziekuje,
rzekt, dziekuje panu zaudzielenie tych wiadomosci;
wzywam pomocy panskiej, a wzywam $miato, ho za-
miary moje, jakem to panu o$wiadczyt, sa czyste i
prawe; mito$¢ moja dla drogiej Heleny, dla te-
go aniota, najprawdziwsza; a jezeli nie jestem
tak bogatym jak Szambelan, mam jednak tyle,
Ze mi wystarczy na utrzymanie mojej zony sto-
sowne do mojego i jej urodzenia i stopnia. Po-
niewaz za$ pan Szambelan jutro, jak wida¢, sta-
nowczo ma sie oswiadczy¢, nie mamy wiec ani

chwili do stracenia....—

— Pomalenku! pomalenku! Mozemy $miato
zje$¢ wesoto kawalerski obiadek, i potem rozwa-
zymy wszystko kategorycznie... a wola Pana Bo-
ga!... Ja ci z duszy pomoge, bo nie lubie tego
dusigrosza i kutwy. Co on lepszego ode mnie?
Starszy pewnie o jakich lat kilka, a mysli o oze-
nieniu z mtodg dziewczyng!.. Waryat!... Kilka-
set chat? wielka feneberya !... Nakouiec mam ja-

ka$ sympatig do wasana, panie Podkomorzycul—
on. Lit, Skr. II, 18
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Poczciwego ojca poczciwy syn!— powiedziat oneg-

daj Podkomorzy— i tak z oczu patrzy.—

Wtem excytarz zadzwonit mocno.

— P64 do dwunastej, zawotat pan Tadeusz;
zegar na woddeczke dzwoni.— Jakoz nie $ciggajac
ani minuty, dygneta we drzwiach pani Stalew-
ska, niosagc w reku tace, na ktorej stato z poi-
tuzina flaszeczek rozmaitym likworem napet-
nionych.

— Z ktorejze skosztujemy dla konkokcyi? —

— To ajerowka, Mosci dobrodzieje, to poma-
ranczowka, a to kmienkowka, Mosci dobrodzie-
je I— recytowata Stalewska.

— A wszystkie mojej wiasnej fabryki i dysty-
lacyi— przerwat pan Tadeusz.

— Proécz anyzowki, Mosci dobrodzieju, od-
rzekta ona; bo cho¢ teraz anyz zupeinie wyszedt
z mody, wszelak ja zawsze zasiewam, i prosze
skosztowac.—

— A moze wola bedzie na wodeczke najstaw-
niejszego na Swiecie fabrykanta?— rzekt znowu

pan Tadeusz.
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— Ktéz on taki? —

— Czas! moi Moscipanowie, czas! Ta wddka,
moéwit Koniuszyc, wskazujac na flaszeczke udziel-
nej formy, jest mojg rowienniczkg. Postawit jg
moj ojciec w roku mojego urodzenia, wypaliw-
szy date na beczce, na beczce wiec tej, moja naj-
pierw sza metryka. W czasach rewolucyjnych,
najpierwiej on myslit o przechowaniu Tadeuszow-
ki, bo powiadat— ,, Omnia siperdas, famamser-
vare memento’'— to jest: gdy wszystko stracisz,
dobry trunek zachowaj na frasunek. Tiumaczenie
cho¢ nie tak bardzo dostowne, ale w praktyce
lepsze od oryginatu; bo przyznacie wasanstwo sa-
mi, ze w nieszcze$ciu lepsza pociecha niz stawa.
Jakoz idac za tg madrg maxyma, stracit wpraw-
dzie dwie trzecie szlacheckiej fortunki, ale uda-
to mu sie zawsze ochroni¢ nielylko kufke rnoje
réwienniczke ale i dobry zapas z sukcessyi po
Zodziskich Jezuitach, =z ich sklepow zaczerpnie-
ty. Ale o tern potem iw swoim czasie.

ZakonczyliSmy wiec anyzéwki pani Stalewskiej,
i za sprawiedliwe pochwaty odebraliSmy Kkilka
uprzejmych dygoéw.

— Wiasnie w czas przybywasz, Bartlomieju,

18
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rzekl pan Tadeusz do podnoszgcego sie ku nam
z pod gory starca. Do waszeci z mojg staruszka,
ktérg znasz podobno.—

— Jakze nie znam? odpowiedziat; nieraz ja
z rgk panskich przyjmowatem, jako i teraz przyj-
muje.—

— Ale gdziez tak diugo siedziates?— zapy-
talismy.

— Przyznam sie panom, Zze zasnagltem na za-
pas; bo czas, ktéry tu bawim, potrzeba bedzie
nocami nagradzaé. Ale c6z robi¢, kiedy, jak my
z panem Koniuszycem wiemy, dodat mrugajac
na pana Tadeusza, jest w tern rzecz? —

— Tak, tak, jest w leni rzecz, i teraz od-
kryta rzecz! odpowiedziat pan Tadeusz. Dowiesz
sie 0 wszyStkiem. —

— Niech Bosg daje jak najszczesliwiej! byle
z dobrem panny Heleny... i panicza rozumie sie.—

Slalewska odeszta, a wkrotce zegar bi¢ za-
czat.— Dwunasta praccise, rzekt pan Tadeusz,
waza na stole, prosze. — Weszlismy.

— Dla czego na trzy tylko osoby nakryto?
Zapewne nie pogniewacie sie, ze starego Bartto-

mieja i moje Slalewske posadzimy z sobg?—
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— | owszem gniewalibysmy sie, gdybys$ ich
dla nas usuwat.—

Lecz dostyszawszy nas, ukazata sie we drzwiach
Slalewska, i dygajac za kazdem stowem— Przez-
respekt i eslyme powinng... my z Barttomiejem
w moim alkierzyku obiadowa¢ bedziemy. Prosze
bardzo panicza zezwoli¢ na to.—

PonowiliSmy nasze prosby do staruszki, ale
napré6zno; bo obok upartej a dygajacej Stalew-
skiej, ukazat tysine Barttomiej i odezwat sie.—
Niechze panowie siadaja; barszcz stygnie i nam
jes¢ chce sie.—

— C6z mamy robi¢ z upartemi ? siadajmy —
rzekt gospodarz.

Gdysmy ruszyli krzeset, Azor powstat na swem
legowisku, na klérem po przechadzce do borku
z trudu odpoczywat, i usiadl powaznie na przed-
nich tapach, zaspatym wzrokiem patrzac na swe-
go pana.

— Azor! pomalenku, pomalenku! wiesz swdj
czas. —

Azor podkurczyt nogi, potozyt i wyciagnat ku
nam gtowe... Niegdy$ warowaé umiat.

Odkryt gospodarz waze i zawotat—

]S:
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— Szlachecki nasz barszczyk z mrgi—

Szty dalej zadysponowane wierszem potrawy.
Wybornego kaptona sama pani Stalewska wnio-
sta. Dygnawszy on nam w jej reku, stanat na
stole ; a dzieki znajomosci sztuki kucharskiegj i
dobremu humorowi gospodarza, smaczno i weso-
to uchodzity dania.

Krotofihie anegdoty, wierszyki i koncepta dow -
cipne i dworskie, jakich teraz w ptaczliwej i
wzdychajgcej poezyi naszej modnej, nikt nie skia-
da, i ktorych razem z dawng wesotoscig zanie-
chano i zapomniano; kiamstwa mysliwskie $mie-
szne a niewinne, ktére przy potrawce z kaczek,
jako przy Zwierzynie, posypaly sie u pana Ta-
deusza jak z rekawa; nakoniec wiasne historyjki
mitosne: wszystko to przemieszane informacyami
sosOw, przypraw rozmaitych i sekretow kuchar-
skich, szto jedno po drugiem i bez ustanku.
A lubo rozwlekta i nieprzerwana taka legenda
wyznawata pigty krzyzyk pana Tadeusza i nie-
przymuszong jego bezzehska swobode, darowaé
mu jednak to trzeba byto, réwnie jak nudng tro-
che , metodyczng we wszyslkiem regularnos¢,

pomnac, ze najwieksza liczba jego wieku i sta-
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nu ludzi, nie tylko nudza, «ile jeszcze naprzy-
krzajg sie i zrzedzg; kiedy poczciwy Koniuszyc,
rozwesela¢ tylko zawsze starat sie, i najczesciej
dokazat swego.—

Po babce, godnej wielkonocnego stotu, rzekt
pan Tadeusz —

— A teraz potrawka predka,
Z dobrym humorem gawedka.—

— Trwa ona i przez caly obiad — odezwat sie
llippolit.
— Tak, lecz by zywsza byia,

Przy niej winka flaszek pare;
Siato! ale winko stare !

Czwartego pamieta przodka.

Nektar w ustach, w woni myszka.
Oliwg ptynie z kieliszka,

Kolor topionego ztotka.

A co Wasanowie na to? —

— Znowu poezya! a dalibog jeste$ Poeta, pa-
nie Tadeuszu!—

— Poetg? gdziez znowu! ale tak adcasum,
czasem cO$ sie uda; to sie i zatrzymuje w pa-
mieci dla cytacyi w potrzebie.

Podaj co znajdziesz w drugim pokoju na Kko-
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minku, rzekt Ol do chiopca. Slalewska musia-
ta (am nagolowaé¢ com rozkazat.

Jakoz wyni6st chiopiec z drugiego pokoiku
dwie butelki i hlaczek.

— A hlaczek co znaczy?— zapytatem.
— To, rzekt pan Tadeusz, zzapatem poduo-

szac hlaczek w goére,

To wyprébowanej cnoty
Medycyna staroswiecka !
To na febre ina poty,
Jakby dryakiew wenecka!

Bo trzeba abyscie wiedzieli,

Ze czasami dla odmiany,
Gdy gos¢ mity i kochany,

(a‘takiemi wy u mnie jestescie)

Dobywam stodki trojniaczek:
Mato ! tylko jeden hlaczek!
Lecz trojniaczek nie od leki;
Stary miodek jezuicki,
Ktéry z okowanych beczek ,
| ze ztoconych lampeczek,
Niegdy$ synowie Lojoli,

Na fest swojego patrona,

Odépiewawszy huczne chorum

Ciggneli skromnie, powoli,
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1 tylko najmedrsi z grona,

Patres quatuor volorurn (*).

A co Wasanowie na to?— i nie dajac nam
czasu do odpowiedzi,— bo trzeba wiedziec,
Jezuici, jak Farmazony, na rozne dzielili sig
stopnie, i nie kazdy bywat dopuszczonym do ta-
jemnic Zakonu i do najstarszego trojniaku, kto-
rego taka historya... Ale wprzéd nalejmy. Na
co wola?—

— Ha! kiedy tak, odpowiedzieliSmy zgodnie,
wiec po kieliszku miodu.—

— Nie po kieliszku, bytoby to contra bonos
mores; po lampeczce, i to pojednej tylko. Na
miodg krew niebezpieczno wiecej; a (0 — rzekt,
odsuwajgc butelki z winem :

Za zdrowie tej, ktorej imie

Przy kielichu powiem w rymie!

A co Wasanowie na to? to ex promlu! Trze-
ba bedzie zanotowaé.-—

— My na to odpowiadamy, rzekiem, wzaje-
mn.em zapytaniem; ¢zy nie bedzie za wiele? i

czy dobrze miesza¢ trunki?—

(*) Byt to najwyzszy stopien zakonny u Jezuitow.
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— A ja odpowiadam kategorycznie: Primo.
Znam miare, do jakiej sobie pozwoli¢ mozemy,
bo znam cnote moich trunkdéw; experto credite.
Secundo. Miesza¢ zte z dobrem, Zzle, bo sie do-
bre popsuje; miesza¢ zte ze ziem, bedzie naj-
gorsze ; ale pomiesza¢ dobre z dobrem, nigdy nie
szkodzito, bo sie robi najlepsze. ,Addimus aurum
auro” powiedziat jakiemu$ Niemcowi nasz Skar-
bek; wiec i my S$miato mieszajmy dary Boskie,
ale pomalenku i kategorycznie, to jest: ponie-
waz trojniaczku, ktéry wybornym jest na polu-
szenie obiadku , duszkiem pi¢ nie godzi sie, wiec
go, jak Jezuici, skromnie i powoli, rozlewajac
po podniebieniu, ciagng¢ bedziemy; a w drugiej
kalegoryi: poniewaz zdrowie kochanki duszkiem
az do kropelki pi¢ nalezy, wiec na to mamy o-
sobny zapas.—

Nalewajgc zatem miod do pieknych staroswiec-
kich, nizkich a szerokich lampek, zawotat pan
Tadeusz Barttomieja, i wchodzgcemu czwartg po-
dajac : ,, to, rzek}, szczegdlniej dla wasci, zy-
jacego na wodzie, postuzy; to miodek Jezuicki;
na febre, kto jg ma, i przeciw febry, kto jej

nie ma, lekarstwo.—
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— Oli! oli! zna¢ po zapachu— moéwit kre-

cac gtowg i usiadiszy przy osobnym stoliku Bar-

— Historya za$ tego miodu, rzekt pan Ta-
deusz, jest taka (*). Kiedy fundowat sie gdzie-
kolwiek w Litwie zakon Sociclalis, i gdy juz
zmurowano kosciot i klasztor, naznaczony bywat
dzien na posSwiecenie i wprowadzenie nabozen-
stwa do kosciota, oraz na poswiecenie takze iza-
ludnienie celek klasztornych. Na ten dzieh uro-
czysty przybywata z Potocka beczka Batorymi,
to jest, miodu syconego w roku zatlozenia tam
przez Kréla Batorego bogatego Collegium Jezui-
ckiego; ktérego miodu ogromna pipa, wisiata na
tancuchach w sklepach tego klasztoru. Przybyta
beczka byta kamieniem wegielnym dalszych za-
paséw sklepowych, i przyjeta z nalezytg rewe-
rencya, udzielita sie raz pierwszy w dniu tym
uroczystym; polem na kazdej onego rocznicy, a
takze na imieniny Zakonu, tojest, w dniu S.
Ignacego Lojoli, i nakoniec dla chorych na fe-

bre fundatoréw, ich potomkow, i szczegdlinych

(*) Wiadomo$¢ miejscowa prawdziwa.
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przyjaciét klasztoru. Rozumie sie, ze co sie
wybrato, to sie wnet dolewato najstarszym z ko-
lei tréjniakiem, i takim sposobem Baloryn trwat-
by w klasztorach litewskich in saecula saecuiu-
rum , gdyby same klasztory dotrwaty.

Gdy przyszto do kassaty, zywili sie sasiedzi
z rozmaitych zapaséw klasztornych. M0dj ojciec
nieboszczyk, ktory, jako dyscyput szkoly Zodzi-
skiej i najblizszy sasiad, a zatem codzienny gos¢
w klasztorze, kochanym byt od wszystkich wyz-
szego i nizszego choru Patréw i Fratrow, dobrat
sie tatwo do Batorymi, i sarne oryginalna beczke,
prawie peing, otoczong butelkami wybornego wi-
na, jakby harmate, ostawiong mozdzierzami, do
swojego sklepu szczesliwie przeprowadzit.

Pamietam dobrze, jak siedzgc niekiedy na gan-
ku domu, ktérego juz niema, a sklepy ‘tylko
z niejakim zapasem pozostaty, ojciec moj pocia-
gat z dobremi Kkilku przyjaciétmi jezuicki mio-
dek, a rozmyslajac nad upadkiem tak poteznego
zakonu, ktérego byt wielbicielem, Kkiwat glowa
smutnie, i wyprézniwszy hlaczek, z westchnie-
niem wotat: ,, Yanilas nanitatis, et omnia rani-

tas!" Préznos¢ proéznosci, i wszystko préznosc!
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— Ojcze Barttomieju! jeszcze jedng! —

— Smaczny! wy$mienity! ale, Mospanie, to
nie lampeczka wody =z jeziora Batorymi; wiec
lekam sie.—

— Jak lo z jeziora? — kto$ z nas zapytat.

— A tak, lio o kilka mil ztad jest jezioro zwa-
ne Batoryno.—

— Jakaz przyczyna takiego nazwania ?—

— Oto dla lego...—

— Odtéz na potem, stary gaduto, twoje le-
gende o wodzie, a nie lekaj sie, i na moje sto-
wo pij $miato miodek — rzekt pan Tadeusz.

Kiedysmy sie usmiechali, mrugnat na nas pan
Tadeusz, i nalat staruszkowi drugg lampeczke;
a ze i my swoje skonczyliSmy, wiec odkorkdéwat
butelke wina, z ktorej zapowiedziana won myszki
rozeszta sie po pokoju. Nie dajgc nam czasu do
wymowek, nalawszy Kkieliszki, podnidst wiasny
w gore i rzekl wesoto i dobitnie:

No, Panowie!

Za tej zdrowie,

Z ktérg w parze

Przed oftarze

Stan Hippoliciel..

| badZ szczedliwy na cate zycie !

Ob. Lit. Sf.b. Il 10



Haust najszczerszy do kropelki
Za zdrowie...

— Aj! Helenki nie rymuje do kropelkil... to
ten midéd przeklety!.. Zaraz...—

— Owszem , podchwycit Hippolit:

Za zdrowie nadobnej Helki!—

— Wiwat! brawo! Za zdrowie nadobnej Hel-

ki '— | dodat znowu —
Niech bedzie zdrowa
Podkomorzycowa !

Tern ex promplu podreperowatem sie;, i co
Wasanowie na to?—

Spetniony toast byt odpowiedzig.

— A ty, stary przyjacielu, moéwit Koniuszyc
do Barttomieja, nie wypijesz tego zdrowia? Tyl-
ko ci doleje trojniaczku , aby$ z pelnej zaczat, a
pij sobie pomalenku.—

Postuszny Barttomiej rozpoczat dolang lampe-
czke zdrowiem panny Heleny.

Za zdrowie gospodarza spetniliSmy po drugim
kieliszku, gospodarz za zdrowie nasze; i gdy-
S§my wstawali od stotu, pan Koniuszyc, idac za
powszechnym wtenczas zwyczajem: ,Przepra-

szam, rzekt, pandw za obiadek; lecz zreszta.
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jezeliscie nie dojedli, to i tern lejnej.— ,, Pingnis
venter non sludel libenter”— powiadat moj ojciec,
wyprawujagc mnie do szkot; a ja powiadam, ze
i non gaudet libenter; bo cztek, jak wo6z obta-
dowany, ciezko i powoli toczy¢ sie musi....

Ach ! juz po waszej dzisiejszej zegludze! rzekt
znowu pan Tadeusz, spojrzawszy na Barttomieja;
sternika do t6zka sterowac trzeba.— Jakoz drze-
mat w krzesle starzec, postawiwszy niedopitf)
szklanke na stoliku; ockngt sie wszakze na gtos
pana Tadeusza, chcial powstaé¢, lecz nogi mu

nie stuzyty ijezyk sie splatat. WzieliSmy go wiec

pod rece...-— Ulaz! Ulai! kochany Barttomie-
ju!— rzektem prowadzagc go do alkierzyka na
t6zko pani Stalewskiej. | szedt bez oporu, wy-

mawiajac tylko niewyraznie:

— Pa-uie Ko-niu-szy-cu! je-zu-ic-ka sztu-ka! —

— Udal mi sie wysSmienicie figiel, rzekl pan
Tadeusz, gdySmy Barttomieja potozyli; wiedzia-
tem ze po dwéch lampeczkach stary zasnie, aza
to jutro rzezwiejszym bedzie, jakby$ mu lat z dzie-
sigtek ujat.—

— Ale$ pomieszat nasze plany. Chyba ze za-

raz kazesz zaktada¢ konie i ruszymy lgdem; bo
19*



jutro Szambelau nas uprzedzi¢ moze — rzekt nie-
spokojny Hippolit.

— Owszem napro6st,owatem plany, odpowie-
dziat Koniuszyc. Uparty starzec gwatlemby sie
dzi$ wyrywat, nie dajac nam sie naradzié. Te-
raz za$ przenocujecie tutaj., Pomalenku i kate-
gorycznie utozymy plan regularny, i poptynie-
my lub pojedziemy razem, czy osobno, jak wy-
padnie.—

Whkrétce rozmarzenie jakieS i nas obejmowac
zaczynato. SkarzyliSmy sie na pana Tadeusza, ze
nas upoit...

— Nie lekajcie sie, rzekt on, nie jestescie
pijani, lecz tylko, réwuie jako i ja sam, senni.
Przewidziatem dobrze co z nami po jezuickim
trojniaczku nastgpi¢ musi. ChodzZcie na moj sta-
ry lamus; tam stary miodek wytrawim. Stalew-
ska przygotowata juz tam t6zka; bo i ona wie
dobrze, co sie zwykle z go$émi niemi po Batory-
nie, dzieje.—

Nakarmiony Azor po naszym obiedzie, znajac
powinno$¢ wiernego straznika, powldkt sie za na-
mi, i ociezatym swoim korpusem drzwi lamusu

zawalit.
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U zwonek Z Wiezy Zodziskiego ko$ciota zabrzmiat
nam nazajutrz w uszach, gdy$Smy odbijali na pty-
tach od goscinnego domku Pana Tadeusza. Sta-
neto na tein, ze poptyniemy razem do Niestani-
szek, i zlamtad takze razem pojedziemy do Panh-
stwa Prezydenlowslwa. Dla rozweselenia, jak
powiadat, zeglugi, Pan Tadeusz, z gitarg angiel-
ska pod pachg, wszedt z nami na ptyty.— Ulaz!
Ulaz! krzyknat Barttomiej; pospieszajmy na msze
do Zodziszek.

— Bedzie p6zno — rzekt ITippolit niecierpli-
wy — do celu naszej podrdézy.

— ,Msza nie op6zni, jatmuzna nie zubozy” —
mowit Xigdz Btazej, Trynitarz Krzywicki, o kto-

rym wczora Panom wspomniatem; a doswiad-

19
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czytem tej prawdy nieraz w inojem zyciu i w mo-
ich widczegach. Woczora straciliSmy wiele czasu
na bankiecie, a przespaliSmy jeszcze wiecej, bo
az do biatego dnia po bankiecie. Jest za co prze-
prosi¢ Pana Boga, a zatem trzeba mszy wystu-
cha¢, to i wszystko poéjdzie pomysiniej... Niegdys,
Mospanie, Zodziszki byly nasza konieczng stacyg
zeglarska, mowit dalej Barttomiej. Tu przypty-
walismy wszyscy i staubowaliSmy sie pod koscio-
tem. Najlepiej i najczesciej sie zdarzato, bo miar-
kowalisSmy z miejsca, zeby tu stang¢ w sobote
w wieczér, lub w niedziele przed nabozehAstwem.
Kazdy zatem sternik ze swojg czeladzig szedt na-
przéd do kosciota na msze $piewana z suplika-
cya i litanig do Wszystkich Swietych; kazdy po-
modliwszy sie i od$piewaws-zy gorliwie ,Swiety
Boze! Swiety Mocny! Swiety Nie$miertelny! Zmi-
tuj sie nad nami! pewnym byt, ze mu Bog po-
dréz poszczedci. Potem celebrujacy, wiozywszy
na siebie bogatg kape i zaintonowawszy po taci-
nie, szedt z processya i z krzyzem w reku, oto-
czony assysleucyg xiezy i bractwem z choragwia-
mi, na strugi. Sypat sie lud z kosciota, a nawet

panowie i panie szli az do brzegu, albo i ua stru-
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gi; bo kazdy lak pieknie deskami przymoszczo-
ny byt do brzegu, ze processya bezpiecznie wejsé
nan mogta. Na poktadach przygotowano stoliki,
biateuii serwetami chedogo przykryte, a na nich
chleb, sél i woda do poswiecenia (*). Koleja
wchodzita processya na kazdy strug, cisneto sie
pospdélstwo, statek kotysat sie na wezbranej i
gtebokiej wodzie. Kaptan, odmoéwiwszy modlitwy,
poswiecal naprzéd wode, polem tgz samg woda
poswiecit strugi, ztadowane na nich zboze, i sterni-
ka, kleczacego z czeladzig, poswiecit takze i pobto-
gostawit. Tak przeszediszy wszystkie strugi, wy-
chodzit na brzeg, i jeszcze zlamtad krzyzem Swie-
tym nas zegnat. Natenczas odbijano od brzegu;
razem na wszystkich statkach zaspiewano poboz-
ne piesni, ktore sternik zaczynat, a czeladz cho-
rem dopomagata.

Jezeli wiosna byta wczesng, a Wielkanoc pdzna,
wtenczas kazdy S$Spiewat co mu Bdég na mysl dat.
Jedni ,Boze w dobroci nigdy nieprzebrany! ''dru-
dzy: ,,Zawitaj rannajutrzenko /” inni znowu pies$n

do ktorego $wietego patrona, jak naprzykiad:

(*) Miejscowa wiadomosé.
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.Xiaze Niebieski Swiety Michale! Co ludzkie
sprawy wazysz ha szale” i tym podobnie. Lecz
gdy zaraz po Wielkiejnocy sptaw sie zaczynat,
natenczas po poswieceniu strugéw, na wszystkich
razem zaspiewano : ,, Wesoty nam dzi$ dzien na-
stat/” i Alleluja! Alleluja! Alleluja! rozlegto
sie na wszystkie strony... Az mito bylo patrze¢
i stucha¢, az dusza rosta, Mospanie, jak po sze-
rokiej i bystrej wodzie szty statki z rozpuszezo-
nemi zaglami na wyprzodki, awesota piesn Zmar-
twychwstania Panskiego brzmiata wszedy; bo lud
wracajacy z kosciota ciggnagt obu brzegami rzeki
i $piewat razem z nami. A tak cata Wilia, na obu
brzegach i $rodkiem, huczno i rados$nie az do wie-
czora $piewata Alleluja; a nawet w nocy, na stru-
gach i po okolicznych siotach, odzywato sie jeszcze

Alleluja! Alleluja!

— Oj!... lak, tak byto dawniej!... dodat sta-
ruszek , smutnie kiwajgc gtowgq; byto dobrze i
wesoto na $Swiecie!... a teraz!... pozal sie Bozel...
pozal sie Boze!... Oloz i Zodziszki.—

Otoczony ciemnym jodtowym lasem, na wynio-
stym brzegu Wilii, wznosi sie frontem gtéwnym

ku niej zwrécony, obszerny i wysoki klasztor, nie-
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gdys jezuicki, w ksztalt potréjnego krzyza zmu-
rowany. Po $kassowaniu zakonu (*), przeszedt
on razem z dobrami don nalezgcemi w dziedzic-
two Hrabiow Laskarysséw, ostatnich podobno po-
tomkéw niegdy$S mouarchicznej greckiej familii.
Dwor ich liczny zajat jezuickie celki i komnaty;
pekty klauzury, i po ciemnych kurytarzach, nie-
dawno cichemi xiezy rozmierzanyeh stopami, prze-
biegaty gtadkie i miode dziewice, Ilub wesotych
i swarliwych dworzan cisnety sie hurmy. Na roz-
tozystej kuchni trwat gesty i nieustanny plomien
po dawnemu ; ale w obszernym refektarzu, za-
miast skromnego zakonnego przy pozywaniu da-
réw Bozych milczenia, przerywanego tylko uro-
czystym i powaznym glosem czytelnika Xigg Swie-
tych, brzmialy ochocze gwary, $miechy i wiwaty
wesotych rzeszy, zgromadzajacych sie prawie co-
dziennie do goscinnego domu Laskaryssow. Po
brzegach nawet Wilii, gdzie niedawno miedzy
ponuremi jodty snuli sie, jak cienie, ascetycznie
i gteboko zadumani synowie Lojoli, teraz powie-

waty piéra i wstegi, lub blyskaly drogie ozdoby

(*) Historyczne.
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pieknych gtéw i tabedzich szyi kobiet, $Swietnemi
gronami falujgcych sie nad rzekag i w rzece.

Lecz i to przeszto!... Gmach klasztorny, prze-
trwawszy te dwie ostatecznosci, stat sie wiasno-
§cig, mniej dostatnich dziedzicéw. Pustki i ruina
obejmowaly go powoli; opuszczat sie O i chylit
ku upadkowi, jak starzec, ktory przezyt swmoje
potomstwo, i nie miat juz troskliwej reki, czu-
wajacej okoto siebie. Zapadata jedna po drugiej
celka; wiatr przez pokruszone okna i kominy
wciskat sie wewnatrz gmachu, i pogrzebowym
tonem wyt po pustych kurytarzach. Nocnice i
nietoperze zajelty w siedlisko sklepy i poddasza;
a nakoniec runat srodek dachu, i rozbiwszy skle-
pienia, zasypal gruzami wielkg okragtg sale, nie-
gdy$ biblioteke klasztorng, zaczynajac zupetne
zniszczenie od najszlachetniejszej czesci budowy.

W takim stanie potruiny, ujrzeliSmy ten kla-
ster wplywajac do boru, ktoéry go otaczat, a na
przeciwnym brzegu, dlugg i gteboka $ciang prze-
gradzat niegdy$ i hamowatl wzrok Jezuitow, je-
zeliby przeciw powotaniu swemu w S$wiat odleg-
lejszy zajrze¢ chcieli. Ciekawo$¢ nastepnych po

nich dziedzicéw, nie Scierpiata tej zastony, i diu-
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gim, prostym a szerokim przerebem, naprzeciw
klasztornego nad Wilia ganku, przedarta jg na
potowe. Oko przezen siegajagc daleko, o mile do-
strzega podréznego z Wilna; i wzajemnie podréz-
ny z Wilna, o mile powita¢ moze biate mury kla-
sztoru. Teraz lez same biate mury, odbijajgc sie
od ciemnych jodet, miedzy kléremi sie wznosza,
zatobng oblekaty sie barwg, a przez kilkanascie
spustoszatycb okien i przez szerokie szczeliny
w murze, zdawato sig, ze smutne jakie$ widma,
po starych zwykle witdczgce sie gmachach, urze-
kajacym wzrokiem zajrzaly nam w oczy, oniemity
nas, i przykuty do ptytéw, na ktorych przesu-
wajac sie u spodu klasztoru, staliSmy niewzru-
szeni.

Stary Barttomiej kiwat zawsze gtowa, powta-
rzajac swoje— ,Pozal sie Boze!...Pozal sie Boze!"..
Pan Tadeusz, po ditugim namysle, nasladujac Bar-
ttomieja, kiwat takze gtowg i niepomysine moéwit
proroctwo — ,Pomalenku, pomalenku i katego-
rycznie... wszystko zapadnie!” ...— CzeladZz na-
wet cata, odjgwszy rece od rudla, obrécita sie
ku klasztorowi i ostupiaty weh wzrok wlepita,

a ptyty niesterowane same sie po spokojnej rzece
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niosty... Przerwat nakoniec powszechne milcze-
nie nasze Pan Tadeusz, i rzekt:

— Mowitem wam, ze ojciec méj byt uczniem
i serdecznym przyjacielem Jezuitow! nie mogt on
zapomnie¢ ich upadku.

— Na pamiatke to zapewne, przerwatem, i be-
czke Batorymi z ich sklepu dostat.

— A co Wasan rozumiesz? Przy kazdem tez
zakosztowaniu z niej rozpamietywat dzieje jezuic-
kie, rozpowiadat rozmaite o nich zdarzenia, aprzy
koncu hlaczka ptakat nawet niekiedy.

— Jakaz przyczyne upadku ich naznaczat?

— Ot zwyczajnie zto$¢ i zazdro$¢ ludzka, i nic
wiecej, jak moj talulo dowodzit, nie wdajac sie
w dalekie rozwazanie innych przyczyn, a ktorych
i ja po dzi$ dzien nie wiem. Czy nie pamietacie
nazwiska Papieza, ktory ich skassowat?

— Klemens XIV, po nazwisku Ganganelli.

— A tak; tak go i méj ojciec nazywatl. Otoz
gdy Ganganelli myslit, rozwazat i radzit sie ze
swemi Kardynatami, jak ma z Jezuitami postgpic¢?
gdy modlit sie nieborak, blagajgc Boga, aby go
w tym trudnym razie natchnaé¢ i os$wieci¢ raczyt;

przyszto mu na mysl postanowienie, nie skasso-
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waiiia zupetnego, lecz zreformowania Zakonu.
Napisat wiec. projekt reformy, iz tym projektem
postal Kardynata jakiego$ do Jenerata jezuickie-
go, przemieszkujgcego zawsze w Rzymie, aby go
do przyjecia bez szemrania woli papiezkiej sktonit.
Ale Jenerat przeczyta¢ nawet nie chcial pisma
tego ; odsungt dumnie reke Kardynata, podajaca
mu projekt, i rzekt: ,,Sinl quasi sunt'... aut non
sint/” (*)— Zasmucony Kardynat odniést papier i
te stowa Ganganellemu, a ten powtérzyt tylko
ostatnie: ,,non sini!"... To ,,non sint!" padio pio-
runem na Jezuitow i odbito sie po calym $wiecie.

m Ha! wiec wihasna ich duma zgubita; i tego
uporu chrzescijanskiego zakonnika nie moégt za-
pewne i ojciec panski pochwali¢ — rzekt Hippolit.

— Tak jest w rzeczy samej; nie ma co tu
chwali¢ ; ale prostoduszny talulek mo6j nazywat
to wspaniatoscig animuszu, a Ganganellemu nigdy
darowa¢ nie mogt, ze taki luminarz w Chrzesci-,
janstwie zagasit... Teraz gdy obacze gdzie da-

wniejszy Kklasztor jezuicki, zdaje mi sie zawsze,

(® Historyczne — Zycie Klemensa XIV przez Carra-
cioli.

Ob. Lit.Ser. Il 20
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ze widze na facyacie grandibus literis napisane
fatalne: ,,non sint!” i przypatrzmy sie dobrze,
czy i tu ich nie ma?

— Sa, rzekiem, sg, jako i nad kazdag ruing!
jako i nad kazdg mogitg! jako inad kazdem dzie-
tem ludzkiem, ktére czas, lub sami ludzie, pod-
niostszy wprzod, obalili potem ; jako nakoniec i
nad nami samemi niezawodnie sie wypisza!...

— | dla tego — rzekt przerywajagc moje filo-
zofie Pan Tadeusz, — trzeba mszy wystuchad.
Staubuj pod kosciot, Panie Barttomieju!

— Wiasnie w czas S$wiece gasi¢, gdy ludzie
z kosciota wychodza.

— To jednak rzektem, zméwimy choé na pro-
gu nasze modlitewke, Panie Barttomieju! ,,Klo
sie w opieke poda Panu swemu”...

— Calem sercem, Panoczku, zmoéwimy! Oh [
wczorajszego wieczora poki zycia nie zapomne !'—

Zgadt Barttomiej. Wyszediszy na brzeg, zna-
lezliSmy kosciotl zamkniety. W dniu powszednim
nie przedtuzato sie nabozenstwo; lud jednak z mia-
steczka zachowat naldég codziennego mszy stu-
chania, za Jezuitow jeszcze wkorzeniouy, i dla

tego widzieliSmy z daleka, jakby w uroczystosé
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lub w niedziele, ttum pici obojej wychodzacy z ko-
sciota. A wiec my u progu nasze zmowiwszy
modlitwy, na sam kosciot rzuciliSmy okiem.
Réznica czasu i reki budowniczej klasztoru i
kosciota uderza tu wyraznie. Pierwszy, jedno-
czac w sobie klasztorne razem i patacowe formy,
wydat epoke francuzkiego po catej Europie, a u
nas saskiego budownictwa. Sa t6, a raczej byly,
trzy ksztattne z podwojnemi wysokiemi dachami
patacyki, nizszemi korytarzami potgczone. Bu-
downiczy myslat i znal, ze pomiesci¢ ma mezow,
poboznoscig i powotaniem z zyciem zakonnem, a
nauka, dostatkami i znaczeniem, ze Swiatem po-
taczonych; dat wiec razem klasztor i patace, spoit
utile dulci. Pobozny za$§ mularz kosciota, ktory
pierwszego przynajmniej o wiek caty poprzedzit,
samg tylko trwato$¢ domu Bozego majac na wzgle-
dzie, zmurowat grube, fundamentalne, bez naj-
mniejszej ozdoby, czworoboczne $ciany; nag nich
z tytu osadzit i wznidst kwadratowg, baszte ra-
czej niz wieze. W strzelnicach pozawieszat dzwo-
ny; prostym jedno i drugie nakryt dachem, i ze-
lazne na szczytach utkwiwszy krzyze, otworzyt

wiernym dom modlitwy, ktérego poczernione mu-
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ry zapowiada¢ zdajg sie, ze pod tym znakiem
Swietej naszej wiary w pozne przetrwajg wieki.
,» In hoc signo vinces” .

Domysty nasze utwierdzit Pan Tadeusz. On
bowiem od ojca swego wiedziat, ze Zodziszki
byly jedna z najpdzniejszych w Litwie dla Jezui-
tow fuudacya; ze kosciot i plebania Swiecka, da-
wno przed tern juz tu istniaty; Zze Jezuici, ma-
jac w klasztorze kaplice do codziennego nabozen-
stwa, a uroczystosci odprawujagc w parafialnym
kosciele, nie $pieszyli sie¢ z murowaniem witasne-
go, ktérego budowa im diuzej sie $ciggata, tern
wspanialszag by¢ miata; ze nakoniec juz materyaty
przygotowywaé¢ poczeto, gdy owe nieszczes$liwe:

,,hon sint” potozyto koniec wszystkiemu.
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XIV.

JViedtuga juz miata by¢ zegluga nasza. Gdys$Smy
zeszli na ptyty i odbili od brzegu, Hippolit do-
bywat zegarka, patrzat pokilkakrotnie godziny,
okazywal mnie ona w milczeniu, a Panu Tade-
uszowi pow tarzat : ,, Sp6znimy sie, Koniuszycu,
spéznimy sie. Szambelan nas uprzedzi.

— A choéby i uprzedzit, odpowiadat Koniu-
szyc, to nic nie szkodzi. Prezydentowa wie, ze
bedziemy na obiad.—

Niecierpliwy jednak Hippolit nieustannie prosit
Barttomieja, aby pospieszat. — Ulaz! ulaz!—
krzyczat staruszek ; lecz nakoniec zniecierpliwio-
ny takze: ,, Pro$ Pan, rzeki, Wilii, aby szyb-
czej ptyneta ; boja jej nie popedze. — Skouwin-
kowany tym argumentem zakochany, usiadt spo-

20-
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kojnie na trojnozku i zapalit fajke. Siedziat juz
podobnie Koniuszyc i slroit gitare ; usiadtem ija
obok z Hippolitem, i takze zapalitem fajke; a
rzeka w tern miejscu zachylajgc sie ku potudnio-
wi i okrazajac las, za ktorym zostajg i nikng Zo-
dziszki , na szczere wyptywa pola.- Przejmuje tu
ja druga jej druzba, czysta i piekna Oszmiaua, kté-
rg Wilia przyjawszy w siebie , nhowg wspomozona
sitg, zywszym nas, gwoli zyczeniom zakochane-
go Hippolita , unosita nurtem.

— Woczora, ojcze Barttomieju , rzekiem prze-
rywajac milczenie Hippolita i hzdrynganie na gi-
tarze Pana Tadeusza, wspomniate$ nam przy tréj-
niaku Batorynie o jeziorze Balarijno; powiedzia-
te$ nam historyg o Pacu ; powiedzze jeszcze i 0
Batorym. To nazwanie jeziora od niego musi po-
chodzi¢ ; gdziez ono sie znajduje ?

— Czy co o tern wspomniatem ? Nie pamietam.
Ale musiatlem wspomnie¢, gdy dzi$ Pan mi przy-

pominasz.

— Jezioro to moze by¢ zlagd odlegte o mil szesé.
Bywam ja na niein niekiedy, kupujac sielawki i

stynki na post wielki. Okolicznie lam starzy lu-
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dzie powiadajg, ze niegdy$, a bardzo dawne, Pa-
nowie moze lepiej wiecie kiedy, Krdél Batory byt
tli w Litwie z wielkiem wojskiem; a byto to zi-
mga. Noc miesieczna , .xiezyc $wiecit jasno , iry-
bacy na jeziorze, dociggajac tonie pod wiecz6r
zarzucone, zebrali sie w jedno miejsce, gdzie nie-
wod z pod lodu wychodzit. Nagle od strony Mia-
dziota postrzegli oni migajace zdata btyski, ktére
coraz sie przyblizaty i szykowaty rzedem, jakby
pochodnie przy kondukcie. Nie diugo rozpoznali,
ze lo pancerni maszerujg przez jezioro, ze toich
zbroje btyskaja, i ze zbtgkani, lub o$mieleni te-
giemi mrozami i giubo$ciag lodu, chca dla skro-
cenia drogi przej$¢ w poprzek jeziora. — Swiety
Justynie Miadziolski! ratuj icbl-— krzykneli ry-
bacy przeleknie ni; lowiedzieli, ze wiasnie w tam-
tej stronie, jezioro giebokie i oparzyste nigdy
mocno nie zamarza. Najmiodsi i najzwawsi po-
biegli naprzeciw pancernych; ale jedni od dru-
gich bardzo byli daleko. Na zamarziem jeziorze
o p6t mili wida¢ jak na dioni. Krzyczeli takze
z calej sity, machali rekoma; ale chociaz noc by-
ta Swiatlutenka , nic to wszystko nie pomagato :

pancerni w szeregu posuwali sie na przéd... Na-
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ny, jakby$ ucigt, rozlegt sie po jeziorze... Pan-
cernych juz nie byto !l Z bukiem piorunowym
pekatl 16d potem, i po catlem jeziorze rysowatly
sie szczeliny, a ostupieni rybacy staneli jak wryci...
Krzykneli znowu, lecz postepowaé musieli powol-
niej i ostrozniej, bo szczeliny lodu coraz szersze
az do nich dobiegaly. Nakoniec nadeszli do miej-
sca, gdzie obszerny przestwor wody, piywajace-
mi brytami lodu pokryty, jakby staw wielki, bu-
rzyt sie i szumiat wpos$réd zamarztego jeziora...
Byta to gtebinia, gdzie kilkadziesigt konnych Kro-
la Batorego pancernych zatamato sie. ..iw mgnie-
niu oka utoneto.

Bankiem mréz sie wzmadgt, oblani zaciagnat
sie lodem , i gdyby nie naoczni $wiadkowie, ry-
bacy, nikiby nie wiedziat, gdzie sie podzieli zot-
nierze, ktérych wieczorem przez Miadziot prze-
chodzacych widziano (*). Odtad jezioro zowie sig
Bataryno; a diugo potem nikt na niem ryb nie
tapat, bo powiadano, ze karmity sie ciatem to-

pielcéw ; co mogto by¢ i prawdag, ho na wiosne

(*) Miejscowa wiadomos¢ i podanie prawdziwe.
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ani jeden trup nie sptynat na wierzch, jak lo po-
spolicie bywa ; kazdego bowiem zelazna zbroja
z koniem do ziemi przyciskata.

Z czasem jednak zapomniano o wszystkiem.
Nazwisko tylko jeziora przypominato to zdarze-
nie. Az przed laty kilkunastu , jakby dla utwier-
dzenia, Mospanie , tej wiadomosci , wyciagnieto
w niewodzie wielki miecz zardzewiaty, czarny
jak rozen, i kawat zbroi podobny do Zelaznego
garnka; ajaki$ pan z sgsiedztwa, zbierajacy sta-
roswieckie rzeczy, dobrze rybakom za te graty
zaptacit....

Na slos! na slos! Zagawedzitem sie, Mospa-
nie, i tylkom-co ptytéw na mielizne nie osadzit.

Na stos! Ulaz!

— Niemato po Litwie jest pamigtek Batorego,
odezwal sie Pan Tadeusz. Moj ojciec wzigt byt
dziedzictwem po stryju zastaw na dwéch majat-
kach w powiecie Borysowskim sytuowanych. Je-
den zowie sie Stanhrdl, a drugi Milcz! a oba
winne swoje te szczegdlniejsze nazw iska Batoremu.

— Stuchajmy tej nowej hisloryi— rzekiem.

— A oto lak byto. Krdl ciagnat z wojskiem i
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szerokie drogi rozlrzebiat przez lasy, w ktére i te-
raz Borysowski powiat obfity, a ktéremi naten-
czas prawie caly byt zarosty. Groble kraglakami
wys$cietane po rojstach jtrzesawiskach, i studnie
po lasach , Batorowskiemi zwane , i teraz jesz-
cze tam okazujg. Baz wiec wojska stanety nocle-
giem blizko folwarku jakiego$ szlachcica, i za-
toczono obozy na polach i tgkach biednego clmdo-
pachotka. Swawolne, a moze i gtodne Zzotnier-
stwo, nie miato uwagi na krzyki, skargi i ptacze
jego; wyrzneto krowki i barany, dobyto sie do
spizarni i spichrzéw, ioczyscito je nalezycie; sto-
wem , nazajutrz szlachcic mogt $miato iS¢ za woj-
skiem, bo w domu pustym nie bytlo co robié.
Wzigwszy wiec zone i drobne dziatki pod rece,
poszedt na gosciniec przejmowaé Kroéla, ktérego
przy wojsku natenczas nie byto. Jakoz go do-
czekat (*)

Jechal konno Batory, otoczony Swietnym or-
szakiem rycerstwa... Szlachcic powstat, zaszedt
mu droge, i zatrzymujac konia— Stan Krélu!—

zawotat.

(* Historyczne— miejscowe.
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Krél zdziwiony zapytat, czegoby chciat ? Na-
tenczas szlachcic przetozyt swoje krzywde iznisz-
czenie. Zona i dzieci szlochaty ; szlachcic z pta-
czem powtarzat skargi i obliczat straty...

— CzO6mze cie mam nagrodzi¢ i uspokoié?—
zapytat Batory.

Szlachcic pomyslat troche, i rzekt : ,Ziemig, na
ktorej stoisz, Krélu! bo¢ twoja; to starostwo...—

— Bierz i miicz!— rzekt wspaniaty Monarcha,

zakreslajac reka w powietrzu jakby granice da-

rowizny.
— Vivat Rex!-—— wykrzykngt szlachcic uszcze-
Sliwiony. — Vivat Rex!— powtoérzyto rycerstwo.

Szlachcic zatem na darowanej mu ziemi zato-
zyt w miejscu, gdzie Krola zatrzymalt, jeden fol-
wark , i nazwat go : Stankrdl; drugi za$ gtow-
niejszy, w dogodnej gospodarskiej pozycyi, nha-
zwat wyrazem krélewskim : Milcz. Obadwa trwa-

ja az dotad.

Nie powtdrzytby zapewne tresci tych hisloryj
Hippolit, chociaz mu je nad uchem rozpowiada-
no; tak byt zadumany i smutny. Kiedyniekiedy

tylko dobywat zegarka, i spojrzawszy nan, kiwat
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gtowa i wzdychat. . Niespokojna wyobraznia przed-
stawiata mu Szambelana przybytego juz do rodzi-
cow Heleny, oSwiadczajgcego sie im... Helene z pta-
czem i udreczeniem zgadzajgca sie na wszystko..

Nakoniec Ksigdz Przeor sial mu w oczach jak mara.

Widzac stan ten jego, skinglem na Pana Ta-
deusza i rzekiem : — No, kochany Koniuszycu ,
dajze nam dowdd twego talentu, i przerwij du-
manie llippolita jaka wesotg piosenka.

— Dobrze. Na tom przecie wzigt gitare. Ale
porzu¢, Podkomorzycu, te mine utrapiong. Oze-
nie cie z Helenka. Daje ci na to verbum nobile.
Szambelanowi, jezeliby byt uparty, pokaze,my
nasze Kuchenrejtery.

— Wszakze$ sani mowit, ze Szambelan nie
wyjdzie, chocby sto razy wyzwany.

— A po djablez temu pokazywaé, ktory wyj-
dzie? Tego wyzywaj, ktdry uciecze ; to rostro-
pnie! Badz jednak spokojny. Pomalenku i ka-
tegorycznie dojdziemy swego. ,Amor probatur in
adrersis, to jest: pieczone gotabki nie leca do
gabki. A tymczasem zaSpiewam wam piosenke na
pochwate stanu matzenskiego. To jednego utwier-

dzi, drugiego zacheci.
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— A Pana samego ?

— Praeteritum plus quant pci fectum , jakem to
juz wam powiedziat— rzekt marszczac brwi Pan
Koniuszyc : i nakoniec przeprobowawszy w Kilku
akordach gitare, mocnym, czystym i mezkim te-
norem zaczat piosenke :—

., POKi mysli w pustéin sercu
. Swiszcza jak wiatr w pustym domu ,
» Poty stowa o kobiercu
., Cztowiek wspomnie¢ nie da komu ;
,, Poty $piewa VIvat ja!
Vivat gtéwka ty moja!
,, Lecz gdy rozum doswiadczony
,, Sigdzie jak gospodarz w gtowie ,
., Trzeba zony! trzeba zony!
.~Trzeba zony! OU ci powie,
,, 1zaspiewa Vivat ja !
,,Vivat zonka ty moja! (*)—

Nota tej piosnki jest prawdziwie rodowita litew-
ska : tony diugie , peine, mato z poczatku roz-
maite , oktawami tylko odpowiadajgce sobie na-
wzajem , wzmagajg sie coraz i zlewajg dobitniej
ku koncowi sztrofki; a cata moc gtosu, cata sita

mezkich piersi, jednoczy sie na ostatnie dwa wier-

(*) Dawny text Swiatowy.

Ob.Lit.Ser. Il 21
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sze sktadane , jak wida¢, do chéru swobodnej
druzyny. Wesoty kompozytor miat na mysli ,hu-
kniem razem” gdy néte do tego ,, Vivalja” ukia-
dat. .. i dla tego ono wypadato z ust Koniuszyca
jak wystrzat rakiety, ognistym szlakiem wylataja-
cej w gore... tam na drobniejsze rozpierzchato
sie tony, i spadato potem echem na rzeke i brze-
zgce ja lasy i jary... Dla tego gdy drugg sztrof-
ke zaczgt Pan Tadeusz, to ,.huhniem razem” wa-
rzyto sie juz nam w piersiach, i na drugiem ,,Vi-
vat ja” wybuchneto z zapatem i potgczyto sie do
chéru. Tak zajednym wesotym wykrzykiem znikt
smutek Hippolita; Barttomiej na kazdy vivat ude-
rzyt rudlem po wodzie iszumem Wilii nam wt6-
rowat; Jakdébek nawet, stojac za nami na jednej
nodze, S$miatl sie sam nie wiedzac z czego, ale
jednak serdecznie.

Taka wesotg i gtosng kalwakatg posuwalismy
sie miedzy malowniczemi brzegami Wilii, na kt6-
reSmy znowu mingwszy pola wptyneli. Pan Ta-
deusz w coraz lepszy wpadajac humor, i skon-
czywszy apologia matzenskiego stanu,— teraz,
rzekt, zaspiewam wam pochwate wiesniaczek na-
szych. —
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Puszczajgc zatem niedbale wszystkie razem pal-
ce po stronach gitary, hucznym akordem wtdro-
wat skocznej piosence —

., Jesli rajem jest Warszawa ,
., Ja wie$ nazwe niebem :
., Tam nie dajg darmo wody,
., Tu czestujg chlobem.
., Tam serwatke drozej placa ,
Nizli tu $mietana.”
Ta llelunia gdyby roéza
Nie dla Szambelana!
A co Wasanowie na to? Ad casum i cx prom-

ptul!—r

— Prawda; ho w oryginale jest, jak mi sie
zdaje — ,,Tu dziewczyna gdyby réza, a lam ma-
lowana.”

— A lak, tak; ale wierszyk jak proroctwo wy-
mknat sie dla Podkomorzyca.—

Dalej rozochociwszy sie Pan Tadeusz i podsa-
dzajac sie do podskoku, atupajac nogag, Spiewat—

,» Odrzuciwszy wszystkie wzgledy
., Swiatowe na strone,

.» Wole zmtodu w miescie bujac,
.» A na wsi bra¢ zone.”

Gitara brzeczata gto$no, a Jakébek skakal za
Panem Tadeuszem , bijac rekoma po pietach.
21
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— 0Oioz i Niestaniszki! zawotat Barttomiej,
przerywajac muzyke , $Spiewy, S$miechy, i skoki.
Az mi zal, ze sie z kochanemi Panoczkami memi
rozsta¢ musze... A ktéz wie czy juz sie zobacze-
my? Jastary... Gdy postyszycie, ze umartem, to
przynajmniej pamietajcie o duszy Bartlomieja ster-
nika..— UsScisneliSmy serdecznie poczciwego starca.

—-Co tam pleciesz o Smierci? To mi wczas,
kiedy my o weselu zamy$lamy ! Owszem powra-
caj zdréw z Krdlewca , nie opoZuiaj sie , abys tra-
fit przed weselem, na ktore ci¢ zapraszamy.

— Przed niewodem rybe towisz, Panie Koniu-
szycu Dobrodzieju ! Wszelakoz i ja mam dobrg na-
dzieje. .. Niech wam Boég szczesci i btogostawi. ..
Slaubuj! Staubuj!l—

Jeszcze wiec raz podbiliSmy sie pod parow prze-
rzynajacy gaj dorodnych sosen , z ktdérych jedna
najstarsza, siedzac na najwyzszym i najwezszym
cyplu parowu, jak stara stuletnia babka otacza-
jacej ja dziatwy, podrywana ze spodu, dawnoby
zeschta i runeta, gdyby poplatane familijuemi ogni-
wami liczne jej potomstwo , i oczepione za jej no-
gi , nie utrzymywato ja na brzegu i nie karmito

ja na staro$¢ z wiasnych alimentow.
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Pod (e weteranke laséw nadwilejskich wysie-
dliSmy na brzeg, i pieknemi S$cieszkami , kldre-
mi wiasciciel paréw ten ozdobit, przeprowadzani
przez Barttomieja, i Jakdébka postepujacego na
czele catej zeglarskiej druzyny, doszliSmy do miej-
sca, gdzie nas pojazd Hippolita i stuzba oczeki-
waty. Jakébek i towarzysze odeszli z pét drogi
uradowani naszym goscinicem. Bartlomiej szedt
dalej, i na sarne wzmianke podarunku, jaki mu

uczyni¢ chcieliSmy, odstgpit w tyt i rzekt wzru-

szony— Jaklo? Panicze i na moje starg gtowe
nie pamietacie?... Chcecie mnie kilkg rublami
z waszej taski i z waszej pamieci skwitowacd!

Nic z tego nie bedzie, kiedym ja nato juz nie za-
stuzyt.. ,— Nie daliSmy dokonczyé¢ staremu, pono-
wiliSmy nasze usci$nienia. Starzec sie rozrzewnit.

— Zapewne jeszcze sie dzi$ zobaczeiny, rzekt
PanTadeusz. Nie mozesz ming¢ domu Prezydenta.

— Owszem, musze ming¢; bo raz tam zaszedt-
szy, nie mogtbym predko porzucié. Nazad idac,
nie ming moich dobrodziejow. Teraz przeptywa-
jac przezegnam ich tylko, i westchne do Boga

na wasze intencye.

21"
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XV,

Juz byla godzina dwunasta; nie mieliSmy wiec
czasu do stracenia. Co najrychlej zatem zmieni-
lismy toalete, i wnet lecieliSmy po goscincu, wio-
dacym do celu naszej podro6zy. MilczeliSmy wszy-
scy. Pan Tadeusz szczegélniej byt zadumanym.

— O czem?— zapytatem.

— Widzisz Wasau, odpowiedziat, przemysti-
wam, jakby nam pomalenku a gtadko pozby¢ sie
kochanego Szambelana, i zosta¢é panami placu.

— To bedzie zafrudno, zwiaszcza w rychiym
czasie.

— Pomalenku... i kategorycznie.

— Jakimze sposobem ? zmituj sie, kochany Ko-

niuszycu!— zapylat Hippolil.
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— Zblizamy sig, nie czas wiec rozpowiadac.
Na swojem miejscu obaczemy.

Pot mili w krotkim czasie przebyte: cztery
dzielne kasztany niosty nas pedem wiatru;...
lecz wjezdzajagc w brzozowa ulice, postrzegliSmy
sze$¢ siwych z tamtej strony Wilii, ktéremi Pan
Szambelan z Ksiedzem Przeorem do brzegu do-

jezdzali. My tymczasem staneliSmy pod gankiem.

Wysiadajac , rzekt zeicha Pan Tadeusz do Hip-
polita :— Podkomorzycu! pamietaj, ze, Audaces
fortuna jtfb a ttozsamo po polsku: dobra mina
to grunt!—

Spotkal nas w sieniach Pan Prezydent, wy-
chodzacy bodaj na spotkanie Szambelana ; bo zdzi-
wiony, gdy nas ujrzat,— niespodziani gosciel—
zawotatl. Z czego poznalismy takze, ze Prezyden-

towa nie powiedziata o przybyciu naszem.

WeszlisSmy do pokojow i nie znalezliSmy ani
Prezydentowej, ani Helusi.

— Wijezdzajgc w ulice, widzieliSmy odezwat sie
Pan Tadeusz, dojezdzajacy do promu jaki$ piekny
ekwipaz : sze$¢ siwych koni i kocz.

— To pewnie Szambelan , odpowiedziat Prezy-
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dent; i)0 ma tu dzi$ by¢ na obiedzie z Ksiedzem
Przeorem.

— Czy znowu wzgledem interesu?..—

— Nie, nie, przerwatl Prezydent z niejakim
przymusem; owszem... tosiejako$ utozy... Nie-
ma co o tein wspominac.

— A jednakowoz miatbym stéw kilka pomysl-
nych powiedzie¢ Panu w tym interesie — mowit
Koniuszyc, spojrzawszy na nas z ukosa. Zrozu-
miano.

— A wiec Panowie, rzekiem, gadajcie sobie o
interesie , a my nie przeszkadzajac pojdziemy dam
poszukac.

— Nie, Koniuszycu, to ipotem... Prosze Pa-
now. ..— jakat sie niespokojny Prezydent; ale my
juz byliSmy w ogrodzie.

— C6z tam za pomys$lno$¢ mnie przywozisz?
Panie Tadeuszul— zapytat Prezydent.

— Nic nadto osobliwego ; (ylko chce uwolni¢
Pana od natretnego kredylora. W kazdym czasie
mozesz mie¢ pienigdze na zaspokojenie Szambela-
na; a zatem.-.. wdalszych jego projektach...—

— Obaczemy... obaczemy... mowit Prezydent,
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patrzac ciggle w okno. A zkadze te pienigdze?
Moze wpadne z deszczu pod ryne?—

— Nie lekaj sie. Wydasz oblig na moje czy na
Pana lIgnacego imie. Zda sie, ze obu nas masz
za prawdziwych swoich przyjaciot.—

— C6z znowu? Obadwascie goli. Zkadze te
kapitaty? Domys$lam sie... Nie wiem... nie wiem...
Stuchaj Koniuszycu, powiedz mi, tylko szczerze,
zkad wam przyszta dzisiejsza tu wizyta?—

Patrzat w oczy Panu Tadeuszowi Prezydent,
oczekujac odpowiedzi. Pan Tadeusz spuscit oczy.

— Pomalenku... pomalenku i kategorycznie...
A gdybym zapytat Pana wzajemnie: zkad dzi$ przy-
szta wizyta Szambelana? A co Wasan na to?—

Teraz Pan Tadeusz patrzat w oczy Prezyden-
towi , a Prezydent spuscit oczy.

Oba milczeli. Prezydent znowu zwrdcit sie do
okna, a Pan Tadeusz wyszedt.

My weszliSmy do ogrodu.— Co6$ nas bardzo zi-
mno przyjat gospodarz — rzekt Hippolit.

— Nic dziwnego. Obaczyt niespodzianych i nie-
wczesnych gosci.—

Wtem na zawrocie ulicy postrzegliSmy Helene

z matemi siostrzyczkami. Hippolit wstrzas! sie,
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jak iskrg elektryczng uderzony. PodeszliSmy pre-
dzej. Dziewczyna miata oczy podltrzekte i spta-
kane, lica blade, ktdére za zblizeniem sie naszém
zywym oblaty sie rumiencem. Hippolit z uniesie-
niem catowat jéj reke; siostrzyczki skakaty i cze-
pialy sie koto mnie; szliSmy tak szerokg ulicg ku
furtce ogrodowej, otwierajgcej sie na tgke, ktoé-
ra czytelnik przypomni.

ByliSmy o dziesigtek krokéw od fortki. Ilippo-
lil z Heleng poprzedzali nas, i on, ujgwszy re-
ke kochanki i podnoszac jg do serca,— dzi$, rzekt,
droga Heleno, ma sie los moj...—

Wtem nagle férlka sie otworzyta, i Pan Szam-
belan z Ksiedzem Przeorem zjawili sie przed nami.

Helena odjeta reke swg z rak Hippolila. Dzie-
ci krzyknety, a wszyscy staneliSmy niewzruszeni.

— Malum signum! rzekt Ksigdz Przeor, zda-
wato mu sie ze zcicha, i pokrecat gtowa. Pan
Szambelan dobyt ziotej labakiery, a ja podsze-
dtem do przywitania gosci.

— A! witamy Panow. Nie spodziewalem sie
prawdziwie...—

— 1lja nie spodziewatem sie prawdziwie...—

przerwal Pan Szambelan, pociggajac kilkakrotnie
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zywo postapit na przod; wiec obejrzatem sie, i
postrzegtem Prezydentowstwo oboje z Koniuszy-
cc-in  zblizajgcych sie ku nam. Wszyscy$Smy sie
wiec obrécili i zaszli im droge.

Prezydent powital najuprzejmiej Szambelana i
Ksiedza Przeora; o llippolicie i o nas jakby za-
pomniat. Natomiast Prezydentowa uscisneta mnie
jak syna, a Hippolitowi kilka stéw przychylnych
powiedziata. A tak wszyscySmy sie poprawili na
humorach. Nawet Szambelan zapominaé¢ zdawat
sie 0 malutn signum.

— Woyglagdatem kochanego Szambelana od go-
dziny, rzekt Prezydent, tern bardziej, ze ci Pa-
nowie, Kktdérzy tu niespodziewani tylko co przy-
byli...—

— | nie proszeni — szepngt mi na ucho Ko-
niuszyc.

— Powiedzieli mnie, ze widzieli jaki$ piekny
ekwipaz, zblizajagcy sie do promu. Rozumiatem
wiec, ze to Pan przybywasz, i dziwitem sie, ze
sie tak pdznisz. Az tu nam Pan przyjacielska siur-
pryze uczynite$.—

— Ale jako zywo? Witasnie to moj ekwipaz
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Ichmos¢é widzieli: sze$¢ koni siwych, ktorych
z wlasnego stada wybralem, i ujezdza¢ kazatem
do karety, a dzi$ pierwszy raz poszty w regular-
nym zaprzegu, w koczu.—

— A wiec zapewne rozswawolity sie na pro-
mie. —

— Jako zywo ? Imajnujcie sobie Panstwo, to
awantura! Kiedy podjechaliSmy do rzeki, uka-
zaly sie na niej zdaleka piyty. Nim prom nam
podano, nim konie ikocz na nim umieszczono,
ptyty lak sie zblizyty, ze trzeba byto koniecznie
pozwoli¢ im przejs¢ pierwej. Nie kontent bylem
z tej mitregi i krzyczatem na sternika, stojace-
go na przodzie, aby pospieszat. Podjgt QU tysg
swoje gtow;e i przypatrywat sie nam ciekawie;
polem krzykngt po razy kilka— Na stos! na
stos!— i sam silnie rudlein robi¢ poczat. Pilyty,
na prawo sie zwracajgc, szybczej poptynety. Po-
mysliliSmy wiec, ze sternik rychto i zdaleka chciat
nas ohmingé, ale wnet przewoznik krzykngt nan
z promu — Panie Barttomieju! nie bierz tak na
stos, bo zbijesz przypromek i sam sigdziesz na
piasku;— a ledwo to wymowit, juz sie tak i sta-

to. Niezgrabiasz ten uderzyt swoim pltytem w ca-
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tym pedzie o przypromek, zbit go i przewrdcit,
a sam zaryt sie na mieliznie; ja ledwo nie pekiem
ze ztosci...—

SpojrzeliSmy po sobie z Hippolitem i Panen™
Tadeuszem, bo poznaliSmy przystuge Barttomie-
ja. On pamietat, ze Hippolit lekat sie by¢ uprze-
dzonym przez Szambelana...

— tajatem od czci i od wiary niegodnego star-
ca; a tymczasem przewoznik nasz przeptynat na
cz6inie. Rozumiatem, ze sie pobijg; ale gdziez
tam? Jak na zto$¢ nam S$ciska¢ sie zaczeli, a
przewoznik ani myslagc o predkiej reparacyi przy-
promku, odwrdcit sie do nas, oswiadczyt, ze na-
rzadzenie przewozu az do wieczora potrwa¢ mu-
si, i ze radzi nam zwrdci¢ sie na Niestaniszki,
gdzie takze jest prom wySmienity. Rady sobie da¢
nie mogtem, bo i niecierpliwo$¢, i ztos¢, i mi-
trega. Przecie Ksigdz Przeor poradzit, aby$Smy
czétnem sami przejechali, a kocz i konie odestali
na Niestaniszki. Zgodzitem sie tern chetniej, ze
chciato mi sie rozméwi¢ z Panem Barttomiejem
i nauczy¢ go sternikowstwa. Ale wida¢ domyslit
sie stary, ze to nieprzeliwki; bo nim my zwro6-
cili konie i do czoina weszli, 0Ol fatwiuteuko ze-

Ob.Lit. s*k. 11. n
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pchnat swoj ptyt z piasku, krzyknat'— Ulaz!—
obrdcit sie polem ku domowi Panstwa, nie wiem
dla czego przezegnat go, i usiadiszy na stotecz-
ku , zapalit fajke i poptynat sobie szczeSliwie; a
gdym mu cho¢ zdaleka Irzciug grozit, jaki$ dra-
gal kianial nam sie niezgrabnie, a razem skakat
i Smiat sie.—

Znowu spojrzeliSmy na siebie, bo odgadlismy
Jakdbka.

— Imajnujcie sobie Panstwo taka awanture! Jak
namoéwieni. Chyba ja ich nigdy nie ztapie! —

WeszliSmy do sali, gdzie nas juz waza czekatla.

ZasiedliSmy wiec do obiadu: stét byt podiuzny.
Gospodyni zajeta pierwsze miejsce. Prezydent po-
sadzit przy niej Szambelana; a tak gtdowny bok
stolu zostat zajetym. Posuwajac i pociggajac nie-
znacznie Helenke, Prezydent umiescit jg na po-
czatku linii diugiej od strony Szambelana, tojest,
przy nim, preedzielong tylko rogiem stotu; przy
niej z kolei Ksiedza Przeora, sam usiadt obok,
a dalej dziatwa. Naprzeciw tego manewru zre-

czne takze wybraliSmy pozycye; bo z drugiej slro-
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ny przy Prezydentowej, Koniuszyc zrozumiawszy
taktyke Prezydenta, umiescit Hippolita; przy nim
sam usiadt, ja obok Koniuszyca, za mng druga
parlya dziatwy. Hippolit wiec byt naprzeciw' He-
leny, i zadne jej wejrzenie nie bylo mu slraco-
nem; wzrok jego owszem mogt razem piescié
kochanke i drazni¢ ukosem rywala. Roskosz ré-
wna podobno, cho¢ z przeciwnych zrédet piyna-
ca. Koniuszyc Przeorowi patrzat w oczy. Ja mia-
tem na bacznosci wzrok gospodarza.

— Dziwna to jednak rzecz, odezwat sie Pre-
zydent, ze Barttomiej, ktéry od lat kilkudziesiat
sternikiem, i ktory niegdy$ strugi bez przypadku
az do Krolewca przeprowadzat, dzi§ z progtemi
ptytami tak niezgrabnie sie znalazt; i watpie na-
wet czy to on byt? bo to stara nasza znajomosc.
On nas nigdy nie mija.—

— Ze on rzeczywiécie, odpowiedzialem, to my
najlepszemi $wiadkami, bosmy caly dzien zawczo-
rajszy z nim razem ptyneli, z nim nocowali, z nim
wczora do Pana Koniuszyca przybyli, a dzi$ i Ko-
niuszyc, dotrzymujgc nam kompanii, ptynat ra-
zem az do Niestaniszek, gdzieSmy Barttomieja po-
zegnali. Mozemy tez zaswiadczy¢ o jego prawdzi-

22.
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wej wdziecznosci i przywigzaniu dla Panstwa, za
dobrodziejstwa, w jego chorobie mu wysSwiad-
czone. —

— Nie moze on zapomnie¢ i ze tzami nam roz-
powiadat, rzekt Hippolit do Prezydentowej, zja-
ka troskliwoscig zajmowata$ sie Pani leczeniem
jego, i z jaka anielskg dobrocig Pani, (zwraca-
jac stowa do Heleny), pocieszata$ go.—

Wejrzenie llelusi zaptacito Hippolitowi.

— CO0z to byto? i dla czegoscie Panowie pty-
neli z Barttomiejem?— zapytat znowu Prezydent.

— Polujac nad brzegiem Wilii, ujrzeliSmy go
na ptytach. Che¢ rozrywki i chec¢ llippolita obej-
rzenia pieknych brzegéw Wilii, podaly nam pro-
jekt wproszenia sie don i ptyuienia razem, a ko-
nie wystaliSmy do Niestaniszek.—

— To wielka determinacya Ichmosciow, ode-
zwal sie Szambelan, ptyngc z takim niezgrabnym
sternikiem. Chybascie Ichino$¢ ufali w przysto-
wie: ,co0 ma...” —

— Co?— przerwat Hippolit. ltein jednem—
co?— przecigt mowe i przycigt usta Szambelano-
wi. Ob! wielez to w tych dwoch literach byto nie-

nawisci, grozy, poniewierki i zapatu!
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* — Pomalenku, rzekt zcicha Pan Tadeusz do
Hippolita, pomalenku!—

— A wiesz, Szambelanie, méwit on, ze przy-
stowie, ktére$ miat na ustach, nie tak tych mito-
dych Paniczow, jak blizej nas z Panem sie tycze?—

— A to jak?— zapytatl zaambarasowany Szam-
belan.

— Oto tak. Chciate$ powiedzie¢: ,,co ma wi-
sie¢ nie utonie." Ale moze nie wiesz, ze to jest
pierwszy wierszyk piosenki takiej —

,C0 ma wisie¢ nie utonie.
,Los sie z ostroznoSci Smieje.
.Nie dodawaj strézéw zonie,
PO i stréze sg ztodzieje!”

— A ktéz strézéw dodaje zonom?— natural-
nie stare marcowiki, tacy jak ja i Pan, gdy ich
napadnie chetka zenienia sie z mtodemi dziewcze-
tami. Druga szlrofka jeszcze gorzej nam przy-
mawia —

.Z szklankg nie trzeba zartowac,

.B0 sie sttucze, gdy upadnie.

~Mtodej Zzony nie probowac,

.B0 ktdz przyszte skutki zgadnie? (*)—

(*) Dawna piosnka.
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— Moge to Panu zaspiewac po obiedzie, k>
mam z sobg i moje gitare.—

Tu wzroki krzyzowaty sie, jak strzaty: Pre-
zydenta i Szambelana, podwdjnym a ciezkim gro-
tem uderzyly sie wKoniuszyca, ale odbity sie
od jego czota, jak od stalowej tarczy;Hippolila
ostry i szyderczy utopit sie w Szambelanie; Pa-
na Tadeusza rozstrzelit sie na wszystkie strony,
jak szrot z rozsypujacej broni; méj uderzyt w su-
fit, a Ksiedza Przeora, ktéry mato dostyszat, a
mniej podobno zrozumiat, padt na ogromnego

szczupaka, ktérego wiasnie wniesiono.

— Magnificus!  Magnificus! —  wykrzyknat
Przeor.

— Zaczynajze go, Reyerendimme!— rzekt Pre-

zydent , zwracajac blat ku niemu, ukontentowa-

ny sam, ze niechetne doméw ki wziety koniec.

— ,, Lucionem a etiuda, carpionem a capile
lauda! ” — rzekt na to Przeor, zatapiajagc noz
w szczupaku i krajgc sobie porcye podtug przy-
stowia.

— Tak, lak, méwit gospodarz; i po tern przy-

stowiu idzie wraz drugie, ktére wypetnia¢ nalezy—
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LPost pisces, vinum inisces.
»Si non inisces, ingemisces.” —

—-Wczora i jednego i drugiego przystowia,
rzekt znowu Przeor, probowaliSmy na karpiu i
na wegrzynie u Szambelana, a dzi$ tu wyproébu-
jemy na szczupaku.—

—-1 na francuzkiem wprawdzie, ale niemio-
dem winku, rzekt nalewajgc Prezydent; a lak do-
Swiadczenie bedzie zupetne.—-

— W moich kanatach mam mnéstwo karpiow;
nietrudne wiec obiady na pigtki i soboty, ode-
zwatl sie Szambelan. Jezeli Prezydentowa Dobro-
dzika pozwoli, to rad bede zywemi karpiami przed
kazdym postem przystuzyé sie.—-

Prezydentowa skineta grzecznie gtowg. Ta go-
spodarskg wygédka Szambelana nagle zaskoczony
Koniuszyc, nie mogt sie od razu ztozy¢; ale niedtu-
go wszakze bit na odwrot; usmiechnat sie wnet,
ztapawszy plan odporny, i rzekt — Podkomorzyc
kochany, zima zasypie nas stawng trockg sielawa,
ktérej zapewne we wiasnych jeziorach ma do-
statek.—

SzczesSciem Hippolit mogt bez ktamstwa potwier-

dzi¢ wyzwanie Koniuszyca.



260

— W Trockim, rzekt on, tak wielka jest licz-
ba jezior, ze przystuga moja Panstwu bytaby na-
der dla mnie fatwg.-—

— At, dla wszystkiego zapytam sie, pomyslit
Prezydent, i zapytat— Pan ma wiasne jezioro?—
— Mam ich kilka— odpowiedziat Hippolit.

— To Pan musisz mie¢ wielkie dobra w Troc-
kim?— dodat Szambelan z niejaka ironig.—

— Mniejsze daleko od Panskich tutaj.—

Na tern sie utarczka przerwata, i do konhca o-
hiadu obojetng rozmowe przeciggali jakkolwiek
Przeoi z Panem Tadeuszem. Wprawdzie Szam-
belan odezwat sie razy kilka do Helusi, ale ode-
brat pare tak, tak, niewartych ani jednego rzutu
jej oka, ktore przypadkiem zapewne padaty na
Hippolita.

Nakoniec dat sie stysze¢ turkot pojazdu na dzie-
dzincu, i my wstaliSmy od stotu.

— To zapewne moje konie nadeszty— moéwit
Szambelan.

— Kazze szanowny Panie, odej$¢ im do stajni.—

—-Z ochotg. Lecz moze Panhstwo Dobrodzieje
raczycie obejrze¢ moje szesciorke? Kaze objechaé

po dziedzincu.—
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— Dobrze, rzekt Prezydent, poéjdziemy.— Ale
sam tylko on wyszedt z Szambelanem i z Przeo-
rem na ganek. Damy poszty do pokojéw, H#i¢ppo-
lit za niemi, a Koniuszyc skingt na mnie, i wy-
szliSmy do ogrodu.

— No! rzekt on, nie dalismy sie pokona¢ w ma-
tych potyczkach.—

— Owszem, rzektem, wyszliSmy zwyciezko; sta-
wate$ dzielnie, i date$ odraze nieprzyjacielowi.—

— Tak, ale to jeszcze nie przykiada sie do zu-
petnej wygranej. Nieprzyjaciel stoi jak zamurem,
za ojcem, ilen go do ostatka broni¢ bedzie. Czas
nagli; pomalenku wiec i kategorycznie opowiem
ci moje plany, ktore wraz wykonywac¢ potrzeba,
bo na palcu Szambelana niedarmo btyska dya-
meut. On, nie uwazajac wcale na nas, i oSmie-
lony tak widoczng proferencyg dlan Prezydenta,
lada chwila o$wiadczy sie.

— MusielibySmy wiec i my wystgpi¢.—

— Miatem ja, gdyscie wyszli do ogrodu, kon-
ferencya z Prezydentowg. Ona jest calem sercem
za Podkomorzycem, i powiedziata mi nadto, ze
Helusia wyznata jej dlan swoje sktonnos$é. Je-

dnak biedna dziewczyna gotowa p6js¢ za wolg ro-
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dzicow, i stara¢ sie bedzie zapomnie¢ jego, Kkie-
dy taka bedzie wola Boza. Jezeli wiec podwdjne
nastgpig oswiadczenia, wszyscy bedg w klopocie,
a w najwiekszym Helusia. Ten gtupiec jak za-
cznie sypa¢ zapisami, brylantami, folwarkami,
moze az do inwentarz6w przyjdzie; bo jak ja
z gitarg, lak Ol wozi si¢ zawsze z tabelkg swo-
jej intraty, i pewny jestem, Zze i teraz ma jg za
nadra; a Prezydent, zakladajgc szczeScie corki
na bogactwie, gdy tylko odkryje swe zyczenie
w obecnos$ci Szambelana, to Ol na nic nie zwa-
zajac, potraktuje panne pier$cieniem. Matka be-
dzie ptakaé¢, ale naprzeciw mezowi nie wystapi;
i kiedy najlepiej wykierujemy sie, to wyjda obie
strony na odkiad, a z odldadu niema tadu! A co
Wasan na to ?—

— Nie, Koniuszycu! Znam Hippolita. Predzej-
by odszedt w milczeniu i wyzwal polem Szambe-
lana, nizeliby narazat llelene i jej rodzicow na
takie przykre koleje.—

— No, to znowu awantura, i nic potem. Wiec
w leni cata nasza nadzieja, aby Szambelana nie
dopusci¢ do osSwiadczenia sie, i aby on sam wy-

rzekiszy sie wszystkiego, proprio motu zrejtero-
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wat sie sobie szczeSliwie; a wtenczas nikt, spo-
dziewam sie, nie popedzi sie za nim. Otoz cala
sapientia mojego planu, do ktoérego wypetnienia
masz naleze¢ natychmiast.—

Tu mi wytiémaczyt doktadnie wszystko, co
miatem czyni¢ i mowié, ukazujgc topograficznie
po ogrodzie $ciezki, po ktoérych postepowaé by-
tem powinien.

— A Pan sam ?— zapylatem.

— Co Wasanu do tego? Dos¢ ci wiedzie¢, ze
fatszu w moim planie ani troche niema. Reszte
licze na gtuchocie szanownego Przeora. Wracaj-
my. Szepnij Podkomorzycowi, aby byt cierpliwym,
i zajgt przez jakie potgodziny Prezydenta opowia-
daniem o swojem gospodarstwie w Trockim.—

Gdysmy weszli do sali, znalezliSmy w niej Szam-
belaua, odbywajgcego tajemng konferencye z Prze-
orem. Szambelan szeptat mu na ucbo.

— Dozywocie! krzyknagt Przeor; rozumiem!...—

— Cicho, Rererendissime, cicho!

— A jaz cicho i mowie.—

— Styszysz? szepngt do mnie Koniuszyc. Ani
chwili do stracenia, bo wypali... Bierz go na kon-

fessate.—
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Weszlismy jednak razem do pokojéw. Tam mat-
ce i coOrce, siedzagcym razem, #zy sie w oczach
zwijaty. Prezydent milczat, a Hippolit roztargnio-
ny rzucat stowa bez zwigzku i bez mysli... Chwi-
la stanowcza widocznie sie zblizata... Wstat on,
gdySmy wzeszli, i na skinienie moje poszedt za
mng do drugiego pokoju.

— Na mito$¢ Boga! co bedzie ? dla czego mnie
opuszczacie?— rzekt caly wzruszony.

— Gdy ja i Koniuszyc wyjdziemy z pokojow,
zajmij na potgodziny Prezydenta jakakolwiek in-
teresowang dlan rozmowa, naprzyktad o gospodar-
stwie; badz cierpliwy, a reszta... jak Bég da.—

Wyrwatem reke zatrzymujgcemu mnie llippo-
litowi, zwilaszcza ze Koniuszyc rzucit na mnie
bystrem okiem, i wyszedtem do sali; a zebraw-
szy calg wys$l na iustrukcye Pana Tadeusza, przy-
stapitem do Szambelana.

— Pozwoli Szambelan Dobrodziej o kilka chwil
czasu. Mam do Pana troche interesu.—

— Prawdziwie czy nie moznaby odtozy¢. Wita-
$nie potrzebujemy wej$¢ do pokojéw i... zabawié
damy.—

— Wszakze nie sg same jedne, a mdj interes
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jest razem i Paniskim. Wreszcie diugo Pana nie
zatrudnie.—

— C6z mam robi¢ kiedy tak koniecznie? Wraz
powro6ce;— i gtosniej dodat— Reverendissime!

zaczekaj tu na mnie.—

WyszlisSmy wiec do ogrodu z Panem Szambe-
lanem.

Ogréd staroSwiecki Panstwa Prezydentéw za-
rosty byt kilkg dtugiemi i gestemi szpalerami
z lip starozytnych, okoto ktérych po obu stronach
szty drozki, i kilka tawek drewnianych do odpo-
czynku. Na prawg strone jednego z tych szpale-
réw zwrocitem Pana Szambelana, tak, ze sie nam
zakryt szpalerem dom i wej$cie z sali do ogrodu.

— CoOz tedy masz mi Pan powiedzie¢ ?— za-
pytat niecierpliwie Szambelan.

— Usigdzmy, rzeklem, na taweczce. — Usie-
dlismy.

— Prosze nie zwleka¢é — rzekt, on znowu.

— Bynajmniej.—

Myslitem jednak, ze mi czas przedtuzaé trzeba

Ob Lit. Ser. Il. 23
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jak nauwazniej, nim Koniuszyc nie da jakiego
hasta, bo nie wiedzialem jego roli.

— Pan masz kilka tysiecy rubli u pana Pre-
zydenta ? —

— A panu co do tego ?—

— Niech sie pan nie gniewa. Czy pan sie zgadza
na przelew tego kapitatu?—

— Dziwna propozycya !—

— Nie tak bardzo, Mosci Szambelanie! pan
przed kilkg dniami upominate$ sie o ten kapitat
u Prezydenta. On szukatl przyjaciét, ktérzybygo
wspomogli. Ja mam honor liczy¢ sie w ich rze-
dzie, a zatem...—

— Alez ja nie mys$le handlowaé¢ obligami, Mo-
$ci dobrodzieju, i otwarcie mowigc, wole mieé
oblig Prezydenta niz panski.—

— Ja tez nie mys$le takiego handlu panu propo-
nowac¢ ; a przypomnienie panskie, zem nieboga-
ty, przypisuje niewyrozumieniu sie naszemu.
Nie papierem za papier, ale gotowemi pieniedz-
mi zaptace panu oblig Prezydenta.

— A dobrodzieju! zkadze flota zawineta?—

— Tak, tak, przyptyneliSmy az do Nieslani-

szek— ozwalsie z drugiej strony szpaleru gtos Ko-



267

liluszyca. Odetchnatem wolniej, postyszawszy su-
kurs.—

— Ale niniejsza o to. Siadajmy tu na tawecz-
ce, Reverendissime, boja mam z jegomosciem
troche pod sekretem pomowic.

— Jakaz jest panska determinacya ? Panie
Szamhelanie dobrodzieju! —

— Reverendissime tu w swaty przyjechates?—

— To jest tak.... niby!— Kkrzyjcnagt Przeor.

« Moja determinacya?.... Pan pytasz?—

Szambelan ambarassowat sie i cicho sie ku
szpalerowi nachylat.

— A wiesz, Reverendissime, Ze godzac na
wesele...—

Tu cicho szeptat pan Tadeusz, a dostyszeli-
s§my tylko — pogrzebu!—

— Mow gtos$niej, wrzasnagt Przeor, bo wia-
$nie na prawe ucho gorzej gtuchy jestem.—

— Podobno sg i zalegte procenta?—

— Tak... tak... sg.—

— Powiadam-, Reverendissime, Zze godzac na
wesele, mowit gtosniej i dobitniej pan Tadeusz,
mozesz stac¢ sie przyczyng nie jednego pogrzebu.—

— Jakiego pogrzebu ? Co pleciesz 7—
23"
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— Matki, co6rki, Szambelana, a moze i Pod-
komorzyca; bo ktéz to zgadnie ? —

— Nie rozumiem. Ale méw predzej. Chyba zar-
tujesz 1—

— Wocale nie zartuje, i w tein wasnie mia-
tem przestrzedz jegomoscia pod sekretem. —

— Ja nikomu nie powiem.—

— Pod sekretem, to sie znaczy, aby nas tu
kto nie podstuchat; bo owszem bedziesz mogt
pan, a nawet i powiniene$, przestrzedz kogo na-
lezy.—

Zrozumiatem teraz wyrazniej moje powinnosc.
Potrzeba mi byto wrzuca¢ stowa interesu o ka-
pitat miedzy rozbowor za szpalerem, aby utrzy-
mywac¢ na miejscu Szambelana, tak jednak, aby
mie Przeor nie postyszat. Trudnoby mi to przy-
szto, gdyby sam Szambelan nie zainteresowat
sie tym rozhoworem, pobudzany nadto w cie-
kawosci umyslnem znizaniem niekiedy gtosu Ko-
niuszyca.

— Podkoinorzyc jest tu w nieodmiennem po-
stanowieniu... Szambelana...—

— Co Szambelana ? —

— Wyzwa¢ na pojedynek, powiadam.—
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Szambelan sie wzruszyt, ale pilniej natezyt
uwage.—

— A za co?—

— CO0z myslisz? Panie Szambelanie! o kapi-
tale ?— rzekiem.

— Potem o tern, polem o tein. Pozwdl pan
dostucha¢ lej szczeg6lniejszej rozmowy. Wszakze
powiedziat pan Koniuszyc, ze dla mnie nie ma
sekretu.—

— Jak wola panska.—

— Dziwna kweslya, za co? Czyz Reverendis-
sime nie poznate§ tego, ze obadwa... z panng
Heleng...—

— Co z panng Heleng ? nie dostyszatem.—

— Obadwa chcag sie zeni¢ z panng Helenga,
ktéra nienawidzi Szambelana a kocha Podkomo-
rzyca.—

Szambelan zerwal sie z tawki... i posunat
sie isC.

— A zkadze la wiadomo$¢, wrzasngt Przeor,
ze ona nienawidzi Szambelana?—

Szambelan usiadt znowu, ciekawy takze zkad
ta wiadomos¢?

— Z ust wiasnej jej matki, moéwit tu znowu
23«
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gto$no dobitnie pan Tadeusz, ktora polecija mi,
abym (obie, Reverendissime, pomalenku i kate-
gorycznie o$wiadczyt: Primo. Ze bedziesz miat
na sumieniu, jako kaptan, jezeli przytozysz sie
do nieszczeScia dziewczyny, ktora przez postu-
szenstwo dla ojca moze wprawdzie odda¢ reke
Szambelanowi, ale przymus ten zrobi jg na cate
zycie nieszczes$liwg, a moze i o $mier¢ przypra-
wi¢. Otoz masz po weselu jeden pogrzeb, Re-
verendissime! Secundo...—

— Szambelau spuscit gtowe i zamyslit sie.

Secundo. A pamietaj, Reverendissime, ze to
nie moje stowa, ale matki, ktéra i dotad napta-
kata sie dosy¢, a reszte zdrowia zrujnuje patrzac
na niefortunne Zzycie corki. Bron Boze za$ na nig
Smieré, to przy podesztym wieku Prezydentow ej
pewny drugi pogrzeb; a obadwa padng na gtowe
i sumienie jegomoscia dobrodzieja...—

— Jezus! Marya! Jozef! zawotal Przeor.
Averie Domine oculos meos! Umywam rece.,.—

— Dzigkuje, ksieze Przeorze! Miatem po co
przywozi¢?— mruknat Szambelan.

Tak wypada i tak nalezy, Reverendissime! A to

jeszcze nie koniec. Moze byé i trzeci pogrzeb,
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bo jak lo parni mowitem proszony jest przez
Podkomorzyca pisnie na pistolety.—

— Hal co? kto pisnie na pistolety? Moéw z ta-
ski swojej gtosniej | wyrazniej, bo periculum
grave ; trzeba rychto zaradzaé¢.—

— Oloz powtarzam, ze pan Ignacy, mowit
gtosno Koninszyc, uproszonym jest przez Podko-
morzyca , aby Szambelana, jak tylko on pisnie
stbwko z osSwiadczeniem sie o reke Panny He-
leny, wyzwat na pistolety. Ot masz i trzeci po-
grzeb , Reverendissime! —

— Ach! ty nic dobrego — pomyslitem.

— Jak to? krzyknagt Szambelan odskakujac ode
mnie; pan mnie masz wyzywa¢, i na to§ mnie
tu wyprowadzit? —

— Wocale nie na to, panie Szambelanie! Praw-
dziwy mdj interes powiedzialem panu, i czekam
jego determinacji; lecz...— mowitem dalej bio-
rac go za reke.

A otoz oni obadwa za szpalerem odzywaja
sie...—

— Cicho, Reverendissime! Czekajmy na czem
sie skonczy.—

— Lecz jezeliby$ pan, naduzywajac przewagi,
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jaka bogactwem swojem zjednaleS u Prezydenta,
chciatl zagda¢ w matzenstwo niechetnej dla pana,
a przychylnej przyjacielowi memu panny Heleny,
to jest: jezeliby$ chciat uczynié¢ nieszcze$liwg ja
sarne, jej matke i przywigzanego do niej mito-
dzienca, w takim razie mito$¢, rospacz i spra-
wiedliwa zemsta... powodujgc Podkomorzycem ,
sprawi¢ moze... ze przy o$wiadczeniu panskiem....
bede musiat... Ale sie pan upamietaj ! Czyz po-
stepek panski, mogacy by¢ przyczyng takich nie-
szcze$¢ , bedzie? szlachetnym, honorowym i su-
miennym ? —

Szambelan patrzal w ziemieg, stat milczacy;
nakoniec wyrwat ode mnie reke, i rzekt, od-
wracajac sie nagle —

— Pojedynku Wacépandéw nie lekam sig, bo na
to jest prawo...—

— Prawo honoru przerwatem.

— A gwaltem nikogo na kobierzec ciggnaé
nie mysle...— | poszedt spiesznym krokiem do
pokoju.

Szedtem za nim, ale pot mi wystgpit na czo-
to; bo tak ciezka odegratem role, chociaz i sto-

wa jednego niesprawiedliwego nie powiedziatem.
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Wyszedtszy z za szpaleru, postrzegtem Przeora
i Koniuszyca, postepujacych drugim bokiem szpa-
leru takze ku budynkowi.

— Czy widzisz, Reverendissime, jak zmyka
Szambelan? mowit Koniuszyc. Pewnie len pali-
woda , (wskazujagc na mnie), nie wytrzymat i
wyzwat go przed czasem; a catego tego kiopo-
tu jegomos$¢ przyczyng.—

— Jak? za co? Czy mogitem przewidzie¢, ze
staranie moje circa connubium, Prezydentéwny
za takiego bogacza, jak Szambelan, skonczy¢
sie mogg na takiej katastrofie? Dla tegoz do ni-
czego juz sie nie wmieszam.—

— 1najlepiej zrobisz, Reverendissime! Wiec
radzitbym jegomosci nie wchodzi¢ nawet teraz
do pokoju i przejs¢ sie nieco po ogrodzie, nim
sie tam rzeczy ukartujg.—

— Dobrze moéwisz. Roébcie tam Swiety pokdj.
Ja tymczasem odmoéwie nieszpory i na caly wie-

czor wolnym bede.—

Tymczasem Szambelan przebiegt sale, wpadt

do sieni, i znalaziszy tam swego lokaja— zakta-
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da¢ konie natychmiast! — rzekt. Lokaj poleciat
do stajni, a Szambelan wro6cit do sali i spotkat
sie ze mng wchodzacym z ogrodu.

— Piekna intryga, Panie dobrodziejul—

Wszedt pan Tadeusz i przerwat rozmowe.
Wszyscy trzej weszliSmy do pokojow.

— A gdzieze$cie to tak dtugo bawili ? odezwat
sie Prezydent. Juz miatem iS¢ szuka¢ kochane-
go Szambelana. Tu mnie ten pan, (ukazujac
na Hippolita), przekonywat, ze bardzo pozytecz-
nem jest dla gospodarza trzyma¢ owczarnie me-
rynos6w, jak on nazywa, O czem u nas ani sty-
cha¢. Jak pan o tein sadzisz ? Panie Szambelanie!
Jeste$ gospodarzem zawotanym. Miodos¢ zwy-
czajnie chwyta sie nowosci; ale my starzy... do-
Swiadczeni chce moéwic...—

— Tak, tak, Panie dobrodzieju! — odpo-
wiadat na to usiadajgc, to wstajgc, to pod-
chodzac do okna, a krecac w reku tabakiere
Szambelan.

— Jak to? i pan jeste$ za merynosami?—

— | owszem... nie, nie, Panie dobrodzieju,
to jest podiug tego jak wypada... Panie dobro-

dzieju !...—



275

Prezydent, zdziwiony bezzwigzkowemi odpo-
wiedziami Szambelana, .spojrzat nan uwazniej i
tatwo dostrzegt zmiany jego na twarzy i niespo-
kojnosci w oczach.

— Co to jest panu? zapylat. Moze nie doma-
gasz ? —

— Owszem nie, wcale nie, Panie dobro-
dzieju! —

Prezydent wiec , $ciskajagc go za reke— Szam-
belanie kochany! rzekt, badzmy dobrej mysli.
Zono ! kaz poda¢ wina. Pokropim jeszcze tego
szczupaka. Gdziez nasz ojciec duchowny?—

— Mowi pacierze w ogrodzie, odpowiedziat
Koniuszyc. Powiadatl mi, ze jak odméwi teraz
nieszpory , to bedzie wolny na caly wieczor.—

Prezydentowa wyszta aby spetni¢ polecenie me-
za; a twarz Helusi dotad pogodna zachmurzyta
sie nanowo.

— A c6z to znaczy ? Szambelauie |— odezwat
sie Prezydent, przechodzac okoto okna, w ktore
bez ustanku zaglgdat Szambelan. — Zdaje mi sie,
ze Panskie konie zaktadaja? —

— Tak... tak... Panie dobrodzieju! —

— Zkad ta nagta odmiana ? i co za niespo-
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dziany pos$piech ? Prosze , kochany Szambelanie,
kaz odtozyé konie, i jezeli Jo jest tylko pro-
sta ceremonia, to miedzy przyjaciétmi niepo-
trzebna.—

— Nie, nie, Panie dobrodzieju! Musze... mu-
sze, Panie dobrodziejul...

— Dziwi mnie to bardzo. Czyby ktokolwiek
w moim domu panu ublizyt? patrzagc na nas do-
dat Prezydent. Prosze pana wytitémaczy¢ sie ra-
czej otwarcie, nizeli ubliza¢ mnie takim odjaz-
dem bez przyczyny.—

Helenka wyszta, rzucajagc na mnie wzywajg-
cem okiem.

— Nie... nie... i owszem, Prezydencie dobro-
dzieju, i owszem... Wszelakoz, mimo taskawych
wzgledow panskich, intryga...—

— Juz pan drugi raz powtarzasz to stowo, a
nie zyczytbym sobie ustyszeé go raz trzeci, przer-
watem, bo ono jest niesprawiedliwem, i ternbar-
dziej obraza, ze pan sam wiesz o tern dobrze.—

— Co to wszystko znaczy ? Mosci panowie!
Jakie to zagadki ? Nikogo z panéw nie wypuszcze,
nim nie bede wiedziat o wszyslkiem.—

— Pomalenku i kategorycznie...—
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Wiem Szambelan, postrzegiszy swoje konie
pod gankiem, chwycit za czapke, i— do ndg
sie unizam Prezydenta dobrodzieja, rzekt, do nég
sie unizam. —

— Sfiksowat sie czy co u licha? Panie Szam-
belanie ' — wotal Prezydent, idagc za nim; a za
Prezydentem my wszyscy postepowalismy.— Pa-
nie Szambelanie! zaczekaj ! chwilke tylko za-
czekaj ! —

— Tak, tak, Panie dobrodzieju, zadng mia-
rag , zadng miarg; do ndg sie unizam, Prezyden-
cie dobrodzieju!...— Siadt do kocza i ruszyt.

Gdy juz byt pod bramg, pan Tadeusz, jakby
przypomniawszy , zawotat, niebardzo jednak gto-
$no— Czekaj, Szambelanie! Zapomniate$ socyu-
szal Ale gdziez lam? Wida¢ gniewa si¢ i na

niego; rwie z kopyta! Z Panem BoGIiEm.—
., A jesli odjezdzasz, badize zdrow!”

Wtem ukazat sie i ksigdz Przeor.

— Co6z to znaczy? Quid significat? Camera-
rius ubi? —

— Ibi, odpowiedziat pan Tadeusz, wskazujac

na kocz w ulicy brzozowej; ale badz spokojny,
Ob. Lit ser. Il 24
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Szanowny Przeorze; odwioze cie sani mojenn ka*
remi az do klasztoru.—

— Dla czeg6z uciekt? —

— Zrozumie¢ nie moge, rzekt Prezydent za-
chmurzony. Domys$la¢ sie musze, ze jest przy-
czyna, przede mng dotad ukryta, ktorg gdybym
wiedziat...—

— To c¢6z? przerwat Koniuszyc; tobys$ sie
pan popedzit za uciekajacym z panskiego domu,
w ktérym najuprzejmiejszych doznat wzgledow, a
wiekszych jeszcze maogt sie spodziewac?... Praw-
dziwie bytoby to prosi¢ go jak o najwiekszg ta-
ske, aby sie...—

— Dos¢ tego, panie Koniuszycu! — przerwat
niecierpliwie Prezydent.

I ja tak moéwie, ze dosé. Idzmy skosztowaé
wina, ktdérego Szambelan pi¢ nie chciat; a po-
malenku i kategorycznie dowiesz sig, Prezyden-
cie, o wszystkiem.—

Wracajac do pokojow, llippolit $ciskat mnie
za reke ; wskazatem mu nieznacznie Koniuszyca,
ktéry z tryumfalng ming patrzat na nas i usmie-
chat sie wesoto.

Nie zapominajac skinienia Helusi, poszedtem
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jej szukaé, i znalaztem malke i corke w aptecz-
ce , rozmyslajagce nad tern, co sie stalo, i co
sie sta¢ mogto. Wyltémaczytem wiec im prze-
szto$¢, przygotowatem do zblizajgcej sie tuz przy-
sztosci. Jakoz stohce nim zaszto, szcze$liwy Hip-
polil obraczke Slubng swej matki, ktérg zawsze
na reku nosit, ujrzat na palcu Helenki; a ksigdz
Przeor, wypro6zniwszy kielich za zdrowie zare-
czonej pary, odchylajac gtowe,— i po-bto-go-

sta-wie— powiedziat.

Koniec.

i842 roku
w Dziewietniach.

24*
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RANEK PRZED SLUBEM.

a gdy jest ten zwyczaj.....
,» Ze sie posag naznacza, intercyza pisze,
» | gdy o formalno$ciach tych od pana stysze,

» Najprzéd wiec prosze wyzna¢ otwartemi stowy:
»*Jak wielki bedzie posag i czyli gotowy ?

— M arysiu! czy jeszcze wszyscy $pig?— za-

pytato miode i tadne dziewcze, lezace w tozku,

u wchodzacej na palcach stugi.

— Spig wszyscy, odpowiedziata Marysia; ale

czemu panienka nie zasnie? Tak po6zno wczora
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poszli spa¢. Dziewiczy wiecz6r panienki diugo
wszyscy pamieta¢ bedziemy. Na folwarku nawet
wyskakali$my sie, ze az nogi bolg. Ja wesztam,
bo postyszatam, ze panienka nie $pisz. Czy nie
chora bron eo:e panienka?—

— Nie, moja kochana , zdrowa jestem.—

— A czeg6z panienka ptaczesz?— Marysia
bowiem postrzegta u swojej panienki petne tez
oczy.

— Ptacze? Czyz ja ptacze?— | w rzeczy sa-
mej dziewczyna nie czuta, ze tzy piynely jej po
jagodach; lecz otariszy reka oczy, poznata, ze
prawde mowita Marysia.

— Ej, moja kochana panienko, po co pta-
ka¢ , smuci¢ sie i zdrowie psuc¢? Pan Hippolit
taki dobry, taki piekny, miody panicz; tak pa-
nienke kocha!l!—

— Ale czy zawsze tak bedzie? — pomyslata
dziewica, ktora dzi$ wianek mirtowy na czepek
zamieni¢ miata.

— Obrd¢ sie Panienka na drugg strone i zasnij
jeszcze. Co sie przy$ni, to przycisnij. Raz—
dwa-trzy— cztery— ach! wszak to czwarta bi-

ta; jeszcze bardzo rano!....— Odeszta wiec Ma-
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rysia, chcac sama spetni¢ swa rade, ktdrej kon-
ca nie styszata nawet narzeczona.

Uderzona godzina ponawiataw jej duszy mysl
smetng, kilkakrotnie juz lej nocy dzwiekiem ze-
gara obudzang, ze oto godzing blizej do stanow-
czej w jej losie chwili... do szlubu! Nim ta
chwila jest daleka, dziewczyna zada jej usilnie;
roi sobie zycie szcze$liwe mezatki, gospodyni do-
mu, pani uwolnionej z pod ulegtosci, do jakiej ja
stan dziewiczy nachyla. Rozrywa jg, zajmuje i
cieszy zatrudnienie okoto wyprawy; na jej zywej
wyobrazni tysigc powabnych maluje sie obrazow,
na ktérych ona sama siebie wiencem z kwiatéw
otoczong w perspektywie postrzega. Ale gdy juz
nadchodzi zblizka moment porzucania rodzinnej
strzechy, serce bierze gdére nad wyobraznia; w ser-
cu sktad mitych jej wspomnien; one sie obudzajag
wszystkie, i serce tkliwie sie z niemi na rozsta-
niu zegna... Zal dziewczynie swojego pokoiku,
zal matego katka, w ktoérym sie tak spokojnie i
mile zasypiato; zal ogrédka, w ktorym tyle kwia-
tow jej reka zasianych rozkwita; zal pieszczot
codziennych tak kochanej i tak kochajacej matki;

zal dobrotliwych ululen ojca; zal nawet stug fa-
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worylek, z ktéremi wieczorami przy kominku po-
ufata prowadzita sie pogadanka, tak, ze w dniu
tym, w ktérym zakochany miodzieniec, upragnio-
ny celu najgoretszych swych zyczen, leci don gwat-
tow nie jak podrd6zny na ostatniej mili, to narze-
czona dziewica, ten cel jego zyczen, nie zbliza
sie don wzajemnie; owszem w nieokre$lonych ja-
kichci$ uczuciach niepewnosci, trwogi, tesknoty,
gniewu nawet, podaje zapalencowi drzaca i nie-
chetng reke, z postacig, z jakg poditug Miltona
pierwsza na Swiecie narzeczona przyjeta pierw-
szego na Swiecie kochanka, ojca naszego Adama.

Z powolnos$cig sie taczy jaka$ skromna pycha,

Co tern bardziej pocigga, ze troche odpycha.

Czyz serca czute moich czytelniczek, cofniete
ku takim chwilom, lub jej oczekujgce, nie przy-
Swiadcza moim wyrazom?...

W takiem rozrzewnieniu i obtedzie, piekna He-
lenka przebyta bezsennie noc cata; nakoniec po
odejsciu Marysi natura przemogta troske, iusneta
dziewica na kilka godzin.

Juz stonce dobrze sie w gére wzniosto, iz o-
kna do okna przechodzac, budzito rozespanych

gosci, gdy przepedziwszy noc rownie bezsenng
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poczciwa a przywigzana do cérki matka, weszta
do jej pokoju. Postrzegiszy jg $pigca jeszcze,
zblizyta sie cicho i staneta nad t6zkiem!!!

Sen uspokoit zburzonag krew dziewicy, ita kra-
zagc swobodnie, mitym rumiehcem krasita jej lica;
piers oddychata wolnie, a cata posta¢ spoczywata
w niewymownym wdzieku, jakim Boég miodosS¢ i
niewinno$¢ ozdobi¢ raczyt.

Pizez kilka chwil matka patrzata z upojeniem
na te najdrozszg sobie istote!!! Oh! jakze gte-
boka jest mitos¢ matki ku swemu dziecieciul...
Ono jest czastka jej wilasnego zycia! Zwiagzek
ich jestestw po urodzeniu nawet nie ostabia sig;
owszem trwa mocniejszy jeszcie, bo zwiekszony
wolg i mitosciag, gdy przed urodzeniem jest tylko
mimowolnem wypetnieniem praw natury. Mitos¢
ta przenika w najskrytsze tajniki serca matki, za-
lewa go roskoszga, lub targa okrutnie na szczescie
lub niedole jej dziecka! | czegozby za to szczescie
dziecka swego nie data ona? jakiejze poreki, ja-
kich cnot, doskonatosci, dostatkbw wymaga ona
i zyczy temu, od ktorego to szczeScie ma zalezec?
i jakze drogo ocenia ona skarb, ktéry mu powie*

rza!ll — Moje kochane dziecie!— wyrzekia na-
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tozkiem matka uspionej dziewicy. Przebudza sie
ona; dostyszata jej bardziej uczuciem niz stuchem,
i rzuca sie w objecia matki... Diugo ta spdjnia
ustami, sercem i tzami sklejona rozdjeta sie na-
koniec!...

— Moja droga Heluniu! rzekta matka, od Bo-
ga zaczynajmy,dzien, dla ciebie i dla mnie naj-
wazniejszy w zyciu. Ukleknijmy przed tym obra-
zem Matki Boskiej. Jam go w dniu mego szlubu
od mojej matki dostata; zawiesitam go potem,
gdy$ sie urodzita, nad twojg kotyska; przed nim
nauczytam cie pacierza; i teraz wiec zmdéwmy
modlitwe, proszac”o Jej $Swietg nad tobg opieke.—

Zarzucita na sie szlafroczek dziewczyna, ukle-
kta obok matki, i obie rozpoczety Litanie do
Najswietszej Panny. ,,Ucieczko grzesznych! Na-
dziejo utrapionych!” z jakiemze gtebokiem bta-
ganiem i czuciem przez obie wymawianem i pokil-
kakrotnie powtarzanem byto! Nakoniec matce i
corce tzy polaty sie potokiem, gdy modlitwe ofia-
rowania: ,,Pod Twoje obrone uciekamy sie' mo-
wi¢ zaczety! Modlitwa ta wszedzie domowa i co-

dzienna, opiekunka ioredowniczka wszelkich présb,
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potrzeb i nadziei, przerwatysie tzami i zakonczy-
ta sie nowenn usciski i nowem wzajenmem wy-
Janiem sie mitosci macierzynskiej i dziecinne;j.
Tu gromada miodziutkich i tadnych réwiennic
panny miodej, druzek na dzien jej szlubu zebra-
nych, wpadta z gtosng wesotoscig do pokoiku, nio-
sac kosze peitne kwiatow, bujnemi pertami ran-
nej rosy odswiezonych. Pokoik napetnit sie wo-
nig ro6z, bzéw i jazmindéw, i zaczeta sie toaleta

panny miodej, ktérej my assyslowac nie bedziemy.

T ymczasem w jednym z pokojoéw bawialnych sie-
dzial od rana za stolikiem jeden z gosci: podzyty
i tysy jegomosé. Gryzt on pi6ro, grezmolit, ma-
zat; znowu grezmolit i znowu mazat; nakoniec
zapisany caty arkusz schowat za nadre, wstat i
przechadzat sie po pokoju, jakby oczekujgc na
kogos.

Jakoz drzwi sie otworzyly nie bawigc, i wszedt
gospodarz domu, ojciec panny miodej, prowadzac

za sobag przystojnego miodzienca, ubranego wy-

Ob.Lit.Ser. Il 25
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twornie, jak przystato na dzien weselny, a poste-
pujacego niedbale i niechetnie, nécac wesolg ja-
ka$ piosenke.

Pan Prezydent, (czytelnikom nie obce sg juz
niektére osoby tego obrazu) postawit przyprowa-
dzonego i czekajgcego, ichmosciéw jednego przed
drugim i rzekt— To Pan Podstoli, mo6j dawny i
dobry przyjaciel— Rekomenduje! To Pan Regent,
kuzyn i przyjaciel mojego przysziego ziecia— Re-
komenduje!...—

— No, pogadajciez tu Asanstwo z sobg rozu-
mnie, i utatwcie wszystko jak nalezy finalnie; ro-
zumie sie czarno na biatem. Wiecie o0 co rzecz
idzie, i kwita. Nie batamuécie tylko diugo, bo za
godzine szlub.—

Po tej krotkiej ale zwieztej przemowie, wy-
szedt pan prezydent i zostawit obu ichmoscidw,
stojagcych naprzeciw sobie lak, jak do rekomen-
dacyi postawit... Oba wiec zmierzyli siebie oczy-
ma... Wzrok pana podstolego, starego jurysty,
byt jakby kota przemierzajgcego z pogardag pa-
cuka, ktéry sie oSmielat z nim mierzy¢.... Wzrok
miodego pana regenta poét-szydny, pot-przenikli-

wy, mogtby sie poréwnaé¢ do wzroku lisa, pogla-
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dajacego z nad jamy na charta, ktérego sie nie
boi... Spotkawszy sie tak oko na oko, obadwa
spuscili oczy.... Nastgpito kilka chwil milczenia!!!
Nakouiec pan podstoli, nie doczekawszy sie za-
czepki, wyjagl z zanadry srebrng fabakiere, po-
stukat nig w dtonr, otworzyt powaznie, pociagnat
dtuga szczypte do nosa, i podnidst jg przeciwni-
kowi.— Holenderka... iz tak rzeke!...— Ten wzig}t
delikatng szczypteczke i uktonit sie grzecznie. Zno-
wu milczenie... wiec przerwal je nakoniec pan
podstoli, i klaskajac w dton rebem tabakiery, roz-
poczat konferencye iniodoptyuuie z uSmiechem i
pomalutenku.

— JesteSmy tedy uzyci, Mosci Regencie Do-
brodzieju, jako wspdélni taczacej sie pary, iz tak
rzeke... (tu zazycie znowu holenderki) przyjaciele,
abysmy utozyli, jak to zwyczajnie bywa i konie-
cznie by¢ musi w takich okolicznosciach, pewne,
iz tak rzeke, przedszlubue zabezpieczenie fundu-
szu dla pifnny, ktdéra los swo6j powierza zacnemu

ze wszech miar i godnemu Podkomorzycow i, ku-

zynowi i przyjacielowi panskiemu, a ktérego ja
prawdziwie kocham, i, iz tak rzeke.... weneru-
je.... Uproszonym ja bedac przez Pana Prezyden-

25«
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ta, to jest, przez ojca rodzonego panny miodej,
abym napisat formalne, jak to Panu nader wiado-
mem by¢ musi... iz tak rzeke... tranzakta kute-
mu celowi stuzy¢ majace (tu znowu nastgpito
dtugie wygtadzanie tabakiery, stukanie po niej
palcami i zazycie bolenderki) a na mysli, miody
Paniczu, im bardziej cie znudze i zniecierpliwie,
tern predzej zgodzisz sie na wszystko, nie czytajac
nawet do konca dokumentu.—

— Otéz tedy utozytem, Mosci Regencie Dobro-
dzieju, dokumencik, iz tak rzeke.;, ad casum sto-
sowny... jak mi sie zdaje, ijak mi si¢ to nieraz
juz wydarzato, ktéry Asyndziejowi zakomuniku-
je.... Nie jest to reforma, (moéwit dalej wyciaga-
jac z za nadry papier); bo widzi Pan reforma,
jak to sprawiedliwie powiadajg, jest tylko, iz tak
rzeke... forma... ale ja widzgc i pojmujac afekt
Podkoinorzyca prawdziwy i goracy... iz tak rze-
ke... dla Prezydenléwny, podaje mu zrecznos¢
okazania tego w dowodzie... réwnie jako tez zje-
dnania dla siebie zaraz na wstepie przychylnosci
rodzicow przez ulegto$¢ i zupetne, iz tak rzeke...
wypetnienie ich troskliwosci, z czego wrézyé na-

turalnie beds....—
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— Ad rem, Panie Podstoli Dobrodzieju, ad
rem, przerwal Regenl; stucham samego doku-
mentu.—

— Aha! nie dotrzymate$! pomyslat siary. A
witasnie ad rem oto i zaczynam.—

2Hippolil etc. pod wszystkie nizej wyrazone
,,radia, warunki i ligamenta, libere ac benerole
~Submiliujgcy sie...—

— Oli! oh! tak, Panie Podstoli Dobrodzieju,
przerwat znowu Regent, jest to ciezkie ligamen-
tum ten stan matzenski; i sam Jegomos¢ mozeby$
libere ac benerole....—

Zarwany nagle w najdotkliwszym punkcie, za-
pomniat sie Podstoli, upuscit papier, rece ioczy
podniost w/gdre i wykrzyknat: — Ob! oh! oh!
lak, tak, szalone ligamentum!!! Niech jej Bog
nie pamietal... iz tak rzeke... Daj Boze rozum
przed szkoda!!!l—

Roz$miat sie pusto Regent, a postrzegt sie sta-
ry jurysta, ze wcale niewczesng przed nieznajo-
mym rozpoczgt matzenskg skarge; zmieszat sie
wiec i zamilkt; przetart potem iabakiere, postu-
kat w dton...— No, to co innego, Regencie Do-

brodzieju, rzekt nakoniec, to co innego.—

5-
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— Tak, aktualnie co innego, odpowiedziat Re-
gent; ale ja tez chcialem tylko napomknaé, ze
ktokolwiek ma co$ libere ac benevole postauow i¢,
powinien wprzod dobrze sie namysli¢; co gdyby$
i Pan byt uczynit, ta fataluos¢ matzenska, na kté-
rg sie Pan uskarza¢ zdajesz.... moze i niestusz-
nie....—

Ale stary lis dwa razy ztapa¢ sie nie dat; po-
ciagnagt mocno tabaki, i patrzac przenikliwie w o-
czy Regentowi— Oho! myslat, miody ale szpak!
Jak mnie zrecznie z drogi sprowadzit! Trzeba sie
mie¢ na ostroznosci.

— No, po co tam, zacny Panie Regencie Do-
brodzieju, te obce circuinstantiae? Ad revi, jak
sam powiadasz, przystapi¢ potrzeba; bo i czas na-
gli, i, iz lak rzeke.... A zatem czytam dalej do-
kument— ,, libere ac benevole subrnitlujgcy sie,
».Czynie wiadomo niniejszym donacyjno-assekura-
,,cyjno-obligacyjno- inekwitacyjno - dozywotnio - za-
» Stawnym prawa zapisem, tenoris ut sequitur.’
.12 ja, pojmujac w stan Swiety matzenski Jasnie
~Wielmozng Helene... Prezydenléwne, i konsyde-
.rujac w tern szczeg6lniejsze dla mnie wzgledy jej

.rodzicéw, oraz w rekompense afektu ku mnie sa-
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,,mej mojej przysztej zony i osobliwszej dobro-
,,dziki, postanowitem mea ex parte dac jej i da-
,,rowa¢ summe ztotych polskich sio tysiecy!!!"—

— Sto tysiecy w rekompense afektu !— pomru-
knat Regent i skasit usta; a Pan Podsloli, spoj-
rzawszy nan z podetba, zazyt bolenderki.

,,Ktéra-to summe, jako diug rekodajny, spo-
sobem i prawem zastawy na majgtku moim....”
metc— Szio dalej dozywocie, ewikcya, poreki, jze-
lazne jak obuchem zaklinowanie korica dokumentu.

— A wiec, Mosci Regencie Dobrodzieju, rzekt
doczytawszy Podstoli, nie pozostaje teraz, jak prze-
pisa¢ na papier stosownej waluty, ktéry mam oto
przygotowany —

— A dc quibust przerwat zywo Pan Regent;
wiele de quibus?—

— Co to ma znaczy¢ dc quibus?—

— Jak to? Pan nie wie co to znaczy? Prze-
ciez od tego zacza¢ nalezalo.—

— Mosci Regencie! nie rozumiem. Znam aryn-
ge wszelkich tranzakléow i spodziewam sie.... iz
tak rzeke....—

— Nie idzie o arynge, Mosci Podsloli! Na tern

owszem tre$¢ rzeczy! De quibus wyraz technicz-
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ny, znaczy <oz samo co dawniej pod poduszka, a
pod poduszkg wiesz Pan co znaczy? oto...— Tu
pokazat wyrazisty i nader znajomy gest liczenia
pieniedzy, i zatrzymawszy palce nad dionig, cze-
kal odpowiedzi.

— Rozumiem, a raczej, iz tak rzeke, dorozu-
inicwam sie. Pan chcesz wiedzie¢ o posagu pan-
ny miodej?—

Regent kiwnat gtowa, powtoérzyt pautomine na
reku i znowu czekat....

— Prawdziwie, mdj szanowny Panie, nie spo-
dzian bytem, iz tak rzeke, kwestyi; zwilaszcza
przy lakiem skoligaceniu sie i szczesciu, ktérego
tak bardzo pragnat Podkomorzyc, nie wypadato-
by... iz tak rzeke... wprowadza¢ maleryi moga-
cej wszystko zepsuc Wszelakoz moge praeter
propter opowiedzie¢ memu Dobrodziejowi status
rei co do posagu Prezydentéwny. Oprocz bogatej
wyprawy w pretiozach mobiliach i rozmaitych ko-
biecych ochedéstwach, oszacowanych przeze mnie
samego jak najtaniej, (ze nie wspomne.... iz tak
rzeke.... wiana), wiedzie¢ nadto potrzeba, ze bab-
ka dzisiejszej panny miodej, przez gtowe matki

z domu Kosielechich, primo voto Baranowska,
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secundo Koztowska a tertio Sarnicka, wniosta zna-
komita summe w posagu; lecz przechodzac przez
trzy, iz tak rzeke, gniazda, w kazdem zostawita
progenilure; ztad post fata lej pani wyniknat pro-
ces pomiedzy konsukcessorami, w ktorym przy
sprawiedliwosci, iz tak rzeke... i staraniu... tes¢
przyszty Podkomorzyca, w stopniu zony swojej a
matki dzisiejszej panny miodej, uzyskat juz roz-
maite judicata, z ktérych eventa pomysine dla na-
turalnej sukcessorki... wrézy¢é moga z macierzy-
stosci... i wro6za, iz tak rzeke.... w swoim cza-
sie...—

— Alez mo6j Panie Podstoli, przerwat Regent,
nie méwmy o ewenlach, wrézbach, nadziejach i
processach. Znowu musze Panu powtorzy¢ de
guibits; in paratis co?..— (i znowu znajoma pan-
tomina na reku).

— Dziwi mnie mocno, odpowiedziat zamiast
zniecierpliwienia sam zniecierpliwiony jurysta,
dziwi mnie to, iz tak rzeke, ze w rzeczy tak wa-
znej uzywasz Pan zartu, zwiaszcza ze starszym
towarzyszem jednej broni.-—-

— A wiec bez zartu, Mosci Podstoli, odpowiem

Panu, rzekt miodzieniec, zmieniwszy ton i posta-
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we, bez zartu! Tak Panie! JesteSmy wprawdzie,
jak Pan powiadasz, towarzyszami jednej broni; i
to prawda; ale bron Panska stara, zardzawiala,
poszczerbiona, pituje a nie przecina; nie stuzy na
zaczepke, bo starym wykretem, jak starym ra-
pierem, twardej zbroi zdrowego rozsadku nie prze-
bijesz; nic nie warta do odporu, bo nie dotrzyma
pierwszego ciosu ostrego rozumu i zdruzgocze sie
na szczatki. A tak widzisz, Mosci Podstoli Dobro-
dzieju, ze cho¢ jedng bronig wojujemy, ale gatu-
nek jej odmienit sie zupetnie.—

— Komparacye te, Mosci Regencie, do czego,
iz tak rzeke, maja zmierzaé?—

— Czyz mie Pan nie rozumie? Oto znhaczg o-
ne, ze wyobrazenia zdrowsze, prostsze i sprawie-
dliwsze, wynikty z czasem i w zatargach proces-
sowycli i we wszystkich umowach i ukitadach; ze
wyszto z mody tapanie fortuny fartuszkiem; ze
matzenstwa taczy¢ sie powinny wzajemng skion-
noscig, wzajemnym szacunkiem, i takag jest wia-
$nie para taczaca sie dzisiaj; a zatem, Panie Pod-
sloli Dobrodzieju, projekt panski jako dawnego
autoramentu —

— W miodej dziecinie nauka styniel— przerwat
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krecagc gtowg i pociagajac holenderke Pan Pod-
stoli.— Wszelakoz, Mosci Regencie, ostrzegam Pa-
na, ze gdy niema zgody na ten projekt dawnego
autoramentu, konkluzya moze by¢ taka, ze z tego
piwa nic bedzie i kwasu, i ze od kobierca nawet
sie wracajg czestokro¢, jezeli pignus sufficiens,
iz tak rzeke, dla zapewnienia losu panny nie jest
dostateczny, lub gdy go zupetnie pan miody od-
mawia, jak oto witasnie tu sie zdarza.—

— Zapewnienie losu i spokojnosci ukochanej
od nas i nam sie zupetnie powierzajgcej osoby
jest bez watpienia sumienng powinnoscig dla kaz-
dego, kto zwigzkiem matzeniskim zycie swe po-
dwoié¢ pragnie; i tego mitego dlan obowigzku kre-
wny moj, pewny jestem, ze nie uchybi; ale zona
nie powinna bra¢ z géry od przysztego swego me-
za pieniedzy, jakby na zastawe i ewikcye przy-
sztego szczeScia, ani tez kupowac to szczescie u
obojetnego sobie i dla siebie mezczyzny bogatg
gotowka, takze z gory przed szlubem upewniona.
Uszczesliwiajacy jest zwykle uszcze$liwianym na-
wzajem; ale kupiony tak lub owak jest zawsze
niewolnikiem.—

— Remonstracye te moralne, Mosci Regencie
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Dobrodzieju, ktére prawisz mi Jegomos¢ jak z par-
tesu, iz tak rzeke, moga by¢ poniekad i stuszne,
ale sie nie kwadrujg z postanowieniem Prezydeu-
towstwa wzgledem ich cérki. Suplikuje wiec Je-
gomoscia, aby$ sie nad tern zastanowit, poki je-
szcze cho¢ troche mamy czasu; aby$ sie skomu-
nikowal z zacnym Podkomorzycem: niechby on sie
dowiedzial o co idzie, od czego zaleze¢ moze tak
pozadany dlan sukcess? Tandem, Mosci Regencie
Dobrodzieju, pewnym by¢ moge izapewniam me-
go Dobrodzieja, dodat po krotkiej pauzie zcicha i
pociggajgc mocno holenderki, ze gdy uktad pro-
ponowany przeze mnie dojdzie szczesliwie ZWy-
kte, iz tak rzeke.... honorarium... od Prezyden-
ta, cum duplice nawet, dla nas obu traktujacych
ten interes...—

— Zrzekam sie, przerwat z gniewem Regent,
na Pana i honorariéw i honoru z traktacyi.—

Wtem trzaski wielokrotne z biczéw i turkot li-
cznych pojazdéw, zajezdzajgcych przed ganek, roz-
legly sie na dziedzifncu. Ruch nadzwyczajny dat
sie stysze¢ i postrzega¢ w caltym domu.— Na mi-
tos¢ Boga, Mosci Regencie, krzyknat Podstoli, u*

pamietaj sie! Oto zachodza pojazdy do szlubu, a
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my nic jeszcze nie zrobiliSmy! Czy zwarjowate$?
Respice finem!!l Moznaby zresztg uczyni¢ nie-
ktoére, iz tak rzeke, modyfikacye w dokumencie...
Wiesz co? Odstepuje tytutu zastawy!...—

USmiechnat sie Regent, lecz uprzedzit odpo-
wiedz jego wchodzacy zwawym krokiem ojciec
panny miodej.

— A c6z? zapylat on, skonczyliscie tu swoje?

— Nic dotad... iz tak rzeke...

— Jakto nic? Przeciez przyrzektes mi, stary
ciemiego, ze dokument golowym bedzie !

— Gotowy ! gotow iulenki ! ldzie tylko o prze-
pisanie na czysto i podpis; coby takze juz dotad
dopetnionem byto, gdyby ze strony pana mitode-
go nie zaszta... iz lak rzeke, prolcstacya !

— Jaka proleslacya ? o co protestacya ?

— O wszystko... iz tak rzeke!

— Co to ma znaczy¢? Panie Regencie!— rzek}
obracajgc sie dohn Prezydent.— Czy kuzyn Panski,
a moj przyszty zieé, nie chce zapewni¢ funduszu
dla mojej corki ?

— Zapewnienie funduszu dla cérki nalezy, zda
mi sie, Panie Dobrodzieju, do jej rodzicow.

— Filozofia !— rzekt z gniewem Prezydent.—

Ob.Lit. Ser. II. 26
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Krotko a weztowato: czy Pan Hippolit nie zapi-
suje sta tysiecy Helusi ?

— Nie.

— Nie?

— Nie!

— Przyczyna?

— Powiedziatem jg Panu Podstolemu.—

Uktonit sie Pan Regent i wyszedt.

— CO6z on Wasanu powiedzial ?— odezwat sie
Prezydent.

— Co powiedziat? A djabet nam tu nadat tego
fraczkowego sensata! Prawit Ol mnie tu perory
i kazania, iz tak rzeke, moralne o wzajemnych
sktonnosciach, o szablach, o rapierach!

— Co? wyzywal Wasana na pojedynek?

— Na pojedynek ? a bron Boze! Lubo, gdym
mu remoustrowat konsekwencye z uporu pana
mitodego, czy jego wiasnego, przeciw woli Pan-
skiej, a nawet gdym mu dat ad intende, ze przy
dopetnieniu zgadanych uktadéw czeka nas z mu-
nificencyi Panskiej cerium quantum. ... iz tak
rzeke.... lubo, mdwie, zamiast wdzieczno-
§ci miodzik ten okazal pewny rodzaj pospozy-

cyi dla mnie, i mogtoby zajs¢ na kidtnie, wsze-
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lakoz ja dla $Swietego pokoju wolatem zniesé
wszystko z temperamentem, abym tylko dopro-
wadzit rzecz do konca. Naprézno jednak! na-
prozno !

« Otoz nie naprozno!— krzyknat rozgniewany
Prezydent.— Coz to? chce mnie Panicz na dud-
ka wystrychnaé? Bierze dziewczyne jak maline,
ktérej Szambelan krocieby zapisat, a on nic nie
chce ? Hola, hola, panie mitody, jeszcze nie po
Slubie!l

— Alez konie zaszty do $lubu, Mosci Prezy-
dencie!

— Konie zaszty, to i odejdg! Nic z tego nie
bedzie, powiadam Wasanu, nic! nic!...—

Moéwigc to Prezydent, szerokim i szybkim kro-
kiem rozmierzat pokéj, gryzt palce, tupat noga-

mi, niecierpliwit sie i ztowat. Za nim chodzit

Podstoli i uspakajat rozgniewanego.-— Tempera-
ment, Mosci Prezydencie, temperamentl... iz tak
rzeke...

— 1dZ do stu djabtéw z swoim temperamen-
tem! Nie masz zapiséw, nie masz i wesela! Na
tern stoje i na tein koniec! Niech konie odcho-
dzg!ll—

20’
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Zblizajacemu sie do drzwi z porywczym tym
rozkazem Prezydentowi zastepowal zawsze droge
Podstoli, traktujgc holcnderka powtarzajac— Tem-
perament, MosSci Prezydencie, temperament! Po-
radzi¢ sie wypadatoby jmosci...

— Po co tu babskie rady? Moja Imos¢, tonie
twoja Imos¢, ktdéra ciebie stawnego juryste wo-
dzi za nos jak... jak... mate dziecko! A narescie
moja zona roéw nie kocha coérke i dba o jej los, jako
i ja; a zatem...

Odsunat Prezydent stawajgcego naprzeciw So-
bie juryste i zblizat sie znowu do drzwi w za-
miarze wydania rozkazow stosownych do wzietego
postanowienia; ode drzwi jednak zwrdcit sie raz
jeszcze. Nie szto mu o zdanie zonv, bo w rzeczy
samej umiat on by¢é panem moze i zanadto sa-
mowladnym w swoim domu, a takowemu pano-
waniu tagodna i dobra zona jego ulegata bez
szemrania; lecz kochat on szczerze i matke icoér-
ke, a znajac, ze wybrany miodzieniec na ziecia
posiada i serce corki, i wszelkie przymioty, ro-
kujgce dla niej szczescie, nietatwo sie odwazat
na krok porywczy, majacy zachwiaé, a moze i

zniszczy¢, tak dobrze upewnione nadzieje obu-
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dwoéch i wlasne nawet, zasadzane réwnie naprzy-
miotach osobistych, jako i na stu chatach' pana
mitodego. Chciat on rady madrej, ktéraby pogo-
dzita dwa przeciwne sobie interesa i widoki; czut
potrzebe predkiej determinacyi, ho coraz gto$niej-
sze i ttumne zebrania sie w przylegtych pokojach
naglity stanowczg chwile. Datby byt wiele za to,
gdyby ktokolwiek mocnym argumentem na te lub
owg strone go naktonit i skonczyt niecierpliwg

jego niepewnos¢!...

-Ij.ymczasem weselna a wesota kompania, zebrana
od niejakiego czasu w pokojach, czekata na uka-
zanie sie panny mitodej. Uprzedzitojg dwoje aniot-
kéw , zwiastujgcych jakoby szcze$cie i wesotosé
dnia tego, to jest: dwie mate i milutkie jej sio-
strzyczki wbiegty i wyniosty na tacy mnéstwo
zwigzek z mirtu i rozmarynu, a przypinajac je
wszystkim niezonatym, zyczyty kazdemu rychte-
go ozenienia. Nie jeden, odbierajgc z ich pie-

knych i drobnych ragczek weselny ten podarunek,

2 -
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na zyczenia odpowiedziat lub pomyslat: poczekam
az ty wyros$niesz. Z pro6zng tacg wrocity sie one
potem za drzwi zawarte, ktore za chwile otwo-
rzyty sie znowu na wsciezaj, i weszta ubrana do
$§lubu panna mtoda... Prowadzit ja brat starszy
i Pan Tadeusz, jako swat i kawaler, a szty za
nig tez same dwie siostrzyczki, ktore wprzéd bu-

kiety, a teraz wiaueczek mirtowy na tacy niosty.

Szmer uwielbienia, podziwiania wdziekow i
powszechnej zyczliwosci, przyjat ja w zgromadze-
niul...— Ach! jakze tadna! Jakze$ szczeSliwy!—
powtarzano nad uchem panu miodemu. Rzucit
on okiem najzywszej mitosci na swoje ulubiong
i spotkat jej Zrenice, w ktérych #tzy blyszczace
oczekiwaty, zda sie, pobudzajgcego wzroku ko-
chanka... Potoczyty sie wiec jak brylantowe ziar-
na po jagodach dziewicy, a uniesiony Hippolit
rzekt zywo do stojgcego obok swego krewnego,
Pana Regenta, ktorego juz znamy — Wtitadysta-
wie! zgubite§ mnie! Nie mogtem zgadna¢ twego
postanowienia ani uporu... ldz! zapisz méj caly
majatek. Niech ojciec nie truje spokojnosci tego

aniota, dziecka swojego, i mojego szczescial...
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Ach! mo¢j drogi! maégtzebym jg utraci¢ ? 1dz, za-

klinam cie, idz! nie zwlekaj ani chwilil...

— Badz spokojny, méj kochany, odpowiedziat
Wiadystaw — za godzine bedziesz jej mezem.
Wyprawitem ja kogo$, ktéry lepiej ode mnie i bez
zapis6w przemowi do chciwego na nasze sto ty-

siecy tatulka.—

Pan Witadystaw bowiem, opusciwszy, jakeSmy
to widzieli, Prezydenta i swego kolege jednej
broni, Podstolego, wyprowadzit Koniuszyca z kom-
panii, i oba razem udali sie do matki, wjwotali
ja z pokoju, w ktérym ona corke ubierata, i po
krétkiej z nig konferencyi, w ktdrej niespokojnosc
na twarzy matki, a tagodne i szlachetne prze-
ktadania w poruszeniach i wyrazach Pana Wita-
dystawa, wspomagane kategoryczng perswazyg
Koniuszyca, postrzega¢ i stysze¢ mozna byio,
wrocili oba do kompanii. Matka wr6cita takze
do corki, konczacej sie ubieraé, i przyzwawszy
syna i Pana Tadeusza, polecita im prowadzi¢ He-
lene po biogostawienistwo rodzicielskie; sama za$
osobuem przejsciem udata sie do meza. A tak

w jednej i tejze samej chwili panna mioda do
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zgromadzenia weselnego, a matka jej do pokoju,
gdzie sie jej maz znajdowat, wchodzity

W najgoretszym wiasnie paroxyzmie byt Pre-
zydent.

— Moja duszo! gdzie jeste$? i razem gdzie
Wasani siedzisz?

— Gdziez miatam by¢é? Ubieratam corke na-
sze kochang do $lubu.

— -Nie bedzie $lubu, moja Pani, nie bedzie!
Nasz pan zie¢ mianowany, nie kocha naszej corki,
a zatem i mezem jej by¢ nie moze! Nie chce za-
pewni¢ jej losu, nie chce zapisa¢ jej nedznych tam
sta tysiecy! A jakaz to mitos¢ ? jakiez to przy-
wigzanie? czego tu czekaé? i czego sie spodzie-
wac¢ ? Miody chiopiec, jak mu wierzy¢ ? Sprzy-
krzy sie mu zona, ot i po wszyslkiem! wypedzi
ja, i powrdci do nas bez kawatka chleba, a moze
jeszcze i z dziatkami... Nie moge wiec zezwoli¢
na $lub, péki nie bede miat podpisu kawalera
na tym papierze (trzymat bowiem w reku 6w
fatalny Pana Podstolego dokument). Ty sama ko-
chasz twoje dziecko, a zatem powiedz jej...

— Nie, m6j mezu! ja jej tego nie powieml!...

ja jej tego nie powiem... Wychowatam jg w bo-
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jazni Boskiej, w mitosci cnoty, w ulegtosci dzie-
ciecej , w skromnosci i dobroci anielskiej; ufam
w Bogu, ze jag pobtogostawi, ze bedzie ona do-
bra, tagodng, przywigzana zong; a dobrej, tago-
dnej, przywigzanej, bogobojnej zony zaden maz
jeszcze nie wypedzit z domu swego... Ja jej lego
nie powiem! konczyta ptaczac rzewnie. Ty sam
idz, powiedz jej twoje wole. Nie sprzeciwi sie ona
biedna tobie ; ale pamietaj, ze odbierajgc jej ko-
bierzec i matzenskie toze, gotuj dla twojego
dziecka catun i trumnel... bo nie przezyje ona
roztgczenia sie z tym, ktérego za naszem zezwo-
leniem ukochata, i wstydu, jaki na nas i na nig
spadnie z tak gorszacego twego postepkul... A ja
nieszczesliwa matka! ja nieszcze$liwa c6z poczne?
c6z poradze ? Rozpacz mojej llelusi zabije i mnie
bez czasul!l — Zatlamata rece i zachodzita sie
z ptaczu strapiona niewiasta... Stat jak wryty
ojciec, uderzony takag niespodziang a energiczng
i czutg apostrofg zony swojej; wzruszyta ona go
do gtebi, bledniat i czerwienit sie na przemiany...
a w tej chwili drzwi sie otworzyty, i weszta cor-
ka... za nig pan miody miedzy mng i Panem Wta-

1

dystawem, a za nami wszyscy.



310

Na ukazanie sie w catej ozdobie wdziekdéw, nie-
winnosci i czutego rozrzewnienia ukochanego dzie-
ciecia, serce ojca gwattownie bi¢ poczeto, uparte
ostupienie jego mimowolnie we {zach topniato!!!
Nagle wyobrazenie szybkie, jak btyskawica, po-
wtoérzyto mu przed oczyma $wiezag przepowiednie
zony, i tez sarne posta¢ anielskg dzieciecia jego na
catunach iw trumnie przed nim ztozyto... Wstrzgst
sie przerazony! Znikia, przepadia, jakby jej ni-
gdy nie byto, mysl o zyskach i o zapisach. Upu-
Scit z ragk papier. Mito$¢ rodzicielska najczyst-
sza, najzywsza zalata serce jego, owtadneta du-
szg!... Moje najmilsze dziecie! moja Helusiul...
pociecho moja droga!— wykrzyknat on, lejac tez
potoki... Matka, upadajacg do nég swoich corke
zwrécita ku ojcu; a tak razem u nog obojga ro-
dzicow znalazta sie ona, i gdy catowata je naj-
goretszemu oblewajgc tzami, ojciec podnidst rece
swoje ku niebu i rzekt: Boze! blogostaw jej!
btogostaw drogiemu dziecieciu mojemu! Daj mu
szczes$cie! zdrowiel!...— Ojcze! przerwat kleka-
jac obok sw¢j ulubionej mtodzieniec, niech bto-
gostawienstwo twoje spiynie razem i na twojego

przybranego syna, ktory przysiega ci najuroczy-
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Sciej, ze corka twoja wtenczas chyba dozna zlej
doli, gdy mi Bo6g nie tylko mienie, ale zdrowie
i zycie odbierze...-—

Nie mogt juz wiecej wymowié Prezydent; pta-
kat tylko, catowat i zegnat corke i ziecia. Tym-
czasem matka, rowniez ptaczac rzewnie, catujac
i btogostawigc, wzieta wianek mirtowy 2z tacy,
i kleczacej z nachylonem czotem dziewicy na gto-
wie przypieta, a dukat z obrazem Bogarodzicy
za sukienke na pier$ zasuneta.

Natenczas podnies$li, a raczej oderwali od ndg
rodzicielskich Helene. Powstat miodzieniec... Cate
zgromadzenie jednym gltosem ,,Niech was Bog
btogostaici!” zabrzmiato; i tak serdeczng zyczli-
woscig wszystkich przeprowadzeni, siedli panstwo
mtodzi do pojazdéw i pojechali do kosSciota...

Gdy nowe matzehstwo wsréd powszechnej ra-
dosci wrocito z kos$ciota, wszedt za niem Ksigdz
Przeor, i kianiajgc sie uprzejmie catej kompanii,
— i po-bto-go-sta-wi-tem!— rzekt. Jam sie zbli-
zyt do Hippolila, i dobitnie mu nad uchem wy-
mowitem : ,,Glos twdj przez Jego nie zostat wzgar-
dzonym !” (*)— Tak! rzekt on, z zapatem Sci-

(*) Nocleg nad Wilia, patrz wyzej.



skajgc mi reke, lak! ,,Gtos moj przez Jego nie
zostat wzgardzonym!...” Wiara i mito$¢ na za-
wsze !— Nakoniec Pan Regenl zblizyt sie do Pana
Podstolego.— Olo, Mosci Podstoli Dobrodzieju,
rzekt on, w dniu dzisiejszym natura nad interes-
sem odniosta zwyciezlwo! Bodajby tak zawsze by-
wato!!!

Stato sie, — odpowiedziat Podstoli, zazywajgc
holenderke, stato sie! Si fmis bonus, laudabile...
iz tak rzeke, totum!

Na dziedzificu ozwat sie wildamor.

KONIEC.
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